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Sicherheitshinweise (DE)

Zu lhrer eigenen Sicherheit sollten Sie bitte unbedingt diese Betriebsanleitung vollstandig lesen und
insbesondere  die  Aufstellungs-, Betriebs- und Sicherheitshinweise genau befolgen. Die
Bedienungsanleitung und die Sicherheitshinweise sind Bestandteil des Gerates. Bewahren Sie diese
Unterlagen bitte an einem geeigneten Ort auf.

Geben Sie sie bitte bei einem eventuellen spateren Weiterverkauf zur Verhinderung von Fehlbedienungen
und zur Vermeidung von Gefahren an den Kaufer weiter.

Aufstellung

e War das Geréat groBerer Kalte ausgesetzt (z. B. beim Transport), so ist mit der Inbetriebnahme zu warten,
bis sich das Gerat auf Raumtemperatur aufgewérmt hat und das Kondenswasser restlos verdunstet ist.

e Das Gerat ist waagerecht auf einer festen, ebenen Unterlage aufzustellen. Bei Aufstellung auf
Resonanzdampfern oder Entkopplungsgliedern ist darauf zu achten, dass die Standsicherheit des
Gerates nicht beeintrachtigt wird.

e Beachten Sie das Gewicht des Geréates. Stellen Sie das Geréat niemals auf einen instabilen Platz. Das
Geréat kann herunterfallen und dabei ernsthafte Verletzungen verursachen. Viele Verletzungen, vor allem
bei Kindern kénnen bei Beachtung folgender einfacher Vorsichtsmafinahmen vermieden werden:

- Benutzen Sie nur Mébel, welche das Gerat sicher tragen kénnen.

- Stellen Sie sicher, dass das Gerat nicht tiber die Rander des tragenden Mébelstiicks hinausragt.

- Platzieren Sie das Gerat nicht auf hohen Mébeln (z.B. Biicherregale) ohne beides, Mbel und Gerét,
sicher zu verankern.

- Klaren Sie Kinder Gber die Gefahren auf, die beim Klettern auf Mébel zum Erreichen des Gerates
oder seiner Bedienelemente entstehen.

e Das Gerat ist so aufzustellen, dass eine Berlihrung samtlicher Gerateanschliisse (insbesondere durch
Kinder) ausgeschlossen ist. Im Zweifel eine Elektrofachkraft zu Rate ziehen.

e Das Gerat ist ausgelegt fiir den Betrieb in gemafBigtem Klima und in Héhen bis zu 2000 m 4.NHN
Zulassiger Betriebstemperaturbereich +10 ... +35. °C @

Die Aufstellung darf nur an einem gut belufteten, trockenen Ort erfolgen, wobei direkte
Sonneneinstrahlung und die Nahe von Heizkérpern zu vermeiden sind. Das Geréat darf nicht in der Nahe
von warmeproduzierenden, warmeempfindlichen oder leicht brennbaren Gegenstédnden bzw. Geréten
aufgestellt werden.

e Sorgen Sie beim Einbau in Regale oder Schranke unbedingt fir ausreichende Luftzufuhr und sorgen Sie
dafiir, dass die Wéarme des Gerédtes abgefiihrt werden kann. Ein Wéarmestau beeintréchtigt die
Lebensdauer des Gerates und ist eine Gefahrenquelle. Sofern in der Bedienungsanleitung nichts
Anderes angeben ist, muss zur Warmeabfuhr um das Gerat herum ein Freiraum von mindestens 10 cm
bleiben.

e Das Gerat ist nicht geeignet um auf einer weichen Unterlage betrieben zu werden (wie Bettwasche,
Kopfkissen usw.).

e Es durfen keine warmeisolierenden Gegenstdnde (z. B. Decken oder andere Gerdte mit ebener
Bodenplatte ohne Standfufe) direkt auf das Gehause gestellt werden.

e Stellen Sie keine offenen Flammen, wie z. B. Kerzen auf das Gerat.

Betrieb

. Sehr lautes dauerhaftes Héren von Programmmaterial Gber Ohr-, Kopfhérer und Lautsprecher kann
zum dauerhaften Verlust des Horvermégens fihren. Beugen Sie Gesundheitsschaden vor und
vermeiden Sie dauerhaftes Héren mit hoher Lautstérke.



Uberspannungen im Stromversorgungsnetz, dem Kabelnetz oder auf Antennenanlagen, wie sie z. B. bei
Gewittern (Blitzschlag) oder statischen Entladungen auftreten kénnen, stellen eine Gefahrdung fir das
Gerat dar.

Ziehen Sie zur Trennung samtliche Netz- und Antennenstecker lhrer HiFi Anlage bei
Uberspannungsgefahr (z. B. bei heraufziehenden Gewittern) aus den Steckdosen

Samtliche Netzversorgungs- und Antennenanlagen, an die das Gerat angeschlossen wird, missen den
geltenden Bestimmungen entsprechen und fachgerecht von einem zugelassenen Installationsbetrieb
ausgefiihrt sein.

Geratedffnungen

Durch die Geratedéffnungen dirfen keine Flissigkeiten oder Fremdkérper in das Gerat gelangen. Im
Inneren fihrt das Gerat Netzspannung, es besteht die Gefahr eines tddlichen elektrischen Schlages.

Schiitzen Sie das Gerat vor Tropf- und Spritzwasser und stellen Sie keine Blumenvasen oder andere
GeféaBe mit Fliissigkeiten auf das Gerat.

Die Gerateéffnungen dirfen nicht durch Gegenstande wie z.B. Tischdecken oder Zeitungen verdeckt
sein.

Anschluss

Gerédte mit dreipoligem Netzstecker diirfen nur an einer vorschriftsmaflig geerdeten
Schutzkontaktsteckdose betrieben werden. Samtliche Netzversorgungs- und Antennenanlagen, an die
das Gerat angeschlossen wird, missen den geltenden Bestimmungen entsprechen und fachgerecht von
einem zugelassenen Installationsbetrieb ausgefiihrt sein.

Fir Servicearbeiten und zur Wartung, muss das Geréat von der Stromversorgung getrennt werden. Bitte
achten Sie darauf, dass der Stecker ohne Schwierigkeiten zugénglich und benutzbar ist.

Die fir das Gerat erforderliche Stromversorgung ist dem Aufdruck an der Netzgeratebuchse zu
entnehmen. An andere Stromversorgungen darf das Gerét nicht angeschlossen werden. Bei langerer
Nichtbenutzung sollte der Netzstecker des Gerétes aus der Steckdose gezogen werden.

Netzkabel miissen so verlegt werden, dass keine Gefahr der Beschadigung (z. B. durch Trittbelastung
oder durch Mébelstiicke) besteht. Besondere Vorsicht ist dabei an den Steckern, Verteilern und an den
Anschlussstellen des Gerates geboten. Auf den Netzstecker darf keine lbermé&Bige Krafteinwirkung
ausgelibt werden.

Anschlussstellen, die mit dem Zeichen gekennzeichnet sind, kénnen hohe Spannungen fiihren und
sind bertihrungsgeféhrlich. Beriihren Sie diese Anschliisse nicht! An diese Anschliisse dirfen nur fir
diesen Zweck zugelassene, fertig konfektionierte Kabel angeschlossen werden. Arbeiten an diesen
Anschlissen dirfen nur durch eine in diesen Arbeiten unterwiesene Elektrofachkraft durchgefiihrt
werden. Vor Arbeiten an diesen Anschliissen ist der Netzstecker zu ziehen.

An das Gerat durfen nur original T«A Zubehdrteile oder solche Zusatzgerate angeschlossen werden, die
ihrerseits zugelassen sind und allen geltenden gesetzlichen Vorschriften geniigen.

Einige Gerate kénnen Uber ein universelles USB-Netzteil versorgt und aufgeladen werden. Verwenden
Sie hierfiir ausschlieBllich ein von einer Behérde zugelassenes Netzteil, das den értlichen Vorschriften
entspricht (z. B. UL, CSA, VDE, CCC).

Ein- und Ausschalter

Der Ein-und Ausschaltknopf auf der Geratefront ist kein Netztrenner. Auch wenn alle Anzeigen und ggf.
das Display dunkel sind, kénnen Teile des Gerdtes mit der Netzspannung verbunden sein (Standby-
Betrieb). Um das Gerat vollstandig vom Netz zu trennen, muss der Netzstecker gezogen werden.

Soll das Gerét langere Zeit nicht benutzt werden, ist es vorteilhaft, den Netzstecker zu ziehen.

Aufsichtspflicht

Wie alle Elektrogeréate so sollte auch dieses Gerat nicht unbeaufsichtigt betrieben werden. Es ist darauf
zu achten, dass es fir kleine Kinder unerreichbar ist.



Reparatur und Beschadigung

e Das Gerat darf nur vom qualifizierten Fachmann geéffnet werden. Reparaturen und das Auswechseln
von Sicherungen sind von einer autorisierten T+A Fachwerkstatt durchzufiihren. Durch Umbauten am
Geréat oder durch Reparaturen oder sonstige Eingriffe von nicht von T+«A autorisierten Werkstatten oder
sonstigen Dritten verliert das Gerét seine Zulassung und Betriebserlaubnis.

e Aufler den in der Betriebsanleitung beschriebenen Handgriffen diirfen vom Benutzer keinerlei Arbeiten
am Geréat vorgenommen werden.

e Bei Beschadigungen oder bei Verdacht auf eine nicht ordnungsgemafle Funktion des Gerétes sollte
sofort der Netzstecker gezogen und das Gerat zur Uberpriifung in eine autorisierte T«A Fachwerkstatt
gegeben werden.

BestimmungsgemaBer Gebrauch

e Das Gerat ist ausschlieBlich zur Ton- und/oder Bildwiedergabe im Heimbereich in trockenen Raumen
unter Beriicksichtigung aller in der Bedienungsanleitung gemachten Angaben bestimmt.

e Bei allen anderen Einsatzzwecken, insbesondere in medizinischen oder sicherheitsrelevanten
Bereichen, ist vorher die Zulassung und Eignung des Gerates fir diesen Einsatz mit dem Hersteller
abzuklaren und schriftlich genehmigen zu lassen.

Batteriewechsel

Je nach Fernbedienungsmodell werden unterschiedliche Batterien oder Akkus eingesetzt. Ob die
Fernbedienung lhres Gerétes eine austauschbare Batterie oder einen fest verbauten Akku besitzt und wie
ggf. der Austausch der Batterien oder der Ladevorgang des Akkus erfolgt ist in der mitgelieferten
Bedienungsanleitung des Gerates néher beschrieben.

Benutzen Sie niemals einen anderen als den angegebenen Batterie- oder Akku-Typ. Beachten Sie die Polung
der Batterien. Diese ist im Batteriefach gekennzeichnet. Legen Sie neue Batterien gemaf} der Kennzeichnung
ins Batteriefach ein. Bitte achten Sie darauf, dass grundsatzlich immer alle Batterien erneuert werden.

Versuchen Sie NICHT, einen wieder aufladbaren Akku aus dem Produkt zu entfernen. Wenden Sie sich fir
den Austausch an den Service (e-service@ta-hifi.com) oder an qualifiziertes Fachpersonal.

Achtung!

Batterien diirfen nicht tibermafliger Warme wie Sonnenschein, Feuer oder dergleichen ausgesetzt werden.

Fiir Gerate mit Knopfzellenbatterie gilt auflerdem:

. Die Batterie nicht verschlucken, es besteht die Gefahr einer chemischen Verdtzung. Wird
diese Knopfzellen-Batterie heruntergeschluckt, kann sie innerhalb 2 Stunden ernsthafte
innere Veratzungen verursachen, die zum Tode fihren kdnnen.

. Wenn Sie vermuten, Batterien kénnten verschluckt oder in irgendeinen Teil des Kérpers
gelangt sein, suchen Sie unverziiglich medizinische Hilfe.

. Explosionsgefahr bei unsachgeméaBem Auswechseln der Batterie.

Ersatz nur durch denselben oder einen gleichwertigen Typ.

. Neue und gebrauchte Batterien sind von Kindern fernzuhalten.

. Wenn das Batteriefach nicht sicher schlief3t, das Produkt nicht mehr benutzen und von
Kindern fernhalten

. Batterien dirfen nicht GbermaBiiger Warme wie Sonnenschein, Feuer oder dergleichen
ausgesetzt werden.



. Sehr niedriger Luftdruck kann zur Explosion der Batterie, oder zum Austritt von brennbaren
Flussigkeiten oder Gasen fihren.
. Schiitzen Sie die Fernbedienung vor Feuchtigkeit, Kalte, Hitze und Staub.

® Hinweis zur Entsorgung der gebrauchten Batterien:

Gebrauchte Batterien dirfen nicht Giber den Hausmill entsorgt werden! Sie sind gemafs
Batterieverordnung (BattVO) an den Verk&aufer (Fachhandel) oder an eine Sammelstelle zuriick zugeben,
um sie einer schadlosen Verwertung oder Beseitigung zuzufiihren. Die Stédte stellen hierfir
Sammelbehalter zur Verfligung und/oder nehmen Altbatterien an Sammelfahrzeugen an.

Pflege des Geréates

Vor Reinigungsarbeiten am Geréat ist der Netzstecker zu ziehen.

Die Oberflachen des Geréates sollten zur Reinigung nur mit einem weichen, trockenen Tuch abgewischt
werden. Verwenden Sie keine scharfen Reinigungs- oder Lésungsmittel!

Vor der Wiederinbetriebnahme muss sichergestellt sein, dass keine Kurzschlisse an den
Anschlussstellen bestehen und dass alle Anschliisse ordnungsgemaf sind.

Lagerung

Lagerung des Gerates in der Originalverpackung an einem trockenen frostfreien Ort.
Lagertemperatur 0...40 °C.

War das Geréat eingelagert oder langere Zeit nicht in Betrieb (> 2 Jahre) so sollte unbedingt vor
Wiederinbetriebnahme eine Kontrolle in einer Fachwerkstatt durchgefiihrt werden.

Entsorgung des Gerates g

Fur die spatere Entsorgung dieses Produkts stehen ortliche Sammelstellen fir Elektroschrott zur
Verfligung.

Elektro-Altgerate Register: WEEE-Reg.-Nr. DE 72473830



Safety instructions (EN)

For your own safety, please read these operating instructions in full and follow the installation, operating
and safety instructions exactly. The operating instructions and safety instructions are an integral part of the
appliance. Please keep these documents in a suitable place.

Please pass them on to the buyer in the event of a subsequent resale to prevent incorrect operation and to
avoid danger.

Installation

If the appliance has been exposed to extreme cold (e.g. during transportation), wait until it has warmed
up to room temperature and the condensation has completely evaporated before starting it up.

The appliance must be set up horizontally on a firm, level surface. When installing on resonance
dampers or decoupling elements, ensure that the stability of the appliance is not impaired.

Note the weight of the appliance. Never place the appliance on an unstable surface. The appliance may

fall and cause serious injury. Many injuries, especially to children, can be avoided by observing the
following simple precautions:

- Only use furniture that can safely support the appliance.

- Make sure that the appliance does not protrude beyond the edges of the supporting piece of
furniture.

- Do not place the appliance on high furniture (e.g. bookshelves) without anchoring both furniture and
appliance securely.

- Make children aware of the dangers of climbing on furniture to reach the appliance or its controls.

The appliance must be set up in such a way that all appliance connections cannot be touched (especially

by children). If in doubt, consult a qualified electrician.

The device is designed for operation in temperate climates and at altitudes of up to 2000 m above sea
level

Permissible operating temperature range +10 ... +35 °C®

The appliance may only be installed in a well-ventilated, dry location, avoiding direct sunlight and close
proximity to radiators. The appliance must not be set up near heat-producing, heat-sensitive or highly
flammable objects or appliances.

When installing in shelves or cabinets, ensure that there is sufficient air supply and that the heat from
the appliance can be dissipated. Heat build-up impairs the service life of the appliance and is a source
of danger. Unless otherwise specified in the operating instructions, there must be at least 10 cm of free
space around the appliance for heat dissipation.

The device is not suitable for use on a soft surface (such as bed linen, pillows, etc.).

No heat-insulating objects (e.g. blankets or other appliances with a flat base plate without feet) may be
placed directly on the housing.

Do not place any naked flames, such as candles, on the appliance.

Operation

Continuous listening to very loud program material via earphones, headphones and loudspeakers can
lead to permanent hearing loss. Prevent damage to your health and avoid continuous listening at high
volumes.

Overvoltages in the power supply network, the cable network or on antenna systems, such as those
that can occur during thunderstorms (lightning strikes) or static discharges, pose a risk to the device.

Disconnect all mains and antenna plugs of your hi-fi system from the sockets if there is a risk of
overvoltage (e.g. during an approaching thunderstorm)

All mains supply and antenna systems to which the device is connected must comply with the
applicable regulations and be professionally installed by an approved installation company.
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Device openings

Do not allow any liquids or foreign bodies to enter the appliance through the openings. Mains voltage is
present inside the appliance and there is a risk of fatal electric shock.

Protect the appliance from dripping and splashing water and do not place flower vases or other
containers with liquids on the appliance.

The appliance openings must not be covered by objects such as tablecloths or newspapers.

Connection

Appliances with a three-pin mains plug may only be operated from a properly earthed socket outlet. All
mains supply and antenna systems to which the appliance is connected must comply with the
applicable regulations and be professionally installed by an approved installation company.

The appliance must be disconnected from the power supply for servicing and maintenance. Please
ensure that the plug is easily accessible and usable.

The power supply required for the device can be found on the label on the power supply socket. The
appliance must not be connected to other power supplies. If the appliance is not to be used for a longer
period of time, the mains plug should be removed from the socket.

Mains cables must be laid in such a way that there is no risk of damage (e.g. from foot traffic or
furniture). Particular care must be taken at the plugs, distributors and connection points of the
appliance. Do not exert excessive force on the mains plug.

Connection points marked with the symbol can carry high voltages and are dangerous to touch. Do
not touch these connections! Only pre-assembled cables approved for this purpose may be connected to
these connections. Work on these connections may only be carried out by a trained electrician.
Disconnect the mains plug before working on these connections.

Only original T+A accessories or accessories that are approved and comply with all applicable legal
regulations may be connected to the device.

Some devices can be supplied and charged via a universal USB power supply unit. Only use a power
supply unit approved by an authority that complies with local regulations (e.g. UL, CSA, VDE, CCC).

On and off switch

The on/off button on the front of the appliance is not a mains isolator. Even if all displays and possibly
the display are dark, parts of the appliance may still be connected to the mains voltage (standby mode).
To disconnect the appliance completely from the mains, the mains plug must be pulled out.

If the appliance is not to be used for a longer period of time, it is advisable to unplug it from the mains.

Duty of supervision

Like all electrical appliances, this appliance should not be left unattended. Make sure that it is out of
reach of small children.

Repair and damage

The appliance may only be opened by a qualified specialist. Repairs and the replacement of fuses must
be carried out by an authorized T+A specialist workshop. Modifications to the device or repairs or other
interventions by workshops or other third parties not authorized by T+«A will result in the device losing
its approval and operating permit.

Apart from the operations described in the operating instructions, the user must not carry out any work
on the appliance.

If the appliance is damaged or is suspected of not functioning properly, it should be unplugged from the
mains immediately and taken to an authorized T+A specialist workshop for inspection.



Intended use

The device is intended exclusively for sound and/or picture reproduction in the home in dry rooms,
taking into account all the information provided in the operating instructions.

For all other applications, especially in medical or safety-relevant areas, the approval and suitability of
the device for this application must be clarified with the manufacturer beforehand and approved in
writing.

Battery change

Different batteries or rechargeable batteries are used depending on the remote control model. Whether
the remote control of your device has a replaceable battery or a permanently installed rechargeable
battery and how to replace the batteries or charge the rechargeable battery is described in more detail
in the operating instructions supplied with the device.

Never use a battery or rechargeable battery type other than that specified. Observe the polarity of the
batteries. This is marked in the battery compartment. Insert new batteries into the battery compartment
according to the marking. Please ensure that all batteries are always replaced.

DO NOT attempt to remove a rechargeable battery from the product. Contact the service department (e-
service@ta-hifi.com) or qualified specialist personnel for replacement.

Attention!
Batteries must not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

The following also applies to devices with button cell batteries:

. Do not swallow the battery as there is a risk of chemical burns. If this button cell battery is
swallowed, it can cause serious internal burns within 2 hours, which can lead to death.

. If you suspect that batteries may have been swallowed or have entered any part of the body,
seek medical attention immediately.

. Risk of explosion if the battery is replaced incorrectly.

Replacement only with the same or an equivalent type.

. Keep new and used batteries away from children.

. If the battery compartment does not close securely, stop using the product and keep it away
from children

. Batteries must not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

. Very low air pressure can cause the battery to explode or flammable liquids or gases to
escape.

. Protect the remote control from moisture, cold, heat and dust.

® Note on the disposal of used batteries:

Used batteries must not be disposed of with household waste! In accordance with the Battery Ordinance
(BattV0), they must be returned to the seller (specialist retailer) or to a collection point so that they can
be recycled or disposed of without causing any damage. The cities provide collection containers for this
purpose and/or accept used batteries at collection vehicles.

Care of the device

Disconnect the mains plug before cleaning the appliance.

The surfaces of the appliance should only be wiped clean with a soft, dry cloth. Do not use any harsh
cleaning agents or solvents!

Before recommissioning, it must be ensured that there are no short circuits at the connection points and
that all connections are correct.



Storage
e Store the appliance in its original packaging in a dry, frost-free place.
e  Storage temperature 0...40 °C.

e If the appliance has been stored or has not been in operation for a long time (> 2 years), it is essential
that it is checked by a specialist workshop before being put back into operation.

Disposal of the device E

Local collection points for electronic waste are available for the subsequent disposal of this product.

Waste Electrical and Electronic Equipment Register: WEEE-Reg.-No. DE 72473830



Instructions de sécurité (FR)

Pour votre sécurité, veuillez lire entierement ce mode d'emploi et suivre attentivement les instructions
d'installation, d'utilisation et de sécurité. Le mode d'emploi et les consignes de sécurité font partie
intégrante de l'appareil. Conservez ces documents dans un endroit approprié.

En cas de revente de l'appareil, remettez-les a l'acheteur afin d'éviter toute erreur d'utilisation et tout
danger.

Installation de l'appareil

- Sil'appareil a été exposé a un froid extréme (par exemple pendant le transport), attendez qu'il se soit
réchauffé a la température ambiante et que la condensation se soit complétement évaporée avant de le faire
fonctionner.

- L'appareil doit étre monté horizontalement sur une surface stable et plane. En cas de montage sur des
amortisseurs de résonance ou des éléments de découplage, veillez a ce que la stabilité de l'appareil ne soit
pas entravée.

- Tenez compte du poids de l'appareil. Ne placez jamais l'appareil sur une surface irréguliére. L'appareil
pourrait tomber et provoquer de graves blessures. De nombreuses blessures, en particulier chez les enfants,
peuvent étre évitées en observant les précautions simples suivantes :

- N'utilisez que des meubles pouvant supporter 'appareil en toute sécurité.

- Veillez a ce que l'appareil ne dépasse pas les bords du meuble qui le supporte.

- Ne placez pas l'appareil sur un meuble haut (comme une bibliothéque) sans fixer solidement le meuble et
l'appareil.

- Les enfants doivent étre informés des dangers qu'il y a a grimper sur un meuble pour atteindre l'appareil ou
ses commandes.

- L'appareil doit étre installé de maniére a ce que toutes les connexions de l'appareil ne puissent pas étre
touchées (en particulier par les enfants). En cas de doute, consultez un électricien qualifié.

- L'appareil est concu pour fonctionner dans des climats tempérés et a des altitudes allant jusqu'a 2000

métres au-dessus du niveau de la mer

Plage de température de fonctionnement autorisée +10 ... +35°C @

L'appareil ne doit étre installé que dans un endroit sec et bien ventilé, en évitant la lumiére directe du soleil
et la proximité d'appareils de chauffage. L'appareil ne doit pas étre installé a proximité d'objets ou
d'appareils produisant de la chaleur, sensibles & la chaleur ou facilement inflammables.

- Lorsque vous installez l'appareil dans des étagéres ou des armoires, veillez a ce qu'il y ait suffisamment
d'air et que la chaleur de l'appareil puisse étre dissipée. L'accumulation de chaleur réduit la durée de vie de
l'appareil et constitue une source de danger. Sauf indication contraire dans le mode d'emploi, l'appareil doit
étre entouré d'un espace libre d'au moins 10 cm pour la dissipation de la chaleur.

- L'appareil ne peut pas étre utilisé sur une surface molle (p. ex. draps de lit, oreillers, etc.).

- Ne placez pas d'objets isolants (tels que des couvertures ou d'autres appareils dotés d'une plaque de base
plate sans pieds) directement sur le boitier.

- Ne placez pas de flammes nues, telles que des bougies, sur l'appareil.

Lecture

- L'écoute continue de programmes trés bruyants au moyen d'écouteurs, de casques et de haut-parleurs
peut entrainer une perte d'audition permanente. Evitez de nuire a votre santé et évitez l'écoute continue a
des volumes élevés.

- Des tensions excessives dans le réseau électrique, le réseau cablé ou les systémes d'antennes, telles que
celles qui peuvent se produire en cas d'orage (foudre) ou de décharges d'électricité statique, présentent un
risque pour l'appareil.

- En cas de risque de surtension (par exemple a l'approche d'un orage), débranchez toutes les prises de
courant et d'antenne de votre chaine Hi-Fi.

- Tous les systéemes d'alimentation et d'antenne auxquels l'appareil est raccordé doivent étre conformes aux
réglementations en vigueur et étre installés professionnellement par un installateur agréé.
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Ouvertures de l'appareil

- Ne laissez pas de liquides ou de corps étrangers pénétrer dans l'appareil par les ouvertures. Des tensions
sont présentes a l'intérieur de l'appareil et il existe un risque d'électrocution mortelle.

- Protégez l'appareil contre les gouttes et les éclaboussures d'eau et ne placez pas de vases a fleurs ou
d'autres récipients contenant des liquides sur l'appareil.

- Ne couvrez pas les ouvertures de l'appareil avec des objets tels que des nappes ou des journaux.

Branchement

- Les appareils dotés d'une fiche électrique a trois broches ne peuvent étre utilisés qu'a partir d'une prise
électrique correctement mise a la terre. Tous les réseaux électriques et aériens auxquels l'appareil est
raccordé doivent étre conformes aux réglementations en vigueur et avoir été installés par un installateur
agréé.

- L'appareil doit étre débranché de 'alimentation électrique pour les opérations de maintenance et
d'entretien. Veillez a ce que la prise soit facilement accessible et utilisable.

- L'alimentation électrique nécessaire a l'appareil est indiquée sur l'étiquette apposée sur la prise
d'alimentation. Ne branchez pas l'appareil sur une autre source d'alimentation. Si l'appareil n'est pas utilisé
pendant une période prolongée, la fiche secteur doit étre retirée de la prise.

- Les cables d'alimentation doivent étre posés de maniére a ce qu'ils ne risquent pas d'étre endommagés
(par exemple par le passage de piétons ou de meubles). Les prises, les distributeurs et les points de
raccordement des appareils doivent faire 'objet d'une attention particuliére. N'exercez pas de force
excessive sur la prise de courant.

- Les points de connexion marqués peuvent étre sous haute tension et sont dangereux a toucher. Ne
touchez pas ces connexions ! Seuls des cables pré-montés et agréés a cet effet peuvent étre raccordés a ces
connexions. Ces connexions ne doivent étre manipulées que par un électricien qualifié. Débranchez la fiche
secteur avant d'intervenir sur ces connexions.

- Seuls les accessoires d'origine T+A ou les accessoires agréés et conformes a toutes les dispositions
légales applicables peuvent étre raccordés a l'appareil.

- Certains appareils peuvent étre alimentés et chargés via un bloc d'alimentation USB universel. N'utilisez
qu'un bloc d'alimentation certifié par une autorité conforme aux réglementations locales (par exemple UL,
CSA, VDE, CCC).

- Sil'appareil a été stocké ou n'a pas été utilisé pendant une longue période (> 2 ans), il est nécessaire de le
faire vérifier par un atelier spécialisé avant de le remettre en marche.

Interrupteur marche/arrét

- Le bouton ON/OFF situé a l'avant de l'appareil n'est pas un isolant électrique. Méme si tous les affichages
et éventuellement 'écran sont éteints, certaines parties de l'appareil peuvent encore étre connectées a la
tension du réseau (mode veille). Pour déconnecter complétement l'appareil du réseau, vous devez retirer la
fiche du réseau.

- Sil'appareil n'est pas utilisé pendant une période prolongée, il est conseillé de le débrancher.

Obligation de surveillance

- Comme tous les appareils électriques, cet appareil ne doit pas étre laissé sans surveillance. Veillez a ce
qu'il soit hors de portée des jeunes enfants.

Réparation et dommages

- L'appareil ne peut étre ouvert que par un professionnel qualifié. Les réparations et les remplacements de
fusibles doivent étre effectués par un atelier agréé et spécialisé T+A. Les modifications apportées a
l'appareil, les réparations ou autres interventions effectuées par des ateliers ou des tiers non agréés par
T+A font perdre a 'appareil sa certification et son autorisation d'exploitation.

- En dehors des opérations décrites dans le mode d'emploi, l'utilisateur ne doit effectuer aucune
intervention sur l'appareil.

- Si l'appareil est endommagé ou si l'on soupgonne qu'il ne fonctionne pas correctement, il doit étre
débranché immédiatement et amené dans un atelier spécialisé autorisé par T+A poury étre inspecté.

Utilisation prévue

- L'appareil est destiné exclusivement a la reproduction de sons et/ou d'images a domicile dans des pieces
séches, en tenant compte de toutes les informations contenues dans le mode d'emploi.
11



- Pour toute autre utilisation, en particulier dans le domaine médical ou de la sécurité, 'autorisation et
l'adéquation de l'appareil a cet usage doivent étre clarifiées au préalable avec le fabricant et approuvées par
écrit.

Changement de pile

Selon le modéle de télécommande, différentes piles ou batteries rechargeables sont utilisées. Pour savoir si
la télécommande de votre appareil est équipée en permanence d'une pile remplacable ou d'une pile
rechargeable et comment remplacer les piles ou charger la pile rechargeable, reportez-vous au mode
d'emploi fourni avec l'appareil.

N'utilisez jamais une pile ou une batterie rechargeable d'un autre type que celui spécifié. Respectez la
polarité des piles. Celle-ci est indiquée dans le compartiment a piles. Insérez des piles neuves dans le
compartiment a piles en respectant le marquage. Veillez & toujours remplacer toutes les piles.

N'essayez pas de retirer la batterie rechargeable du produit. Contactez le service aprés-vente (e-
service@ta-hifi.com) ou un personnel spécialisé qualifié pour la remplacer.

Attention!

N'exposez pas les piles a une chaleur excessive (soleil, feu, etc.).
Ce qui suit s'applique également aux appareils équipés de piles boutons :

- N'avalez pas la pile carily a un risque de bralure chimique. Si cette pile bouton est avalée, elle peut
provoquer de graves brilures internes en quelques heures, ce qui peut entrainer la mort.

- Sivous pensez que la pile a été avalée ou qu'elle a pénétré dans une partie du corps, consultez
immédiatement un médecin.

- Risque d'explosion en cas de remplacement incorrect de la batterie.

Remplacez-la uniquement par une pile du méme type ou d'un type équivalent.

- Conservez les piles neuves et usagées hors de portée des enfants.

- Si le compartiment a piles ne ferme pas hermétiquement, cessez d'utiliser le produit et tenez-le hors de
portée des enfants

- N'exposez pas les piles a une chaleur excessive (soleil, feu, etc.).

- Une pression d'air trop faible peut entrainer 'explosion de la pile ou la fuite de liquides ou de gaz
inflammables.

- Protégez la télécommande de 'humidité, du froid, de la chaleur et de la poussiére.

@Remarque sur l'élimination des piles usagées :

Ne jetez pas les piles usagées avec les ordures ménageéres ! Conformément a la loi sur les piles (BattVO0),
elles doivent étre retournées au vendeur (détaillant spécialisé) ou & un point de collecte afin d'étre recyclées
ou éliminées sans causer de dommages. Les villes mettent a disposition des conteneurs de collecte a cet
effet et/ou acceptent les piles usagées dans les véhicules de collecte.

Entretien de l'appareil

- Débranchez l'alimentation électrique avant de nettoyer l'appareil.

- Essuyez les surfaces de l'appareil avec un chiffon doux et sec uniquement. N'utilisez pas de produits de
nettoyage ou de solvants agressifs !

- Avant de redémarrer, assurez-vous qu'il n'y a pas de court-circuit aux points de connexion et que toutes les
connexions sont correctes.

Stockage

- Conservez 'appareil dans son emballage d'origine, dans un endroit sec et a l'abri du gel.

- Température de stockage 0.... 40 degrés Celsius.

- Si l'appareil a été stocké ou n'a pas été utilisé pendant une longue période (> 2 ans), il est nécessaire de le
faire contréler par un atelier spécialisé avant de le remettre en service.

Mise au rebut de 'appareil E
Des points de collecte locaux de déchets électroniques sont disponibles pour l'élimination ultérieure de ce

produit.
Registre des déchets d'équipements électriques et électroniques : WEEE-Reg.-No. DE 72473830
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Istruzioni di sicurezza (IT)

Per la sua sicurezza, legga completamente queste istruzioni per l'uso e segua attentamente le istruzioni per
l'installazione, il funzionamento e la sicurezza. Le istruzioni per l'uso e le istruzioni di sicurezza sono parte
integrante dell'apparecchio. Conservi questi documenti in un luogo comodo.

Le consegni all'acquirente in caso di rivendita successiva, per evitare un funzionamento errato ed evitare
pericoli.

Installazione

- Se l'apparecchio é stato esposto a freddo estremo (ad esempio, durante il trasporto), aspetti che
'apparecchio si riscaldi a temperatura ambiente e che la condensa sia completamente evaporata prima di
metterlo in funzione.

- L'apparecchio deve essere montato orizzontalmente su una superficie stabile e piana. Quando viene
montato su smorzatori di risonanza o elementi di disaccoppiamento, si assicuri che la stabilita
dell'apparecchio non venga ostacolata.

- Tenga presente il peso dell'apparecchio. Non collochi mai il dispositivo su una superficie irregolare. Il
dispositivo potrebbe cadere e causare gravi lesioni. Molte lesioni, soprattutto ai bambini, possono essere
evitate osservando le seguenti semplici precauzioni:

- Utilizzi solo mobili in grado di sostenere in modo sicuro l'apparecchio.

- Si assicuri che l'apparecchio non sporga oltre i bordi del mobile di supporto.

- Non collochi 'apparecchio su mobili alti (come le librerie) senza fissare saldamente sia il mobile che
'apparecchio.

- I bambini devono essere informati dei pericoli derivanti dall'arrampicarsi sui mobili per raggiungere
'apparecchio o i suoi comandi.

- L'apparecchio deve essere posizionato in modo che tutte le connessioni dell'apparecchio non possano
essere toccate (soprattutto dai bambini). In caso di dubbio, si rivolga a un elettricista qualificato.

- L'apparecchio & progettato per funzionare in climi temperati e ad altitudini fino a 2000 metri sul livello del

mare

Intervallo di temperatura di funzionamento consentito +10 ... +35 °C @

L'apparecchio deve essere installato solo in un luogo asciutto e ben ventilato, evitando la luce diretta del
sole e la vicinanza a dispositivi di riscaldamento. L'apparecchio non deve essere installato vicino a oggetti o
apparecchi che producono calore, sensibili al calore o altamente infiammabili.

- Quando viene installato in scaffali o armadi, si assicuri che ci sia abbastanza aria e che il calore
dell'apparecchio possa essere dissipato. L'accumulo di calore compromette la durata di funzionamento
dell'apparecchio ed € una fonte di pericolo. Se non diversamente specificato nelle istruzioni per l'uso, deve
esserci almeno 10 cm di spazio libero intorno all'apparecchio per la dissipazione del calore.

- L'apparecchio non é adatto all'uso su una superficie morbida (ad esempio, lenzuola, cuscini, ecc.).

- Non collochi oggetti termoisolanti (come coperte o altri apparecchi con una base piatta senza gambe)
direttamente sull'involucro.

- Non appoggiare fiamme libere, come le candele, sull'apparecchio.

Riproduzione

- L'ascolto continuo di materiale di programma ad alto volume attraverso auricolari, cuffie e altoparlanti pud
causare la perdita permanente dell'udito. Eviti di danneggiare la sua salute ed eviti l'ascolto continuo ad alto
volume.

- Tensioni eccessive nell'alimentazione elettrica o nella rete via cavo o nei sistemi di antenna, come quelle
che possono verificarsi durante i temporali (fulmini) o le scariche elettrostatiche, rappresentano un rischio
per l'apparecchio.

- Scolleghi tutte le spine di rete e le spine dell'antenna del suo sistema Hi-Fi dalle prese se c'é il rischio di
sovratensione (ad esempio, durante l'avvicinarsi di un temporale).

- Tutti i sistemi di alimentazione e di antenna a cui é collegato il dispositivo devono essere conformi alle
normative vigenti e devono essere installati professionalmente da un installatore autorizzato.



Aperture del dispositivo

- Non permetta che liquidi o oggetti estranei entrino nell'apparecchio attraverso le aperture. All'interno
dell'apparecchio é presente tensione e c'é il rischio di scosse elettriche mortali.

- Protegga 'apparecchio da gocce e spruzzi d'acqua e non metta vasi di fiori o altri contenitori con liquidi
sull'apparecchio.

- Non copra le aperture dell'apparecchio con oggetti come tovaglie o giornali.

Collegare la spina

- Gli apparecchi con una spina elettrica a tre poli possono essere utilizzati solo da una presa elettrica
adeguatamente messa a terra. Tutti i sistemi di alimentazione di rete e aerei a cui é collegato l'apparecchio
devono essere conformi alle normative vigenti e devono essere installati professionalmente da un
installatore autorizzato.

- L'apparecchio deve essere scollegato dall'alimentazione elettrica per scopi di manutenzione e assistenza.
Si assicuri che la spina sia facilmente accessibile e utilizzabile.

- L'alimentazione elettrica necessaria per l'apparecchio si trova sull'etichetta della presa di alimentazione.
Non colleghi 'apparecchio a un'altra fonte di alimentazione. Se l'apparecchio non viene utilizzato per un
periodo di tempo prolungato, la spina di rete deve essere rimossa dalla presa.

- | cavi di rete devono essere posati in modo da non rischiare di essere danneggiati (ad esempio dal traffico
pedonale o dai mobili). Occorre prestare particolare attenzione alle spine, agli erogatori e ai punti di
connessione degli elettrodomestici. Non eserciti una forza eccessiva sulla spina di rete.

- | punti di connessione etichettati possono portare alta tensione e sono pericolosi da toccare. Non
tocchi questi collegamenti! Solo i cavi preassemblati approvati a questo scopo possono essere collegati a
questi collegamenti. Questi collegamenti possono essere lavorati solo da un elettricista qualificato. Prima di
intervenire su questi collegamenti, scolleghi la spina di rete.

- Al dispositivo possono essere collegati solo accessori originali T+A 0 accessori approvati e conformi a tutte
le normative legali applicabili.

- Alcuni dispositivi possono essere alimentati e caricati tramite un alimentatore USB universale. Utilizzi solo
un alimentatore certificato da un'autorita conforme alle normative locali (ad esempio UL, CSA, VDE, CCC).

- Se il dispositivo é stato immagazzinato o non é stato utilizzato per molto tempo (> 2 anni), & necessario
farlo controllare da un'officina specializzata prima di riavviarlo.

Interruttore On/Off

- Il pulsante ON/OFF sulla parte anteriore del dispositivo non & un isolante elettrico. Anche se tutti i display
ed eventualmente lo schermo sono scuri, alcune parti del dispositivo potrebbero essere ancora collegate alla
tensione di rete (modalita standby). Per scollegare completamente il dispositivo dalla rete elettrica, &
necessario estrarre la spina di rete.

- Se il dispositivo non verra utilizzato per un periodo di tempo prolungato, € consigliabile scollegarlo dalla
rete elettrica.

Obbligo di supervisione

- Come tutti gli apparecchi elettrici, questo apparecchio non deve essere lasciato incustodito. Si assicuri che
sia fuori dalla portata dei bambini piccoli.

Riparazione e danni

- L'apparecchio puo essere aperto solo da un professionista qualificato. Le riparazioni e le sostituzioni dei
fusibili devono essere effettuate da un'officina autorizzata e specializzata T+A. Le modifiche
all'apparecchio, le riparazioni o altri interventi effettuati da officine o terzi non autorizzati da T+A
comportano la perdita della certificazione e dell'autorizzazione al funzionamento dell'apparecchio.

- Oltre alle operazioni descritte nelle istruzioni per l'uso, l'utente non deve eseguire alcun intervento sul
dispositivo.

- Se il dispositivo € danneggiato o si sospetta che non funzioni correttamente, deve essere scollegato
immediatamente e portato in un'officina specializzata autorizzata da T+A per un'ispezione.

Uso previsto

- Il dispositivo & destinato esclusivamente alla riproduzione di suoni e/o immagini a casa in ambienti asciutti,
tenendo conto di tutte le informazioni contenute nelle istruzioni per l'uso.
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- Per tutti gli altri usi, in particolare in ambito medico o di sicurezza, l'approvazione e l'idoneita del
dispositivo per questo uso devono essere chiarite in anticipo con il produttore e approvate per iscritto.

Sostituzione della batteria

A seconda del modello di telecomando, vengono utilizzate batterie diverse o batterie ricaricabili. Se il
telecomando del suo dispositivo ha una batteria sostituibile o una batteria ricaricabile installata in modo
permanente e come sostituire le batterie o caricare la batteria ricaricabile sono descritti in modo pit
dettagliato nelle istruzioni per l'uso fornite con il dispositivo.

Non utilizzi mai una batteria o una batteria ricaricabile di tipo diverso da quello specificato. Rispetti la
polarita delle batterie. Questa é contrassegnata nel vano batterie. Inserisca le batterie nuove nel vano
batterie seguendo la marcatura. Si assicuri di sostituire sempre tutte le batterie.

Non cerchi di rimuovere la batteria ricaricabile dal prodotto. Per la sostituzione, contatti il servizio di
assistenza (e-service@ta-hifi.com) o personale specializzato qualificato.

Attenzione!
Non esponga le batterie a calore eccessivo, come la luce del sole, il fuoco o simili.
Quanto segue si applica anche ai dispositivi con batterie a bottone:

- Non ingerisca la batteria, poiché esiste il rischio di ustioni chimiche. Se questa batteria a bottone viene
ingerita, pud provocare gravi ustioni interne entro un paio d'ore, che possono portare alla morte.

- Se sospetta che la batteria sia stata ingerita o sia penetrata in qualsiasi parte del corpo, si rivolga
immediatamente a un medico.

- Rischio di esplosione se la batteria viene sostituita in modo errato.

Sostituisca solo con una batteria dello stesso tipo o equivalente.

- Tenga le batterie nuove e usate fuori dalla portata dei bambini.

- Se il vano batteria non si chiude bene, smetta di usare il prodotto e lo tenga fuori dalla portata dei bambini.
- Non esponga le batterie a calore eccessivo, come la luce del sole, il fuoco o simili.

- Una pressione dell'aria troppo bassa pu6 causare l'esplosione della batteria o la fuoriuscita di liquidi o gas
inflammabili.

- Protegga il telecomando da umidita, freddo, calore e polvere.

@Nota sullo smaltimento delle batterie usate:

Non smaltisca le batterie usate con i rifiuti domestici! Secondo la legge sulle batterie (BattV0), devono
essere restituite al venditore (rivenditore specializzato) o a un punto di raccolta, in modo che possano essere
riciclate o smaltite senza causare danni. Le citta forniscono contenitori di raccolta a questo scopo e/o
accettano le batterie usate nei veicoli di raccolta.

Cura del dispositivo

- Prima di pulire il dispositivo, scolleghi l'alimentazione.

- Pulisca le superfici del dispositivo solo con un panno morbido e asciutto. Non utilizzi detergenti o solventi
aggressivi!

- Prima di riavviare, si assicuri che non ci siano cortocircuiti nei punti di connessione e che tutti i
collegamenti siano corretti.

Conservazione

- Conservi il dispositivo nella sua confezione originale in un luogo asciutto e al riparo dal gelo.

- Temperatura di conservazione 0.... 40 gradi Celsius.

- Se il dispositivo é stato conservato o non é stato utilizzato per molto tempo (> 2 anni), & necessario farlo
controllare da un'officina specializzata prima di rimetterlo in funzione.

Smaltimento del dispositivo E

Per il successivo smaltimento di questo prodotto sono disponibili punti di raccolta locali di rifiuti elettronici.
Registro dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche: WEEE-Reg.-No. DE 72473830



Instrucciones de seguridad (ES)

Por su propia seguridad, lea integramente estas instrucciones de funcionamiento y siga al pie de la letra las
instrucciones de instalacién, funcionamiento y seguridad. Las instrucciones de funcionamiento y de
seguridad forman parte integrante del aparato. Conserve estos documentos en un lugar adecuado.

Por favor, entréguelos al comprador en caso de una reventa posterior para prevenir un funcionamiento
incorrecto y evitar peligros.

Instalacion

- Si el aparato ha estado expuesto a un frio extremo (por ejemplo, durante el transporte), espere a que se
haya calentado a temperatura ambiente y a que la condensacidn se haya evaporado por completo antes de
ponerlo en marcha.

- El aparato debe colocarse horizontalmente sobre una superficie firme y nivelada. Cuando lo instale sobre
amortiguadores de resonancia o elementos de desacoplamiento, asegirese de que la estabilidad del aparato
no se vea afectada.

- Tenga en cuenta el peso del aparato. No coloque nunca el aparato sobre una superficie inestable. El
aparato podria caerse y causar lesiones graves. Muchas lesiones, especialmente en los nifios, pueden
evitarse observando las siguientes sencillas precauciones:

- Utilice Gnicamente muebles que puedan soportar el aparato con seguridad.

- Aseglrese de que el aparato no sobresalga de los bordes del mueble que lo soporta.

- No coloque el aparato sobre muebles altos (por ejemplo, estanterias) sin anclar bien tanto el mueble como
el aparato.

- Advierta a los nifios de los peligros de subirse a los muebles para alcanzar el aparato o sus mandos.

- El aparato debe colocarse de forma que no se puedan tocar todas las conexiones del aparato
(especialmente por parte de los nifios). En caso de duda, consulte a un electricista cualificado.

- El aparato esta disefiado para funcionar en climas templados y en altitudes de hasta 2000 m sobre el nivel

del mar

Rango de temperatura de funcionamiento admisible +10 ... +35 °C @

El aparato sélo debe instalarse en un lugar bien ventilado y seco, evitando la luz solar directa y la proximidad
de radiadores. El aparato no debe instalarse cerca de objetos o aparatos que produzcan calor, sensibles al
calor o altamente inflamables.

- Cuando lo instale en estanterias o armarios, aseglrese de que haya suficiente suministro de aire y de que
el calor del aparato pueda disiparse. La acumulacién de calor perjudica la vida Gtil del aparatoy es una
fuente de peligro. A menos que se especifique lo contrario en las instrucciones de funcionamiento, debe
haber al menos 10 cm de espacio libre alrededor del aparato para la disipacién del calor.

- El aparato no debe utilizarse sobre una superficie blanda (como ropa de cama, almohadas, etc.).

- No deben colocarse objetos que aislen el calor (por ejemplo, mantas u otros aparatos con una placa base
plana sin patas) directamente sobre la carcasa.

- No coloque llamas desnudas, como velas, sobre el aparato.

Funcionamiento

- La escucha continuada de material de programa muy alto a través de auriculares, cascos y altavoces puede
provocar una pérdida de audicién permanente. Prevenga dafos a su salud y evite la escucha continua a
volimenes elevados.

- Las sobretensiones en la red eléctrica, la red de cable o en los sistemas de antena, como las que pueden
producirse durante las tormentas (rayos) o las descargas estaticas, suponen un riesgo para el aparato.

- Desconecte todos los enchufes de red y de antena de su equipo de alta fidelidad de las tomas de corriente
si existe riesgo de sobretension (por ejemplo, durante una tormenta eléctrica que se aproxima).

- Todos los sistemas de alimentacién de red y de antena a los que se conecte el aparato deben cumplir la
normativa vigente y ser instalados profesionalmente por una empresa instaladora autorizada.

Aberturas del aparato

- No permita que ningln liquido o cuerpo extrafio penetre en el aparato a través de las aberturas. En el
interior del aparato hay tensién de red y existe riesgo de descarga eléctrica mortal.
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- Proteja el aparato de goteos y salpicaduras de agua y no coloque floreros ni otros recipientes con liquidos
sobre el aparato.
- Las aberturas del aparato no deben estar cubiertas por objetos como manteles o periédicos.

Conexion

- Los aparatos con un enchufe de tres clavijas sélo pueden funcionar con una toma de corriente con la
debida conexién a tierra. Todos los sistemas de alimentacién de red y de antena a los que se conecte el
aparato deben cumplir la normativa vigente y ser instalados profesionalmente por una empresa instaladora
autorizada.

- El aparato debe desconectarse de la red eléctrica para su revisidn y mantenimiento. Asegirese de que el
enchufe sea facilmente accesible y utilizable.

- Encontrara la fuente de alimentacion necesaria para el aparato en la etiqueta de la toma de corriente. El
aparato no debe conectarse a otras fuentes de alimentacion. Si no va a utilizar el aparato durante un periodo
prolongado de tiempo, debera retirar el enchufe de la toma de corriente.

- Los cables de alimentacion deben tenderse de forma que no haya riesgo de dafos (por ejemplo, por el
transito de personas o muebles). Debe prestarse especial atencion a los enchufes, distribuidores y puntos
de conexion del aparato. No ejerza una fuerza excesiva sobre el enchufe de red.

- Los puntos de conexién marcados con el pueden transportar altas tensiones y es peligroso tocarlos.
No toque estas conexiones. En estas conexiones sélo se pueden conectar cables preconfeccionados 'y
homologados para este fin. Los trabajos en estas conexiones sélo deben ser realizados por un electricista
cualificado. Desconecte el enchufe de la red antes de trabajar en estas conexiones.

- Sélo pueden conectarse al aparato accesorios originales T+#A 0 accesorios homologados y que cumplan
todas las normativas legales vigentes.

- Algunos aparatos pueden alimentarse y cargarse a través de una unidad de alimentacién USB universal.
Utilice Gnicamente una fuente de alimentacién homologada por una autoridad que cumpla la normativa local
(por ejemplo, UL, CSA, VDE, CCC).

- Si el aparato ha estado almacenado o no ha funcionado durante mucho tiempo (> 2 afios), es imprescindible
que lo revise un taller especializado antes de volver a ponerlo en funcionamiento.

Interruptor de encendido y apagado

- El botén de encendido y apagado situado en la parte frontal del aparato no es un aislador de red. Aunque
todos los indicadores y posiblemente la pantalla estén apagados, es posible que algunas partes del aparato
sigan conectadas a la tension de red (modo de espera). Para desconectar completamente el aparato de la
red eléctrica, debera desenchufar la clavija de red.

- Sinova a utilizar el aparato durante un periodo de tiempo prolongado, es aconsejable desenchufarlo de la
red eléctrica.

Deber de supervision

- Como todos los aparatos eléctricos, este aparato no debe dejarse sin vigilancia. Aseglrese de que esta
fuera del alcance de los nifios pequefios.

Reparaciény dahos

- El aparato sélo debe ser abierto por un especialista cualificado. Las reparaciones y la sustitucién de
fusibles deben ser realizadas por un taller especializado T+A autorizado. Las modificaciones en el aparato o
las reparaciones u otras intervenciones realizadas por talleres o terceros no autorizados por T+A haran que
el aparato pierda su homologacion y permiso de funcionamiento.

- Aparte de las operaciones descritas en el manual de instrucciones, el usuario no debe realizar ninguna
intervencion en el aparato.

- Si el aparato esta dafiado o se sospecha que no funciona correctamente, debe desenchufarse de la red
inmediatamente y llevarse a un taller especializado T+A autorizado para su revision.

Uso previsto

- El aparato esta destinado exclusivamente a la reproduccién de sonido y/o imagen en el hogar en
habitaciones secas, teniendo en cuenta toda la informacion facilitada en el manual de instrucciones.
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- Para todas las demas aplicaciones, especialmente en areas médicas o relevantes para la seguridad, la
aprobacion y laidoneidad del aparato para esta aplicacion deben aclararse previamente con el fabricante y
aprobarse por escrito.

Cambio de pilas

Dependiendo del modelo de mando a distancia se utilizan pilas o baterias recargables diferentes. Si el
mando a distancia de su aparato tiene una pila recambiable o una pila recargable instalada
permanentemente y cémo cambiar las pilas o cargar la pila recargable se describe con méas detalle en las
instrucciones de uso suministradas con el aparato.

No utilice nunca un tipo de pila o bateria recargable distinto del especificado. Respete la polaridad de las
pilas. Esta esta marcada en el compartimento de las pilas. Introduzca las pilas nuevas en el compartimento
segln la marca. Aseglrese de sustituir siempre todas las pilas.

NO intente extraer una pila recargable del producto. Pdngase en contacto con el servicio técnico (e-
service@ta-hifi.com) o con personal especializado cualificado para su sustitucion.

jAtencién!
Las pilas no deben exponerse a un calor excesivo como el del sol, el fuego o similares.
Lo siguiente también se aplica a los aparatos con pilas de botén:

- No se trague la pila, ya que existe riesgo de quemaduras quimicas. Si se traga esta pila de botén, puede
provocar graves quemaduras internas en un plazo de 2 horas, lo que puede causar la muerte.

- Si sospecha que se ha tragado la pila o que le ha entrado en alguna parte del cuerpo, acuda
inmediatamente a un médico.

- Riesgo de explosién si la pila se sustituye incorrectamente.

Sustitayala sélo por una del mismo tipo o equivalente.

- Mantenga las pilas nuevas y usadas fuera del alcance de los nifios.

- Si el compartimento de la pila no cierra bien, deje de utilizar el producto y manténgalo alejado de los nifios.
- Las pilas no deben exponerse a un calor excesivo como el del sol, el fuego o similares.

- Una presién de aire muy baja puede provocar la explosion de la pila o la salida de liquidos o gases
inflamables.

- Proteja el mando a distancia de la humedad, el frio, el calor y el polvo.

@ Nota sobre la eliminacién de pilas usadas:

iLas pilas usadas no deben desecharse con la basura doméstica! De acuerdo con la Ordenanza sobre
pilas (BattV0), deben devolverse al vendedor (comercio especializado) o a un punto de recogida para que
puedan reciclarse o eliminarse sin causar danos. Las ciudades proporcionan contenedores de recogida
para este fin y/o aceptan pilas usadas en los vehiculos de recogida.

Cuidado del aparato

- Desconecte el enchufe de la red antes de limpiar el aparato.

- Las superficies del aparato sélo deben limpiarse con un pafo suave y seco. No utilice productos de
limpieza agresivos ni disolventes.

- Antes de volver a ponerlo en funcionamiento, debe asegurarse de que no haya cortocircuitos en los puntos
de conexion y de que todas las conexiones sean correctas.

Almacenamiento

- Guarde el aparato en su embalaje original en un lugar seco y protegido de las heladas.

- Temperatura de almacenamiento 0...40 °C.

- Si el aparato ha estado almacenado o no ha funcionado durante mucho tiempo (> 2 afios), es imprescindible
que lo revise un taller especializado antes de volver a ponerlo en funcionamiento.

Eliminacién del aparato E
Existen puntos locales de recogida de residuos electrénicos para la posterior eliminacién de este producto.

Registro de residuos de aparatos eléctricos y electronicos: WEEE-Reg.-No. DE 72473830
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Instrukcje bezpieczenstwa (PL)

Dla wtasnego bezpieczeristwa prosimy przeczytac niniejsza instrukcje obstugi w catosci i postepowac zgodnie
zinstrukcjami instalacji, obstugi i bezpieczernistwa. Instrukcja obstugi i instrukcje bezpieczeristwa stanowig
integralna czes¢ urzadzenia. Prosze przechowywac te dokumenty w dogodnym miejscu.

Prosze przekaza¢ je nabywcy w przypadku pézniejszej odsprzedazy, aby zapobiec nieprawidtowej obstudze i
unikna¢ niebezpieczenstwa.

Instalacja

- Jesli urzadzenie zostato wystawione na dziatanie ekstremalnie niskich temperatur (np. podczas
transportu), przed uruchomieniem prosze odczekaé, az urzadzenie ogrzeje sie do temperatury pokojowej, a
skropliny catkowicie odparuja.

- Urzadzenie nalezy zamontowaé poziomo na stabilnej, rownej powierzchni. W przypadku montazu na
ttumikach rezonansu lub elementach odsprzegajacych nalezy upewni¢ sie, ze stabilnos¢ urzadzenia nie jest
zaktécona.

- Prosze zwréci¢ uwage na ciezar urzadzenia. Nigdy nie umieszczacd urzadzenia na nieréwnej powierzchni.
Urzadzenie moze spas¢ i spowodowac powazne obrazenia. Wielu obrazen, zwtaszcza u dzieci, mozna uniknac,
przestrzegajac nastepujacych prostych srodkéw ostroznosci:

- Prosze uzywaé wytacznie mebli, ktdre moga bezpiecznie utrzymac urzadzenie.

- Prosze upewnic sie, ze urzadzenie nie wystaje poza krawedzie mebla.

- Nie nalezy umieszczaé urzadzenia na wysokich meblach (takich jak potki na ksiazki) bez zabezpieczenia
zaréwno mebli, jak i urzadzenia.

- Nalezy poinformowac¢ dzieci o niebezpieczenstwie zwigzanym ze wspinaniem sie na meble w celu
dosiegniecia urzadzenia lub jego elementéw sterujgcych.

- Urzadzenie nalezy ustawi¢ w taki sposéb, aby wszystkie potgczenia urzadzenia nie mogty by¢ dotykane
(zwtaszcza przez dzieci). W razie watpliwosci prosze skonsultowa¢ sie z wykwalifikowanym elektrykiem.

- Urzadzenie jest przeznaczone do pracy w klimacie umiarkowanym i na wysokosci do 2000 m n.p.m.

Dopuszczalny zakres temperatur roboczych +10 ... +35 °C @

Urzadzenie mozna instalowac wytagcznie w suchym i dobrze wentylowanym miejscu, unikajac bezposredniego
nastonecznienia i bliskosci urzadzen grzewczych. Urzadzenia nie wolno instalowa¢ w poblizu przedmiotéw lub
urzadzen wytwarzajacych ciepto, wrazliwych na ciepto lub wysoce tatwopalnych.

- W przypadku instalacji w pétkach lub szafkach nalezy upewnic sie, ze zapewniona jest wystarczajaca ilos¢
powietrza i ze ciepto z urzadzenia moze zosta¢ odprowadzone. Nagromadzone ciepto wptywa negatywnie na
zywotnos¢ urzadzenia i stanowi zrédto zagrozenia. O ile instrukcja obstugi nie stanowi inaczej, wokét
urzadzenia musi by¢ co najmniej 10 cm wolnej przestrzeni do odprowadzania ciepta.

- Urzadzenie nie nadaje sie do uzytkowania na migkkiej powierzchni (np. posciel, poduszki itp.).

- Nie umieszcza¢ zadnych przedmiotow izolujacych ciepto (takich jak koce lub inne urzadzenia z ptaska
podstawa bez ndzek) bezposrednio na obudowie.

- Nie umieszczac na urzadzeniu otwartego ognia, takiego jak swiece.

Odtwarzanie

- Ciagte stuchanie bardzo gtosnych programéw przez stuchawki douszne, stuchawki i gtosniki moze prowadzi¢
do trwatej utraty stuchu. Prosze nie naraza¢ swojego zdrowia i unika¢ ciagtego stuchania przy wysokim
poziomie gtosnosci.

- Nadmierne napiecia w sieci zasilajacej, kablowej lub w systemach antenowych, takie jak te, ktére moga
wystapi¢ podczas burzy (uderzenia pioruna) lub wytadowar elektrostatycznych, stanowia zagrozenie dla
urzadzenia.

- W przypadku ryzyka przepiecia (np. podczas zblizajacej sie burzy z piorunami) nalezy odtaczyé¢ wszystkie
wtyczki sieciowe i antenowe systemu Hi-Fi od gniazdek.

- Wszystkie systemy zasilania i antenowe, do ktérych podtaczone jest urzadzenie, musza by¢ zgodne z
obowiazujacymi przepisami i profesjonalnie zainstalowane przez autoryzowanego instalatora.



Otwory urzadzenia

- Nie wolno dopusci¢ do przedostania sie ptynéw lub ciat obcych do wnetrza urzadzenia przez otwory.
Wewnatrz urzadzenia obecne jest napiecie i istnieje ryzyko smiertelnego porazenia pradem.

- Chroni¢ urzadzenie przed kapiaca i pryskajaca woda i nie stawia¢ na nim wazonéw z kwiatami ani innych
pojemnikéw z ptynami.

- Prosze nie zakrywa¢ otworéw urzadzenia przedmiotami takimi jak obrusy lub gazety.

Podtaczanie

- Urzadzenia z tréjbolcowa wtyczka elektryczng moga by¢ zasilane wytacznie z prawidtowo uziemionego
gniazdka elektrycznego. Wszystkie systemy zasilania sieciowego i antenowego, do ktérych podtaczone jest
urzadzenie, musza by¢ zgodne z obowiazujacymi przepisami i profesjonalnie zainstalowane przez
autoryzowanego instalatora.

- Urzadzenie musi by¢ odtaczone od zasilania w celu konserwacji i serwisowania. Prosze upewni¢ sie, ze
wtyczka jest tatwo dostepna i nadaje sie do uzytku.

- Zasilanie wymagane dla urzagdzenia mozna znalez¢ na etykiecie na gniezdzie zasilania. Prosze nie podtgcza¢
urzadzenia do innego zrédta zasilania. Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy wyja¢
wtyczke sieciowa z gniazda.

- Kable sieciowe musza by¢ utozone w taki sposob, aby nie byto ryzyka ich uszkodzenia (np. przez ruch pieszy
lub meble). Szczegblng ostroznos¢ nalezy zachowaé w przypadku wtyczek, dozownikéw i punktow
podtaczenia urzadzen. Nie nalezy wywiera¢ nadmiernej sity na wtyczke sieciowa.

- Punkty potaczen oznaczone moga by¢ pod wysokim napieciem i sa niebezpieczne w dotyku. Prosze nie
dotykac¢ tych potaczer! Do tych przytaczy mozna podtaczac¢ wytacznie wstepnie zmontowane kable
zatwierdzone do tego celu. Potaczenia te moga by¢ obstugiwane wytacznie przez przeszkolonego elektryka.
Przed rozpoczeciem prac przy tych potaczeniach nalezy odtaczy¢ wtyczke sieciowa.

- Do urzadzenia mozna podtaczac wytacznie oryginalne akcesoria T+#A lub akcesoria zatwierdzone i zgodne ze
wszystkimi obowigzujacymi przepisami prawa.

- Niektore urzadzenia moga byc¢ zasilane i tadowane za pomoca uniwersalnego zasilacza USB. Nalezy uzywa¢
wytacznie zasilacza certyfikowanego przez organ zgodny z lokalnymi przepisami (np. UL, CSA, VDE, CCC).

- Jesli urzadzenie byto przechowywane lub nie byto uzywane przez dtuzszy czas (> 2 lata), przed ponownym
uruchomieniem nalezy zleci¢ jego sprawdzenie w specjalistycznym warsztacie.

Wtacznik/wytacznik

- Przycisk ON/OFF z przodu urzadzenia nie jest izolatorem elektrycznym. Nawet jesli wszystkie wyswietlacze i
ewentualnie ekran sa ciemne, czesci urzadzenia moga byé nadal podtaczone do napigcia sieciowego (tryb
gotowosci). Aby catkowicie odtaczy¢ urzadzenie od zasilania, nalezy wyciagnaé wtyczke sieciowa.

- Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, zaleca sie odtaczenie go od sieci.

Obowigzek nadzoru

- Podobnie jak w przypadku wszystkich urzadzer elektrycznych, nie nalezy pozostawiac tego urzadzenia bez
nadzoru. Prosze upewnic sie, ze znajduje sie ono poza zasiegiem matych dzieci.

Naprawa i uszkodzenia

- Urzadzenie moze byc¢ otwierane wytacznie przez wykwalifikowanego specjaliste. Naprawy i wymiany
bezpiecznikéw musza by¢ wykonywane przez autoryzowany i wyspecjalizowany warsztat T+«A. Modyfikacje
urzadzenia, naprawy lub inne interwencje wykonywane przez warsztaty lub osoby trzecie nieautoryzowane
przez T+A spowoduja utrate certyfikatu i uprawnien do obstugi urzadzenia.

- Poza czynnosciami opisanymi w instrukcji obstugi, uzytkownik nie moze wykonywac¢ zadnych prac przy
urzadzeniu.

- Jesli urzadzenie jest uszkodzone lub podejrzewa sie, ze nie dziata prawidtowo, nalezy je natychmiast
odtaczy¢ od zasilania i zabra¢ do specjalistycznego warsztatu autoryzowanego przez T+A w celu
przeprowadzenia kontroli.

Przeznaczenie

- Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do odtwarzania dzwieku i/lub obrazu w warunkach domowych w
suchych pomieszczeniach, z uwzglednieniem wszystkich informacji zawartych w instrukcji obstugi.
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- W przypadku wszelkich innych zastosowarn, w szczegoélnosci w dziedzinach medycznych lub zwigzanych z
bezpieczernstwem, zatwierdzenie i przydatnos¢ urzadzenia do takiego zastosowania nalezy wczesniej wyjasnié¢
z producentem i zatwierdzi¢ na pismie.

Wymiana baterii

W zaleznosci od modelu pilota zdalnego sterowania uzywane sa rézne baterie lub akumulatory. Informacje na
temat tego, czy pilot zdalnego sterowania Paristwa urzadzenia jest wyposazony w wymienna baterieg, czy w
zainstalowany na state akumulator, a takze na temat sposobu wymiany baterii lub tadowania akumulatora,
zostaty szczegbtowo opisane w instrukcji obstugi dostarczonej wraz z urzadzeniem.

Nigdy nie nalezy uzywac baterii lub akumulatora innego typu niz podany. Nalezy przestrzegac¢ biegunowosci
baterii. Jest ona oznaczona w komorze baterii. Prosze wktadac¢ nowe baterie do komory baterii zgodnie z
oznaczeniem. Prosze pamietaé, aby zawsze wymienia¢ wszystkie baterie.

Prosze nie prébowaé wyjmowaé akumulatora z produktu. Prosze skontaktowac sig z dziatem serwisu (e-
service@ta-hifi.com) lub wykwalifikowanym personelem w celu wymiany baterii.

Uwaga!
Prosze nie wystawia¢ baterii na dziatanie nadmiernego ciepta, takiego jak swiatto stoneczne, ogien itp.
Ponizsze dotyczy réwniez urzadzer z bateriami guzikowymi:

- Prosze nie potyka¢ baterii, poniewaz istnieje ryzyko poparzenia chemicznego. Potkniecie baterii guzikowej
moze spowodowac powazne oparzenia wewnetrzne w ciggu kilku godzin, co moze prowadzi¢ do $mierci.

- Jesli podejrzewaja Paristwo, ze bateria zostata potknieta lub dostata sie do jakiejkolwiek czesci ciata, nalezy
natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.

- Ryzyko wybuchu w przypadku nieprawidtowej wymiany akumulatora.

Baterie nalezy wymienia¢ wytacznie na baterie tego samego lub réwnowaznego typu.

- Nowe i zuzyte baterie nalezy przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

- Jesdli komora baterii nie zamyka sie szczelnie, nalezy zaprzesta¢ uzywania produktu i przechowywac go w
miejscu niedostepnym dla dzieci

- Nie wystawia¢ baterii na dziatanie nadmiernego ciepta, takiego jak swiatto stoneczne, ogien itp.

- Zbyt niskie cisnienie powietrza moze spowodowac¢ eksplozje baterii lub wyciek tatwopalnych cieczy lub
gazow.

- Nalezy chroni¢ pilota zdalnego sterowania przed wilgocig, zimnem, goragcem i kurzem.

@Uwaga dotyczaca utylizacji zuzytych baterii:

Prosze nie wyrzucaé zuzytych baterii razem z odpadami domowymi! Zgodnie z ustawg o bateriach (BattVO0)
nalezy je zwroci¢ do sprzedawcy (wyspecjalizowanego sprzedawcy detalicznego) lub do punktu zbiérki, aby
mozna je byto podda¢ recyklingowi lub zutylizowa¢ bez powodowania jakichkolwiek szkéd. Miasta zapewniaja
w tym celu pojemniki do zbiérki i/lub przyjmuja zuzyte baterie w pojazdach zbierajacych.

Pielegnacja urzadzenia

- Prosze odtaczy¢ zasilanie przed czyszczeniem urzadzenia.

- Powierzchnie urzadzenia nalezy przeciera¢ wytacznie miekka, suchga sciereczka. Prosze nie uzywac ostrych
srodkéw czyszczacych ani rozpuszczalnikow!

- Przed ponownym uruchomieniem upewnic sie, ze w punktach potaczer nie ma zwaré i ze wszystkie
potaczenia sg prawidtowe.

Przechowywanie

- Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w oryginalnym opakowaniu w suchym i zabezpieczonym przed mrozem
miejscu.

- Temperatura przechowywania 0.... 40 stopni Celsjusza.

- Jesli urzadzenie byto przechowywane lub nie byto uzywane przez dtuzszy czas (> 2 lata), przed ponownym
uruchomieniem nalezy zleci¢ jego sprawdzenie w specjalistycznym warsztacie.
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Utylizacja urzadzenia E

Lokalne punkty zbiérki e-odpadéw sa dostepne w celu pézniejszej utylizacji tego produktu.
Rejestr zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego: WEEE-Reg.-No. DE 72473830

22



MHcTpyKumm no 6esonacHoctu (RU)

[ins Balwueit 6e3onacHoCTH, NoxanyncTa, NoNHOCTLI0 NPOYNUTanTe AaHHOE PYKOBOACTBO MO SKCNyaTaLuum 1
TLWaTeNnbHO CriefynTe yKkasaHUsM Mo yCTaHOBKe, aKCMyaTaumm U TexHuke 6esonacHocTv. PyKoBoACTBO no
3KCTIyaTaLnn U UHCTPYKLIMM MO TeXHWKE 6e30NacHOCTU SIBMSIOTCS HEOTbEMIIEMOI YacTbio npubopa.
Moxanyiicta, XxpaHuTe 3TU [OKYMEHTbI B yA0GHOM MeCTe.

Moxanyiicta, NnepeaaiiTe Ux NokynaTento B cry4ae NocrneayoLei nepenpoaaxu, 4Tobbl NpeaoTspaTuThb
HENpaBUIbHYIO aKcnnyaTauuio 1 u3bexaTb OnacHoOCTy.

YcraHoBKa

- Ecnu npubop noageprancs BO3AENCTBUIO CUINbHOTO Xornoga (Hanpumep, nNpy TpaHCropTUpOBKeE), MOAOXKANTE,
roka OH HarpeeTcs 40 KOMHATHO TeMnepaTypbl U KOHAEHCAT NOMHOCTLIO MCNapUTCA, NpeXae Yem npuctynaTb K
€ero aKcnnyaTauum.

- Mpnbop aomnxeH BbiTb YCTAHOBMNEH FOPM3OHTANIbHO Ha YCTOWYMBOW, POBHOW NoBepXHOCTU. MNpu ycTaHOBKe Ha
pe3oHaHCHble AeMnepbl UNu pa3Bs3biBaloLLe ANEeMeHTbl y6eanTech, YTO YCTOMYMBOCTL Npubopa He
HapyLueHa.

- Obpatute BHMMaHue Ha Bec npubopa. Hukorga He yctaHaBnuBanTe Npubop Ha HEPOBHYO NOBEPXHOCTb.
YCTPONCTBO MOXET ynacTb U HAHECTU Cepbe3Hble TpaBMbl. MHOMMX TpaBM, 0COBEHHO AETCKUX, MOXHO usbexaTb,
cobnioaas cneayoLe NpocTble Mepbl NPEAOCTOPOXHOCTY:

- NcnonbayiiTe Tonbko Ty Mebenb, koTopasi MOXeT HafexXHo nogaepxveaTb npubop.

- Cnegute 3a Tem, 4Tobbl NPUGOP He BbICTYNan 3a kpasi NoaAepxuBatoLLero npeameTa mebenu.

- He cTaBbTe npnbop Ha BbiCOKylo Mebenb (HanpuMep, KHKHbIE MOJIKK), He 3aKpenuB HagexHo u mebenb, n
npubop.

- et fomxHbI ObITb OCBEAOMITEHbI 06 OnacHoCTH 3anesaHus Ha mebenb, 4Tobbl AobpaTbes Ao npubopa nnu
€ro 3NeMeHTOB ynpaBneHusl.

- Mpunbop pomkeH GbiTb yCTAHOBMNEH Tak, YTOObI BCE €ro COeAMHEHNS He MOrnu BbiTb TPOHYTbI (0COGEHHO
AetbMu). B cnyyae coMmHeHuii obpatutech k KBanuuumpoBaHHOMY 3NEKTPUKY.

- Mpubop npegHasHayeH Ans akcnnyaTtauyMm B yMEPEHHOM KnvumMate v Ha BbicoTe o 2000 MeTpoB Hafg ypOBHEM

mopsi

[onycTtumbln gnana3oH paboumx temnepatyp +10 ... +35 °C @

Mpubop MOXHO ycTaHaBMMBaTb TOMBKO B CYXOM M XOPOLLO NPOBETPMBAEMOM MeCTe, u3beras nonagaHus
NpsIMbIX COMNHEYHBIX Ny4Yel U cocecTBa C HarpeBaTenbHbIMU Npubopamu. Mpubop Henb3si ycTaHaBnNMBaTb
BOGNM3M TENOBLIAENSIOLLMX, TEMNOYYBCTBUTENBHBIX UMW NETKOBOCMNAMEHSIIOLLIMXCS NPEAMETOB UM NPUGOPOB.
- Mpw ycTaHoBKe B MOMKM UNu Wwkadbl ybeamTech, 4To TaM AOCTaTOMHO BO3AYXa U YTO TENNO OT npubopa MoxeT
pacceuBaTbcesi. CKonneHve Tenna yxyaLwaeT Cpok cryx6bl npubopa v siBNsSeTCs UCTOYHMKOM onacHocTu. Ecnu B
VHCTPYKLMK NO 3KCNIyaTauum He ykazaHo uHoe, BOKpYr npubopa AomkHo BbiTe He meHee 10 cMm cBo6oaHOro
NpoCcTpaHCTBa ANs paccenBaHus Tenna.

- Mpubop He NOAXOAMUT AN MCNONb30BaHWSA Ha MSAMKOW NOBEPXHOCTM (Hanpumep, Ha noctensHom Genbe,
nogyLwikax v T.4.).

- He knagute Tennounsonupyowne npeameTsl (HanpuMep, ogesina unu apyrve npubopbl ¢ NNOCKMM OCHOBaHMEM
6e3 HOXeK) HEMOCPEACTBEHHO Ha Kopnyc.

- He cTaBbTe Ha NpuGOP UCTOYHMKM OTKPLITOTO OrHS1, HanpuMep, CBeYu.

BocnpousBegeHue

- HenpepbiBHOE NpocnylLnBaHMe O4eHb POMKUX MPOrpaMm Yepes HayLLHWUKM, FONoBHble TenedOoHbl U KONOHKK
MOXeT NPUBECTN K HeobpaTuMoN notepe cnyxa. YTobbl He HaBpeaUTL CBOEMY 3[10pOBbLIO, U3beraiTe
NOCTOSIHHOTO MPOCMYLUINBAHNS HA BbICOKON FPOMKOCTM.

- UpeamepHoe HanpshkeHve B 9NeKTpoceTu, kKabernbHON CeTU UM Ha aHTEHHbIX CUCTeMax, Hanpumep,
BO3HVKaloLLiee BO BPeMs rpo3bl (yAapoB MOSIHUM) UMK CTaTUHECKMX Pa3psiAoB, MPeAcTaBnseT onacHoCTb Ans
yCcTpoucTBa.

- OTKMounTE BCE CETEBbIe BUMKN U aHTeHHble LTekepbl Bawen Hi-Fi cuctembl oT po3eTok, ecnu cywectsyet
pyCK NepeHanpspkeHnst (Hanpyumep, BO BpeMsi NpMbnuxatoLweincs rposbl).

- Bce ceTeBble 1 aHTEHHbIE CUCTEMbI, K KOTOPbIM MOAKIOYAETCA YCTPOMCTBO, AOMKHbI COOTBETCTBOBATL
AeViCTBYIOLLMM HOpMaM 1 AOMKHbI BbITb NPOdeccoHanbHO YyCTaHOBEHbI aBTOPU3OBAHHbLIM UHCTaNMATOPOM.
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OTBepcTyuA B ycTpoiicTBe

- He ponyckaiTe nonagaHus XXMAKOCTe UM NOCTOPOHHUX NPeAMETOB BHYTPb Npubopa Yepes OTBEPCTUS.
BHyTpu npubopa NpucyTCTBYET HanpsiXeHne, 1 CyLLLeCTBYET PUCK CMEPTESILHOIO MOPaXEHUs! ANEKTPUHECKUM
TOKOM.

- BawmwanTe npubop oT kanenb U GPbI3r BOALI U He CTaBbTE Ha HEro Basbl C LiIBETAMW UNu Apyre EMKOCTU C
KUAKOCTAMM.

- He 3akpbiBaiiTe oTBEPCTUS NprBopa TakvMu NpeaMeTamm, Kak ckaTepTy UK raseTbl.

Bk/toueHUe B po3eTKy

- MpnBopbl C TPEXKOHTAKTHOMN 3N1IEKTPUYECKON BUMKON MOXHO BKItOYaTb TOMbLKO B MPaBUIIbHO 3a3eMIIEHHYI0
aneKkTpuYeckyto po3etky. Bce ceTesble 1 BO3AyLLHbIE CETU, K KOTOPLIM NOAKMIOYAETCs NPUBOP, AOMKHbI
COOTBETCTBOBATb [E/CTBYIOLLMM HOPMaM U JOMKHbI BbITb NPodeccMoHanbHO YCTaHOBMNEHbI YNONTHOMOYEHHbIM
cneuuanucTom.

- Ans npoBefAeHNs TEXHUYEeCKoro o6CrnyXmMBaHUst U peMoHTa nNpuBop AOSKEH BbiTb OTKMIOYEH OT 3MEKTPOCETU.
Y6eauTech, YTO BUIKa NErko JOCTYNHa W NpUrogHa Ans Ucnonb3oBaHus.

- Heobxoammbinn ons npubopa UCTOYHMK NUTaHUSA ykasaH Ha 3TUKeTKe Ha po3eTke. He noakntovarite npubop Kk
LPYroMy UCTOYHUKY NuTaHus. Ecnu npuGop He GyaeT Ucnonb3oBaThCs B TeYeHUe ANUTENBHOTO BPEMEHH,
ceTeBylo BUIKY criefyeT BblHYTb U3 PO3ETKU.

- CeTeBble kabenu AormxHbl GbITb NPONOXEHb! TakuM 06pa3oM, YTOGb! UCKIMIOYUTL PUCK UX MOBPEXAEHUs
(Hanpumep, newwexogamm unu mebenbto). OcobeHHO OCTOPOXHO criedyeT obpaLLaTbCsi C BUIKaMu,
AvicneHcepaMm 1 TodkaMu noaknoveHns npubopos. He npunaraiite YpeamepHbIX YCUNUIA K CETEBOW BUIKE.

- TOYKM NOAKIIOYEHUS, MTOMEYEHHbIe , MOFYT HaXOAUTLCS MOA BICOKUM HaNpshKeHUEM, U MpUKacaTbCs K HUM
onacHo. He npukacainteck k 3Tum coeanHeHnsm! K 3TuM coeMHeHNAM MOXHO NOAKI0YaThb TOMbKO
npefABapuTeNibHO CMOHTUPOBaHHbIE kabenu, ogobpeHHble Anst 3Ton Lenu. PaboTaTb ¢ 9TUMKU COeANHEHNSIMI
MOXET TONbKO KBanMULIMPOBaHHbIN anekTpuk. OTkNouNTe ceTeByto BUIKY, Npexae Yem npuctynaTtb k pabote ¢
ATUMMN COEAUHEHUSIMU.

- K ycTpoiicTBY MOXHO NoAKIo4aTh TONbKO opUriHanbHble akceccyapbl T+ Unu akceccyapbl, 0406peHHble 1
COOTBETCTBYOLLME BCEM NPUMEHUMbBIM NMPABOBLIM HOPMaM.

- HekoTopble yCTpoicTBa MOryT MUTATLCS U 3apshxaTbCsl OT YHMBEPCANbHOMO MCTOYHMKA nuTaHust USB.
Mcnonb3yiTe TONbKO TOT MCTOYHUK NUTAHWS, KOTOPbIN CepTUULMPOBaH OpraHOM, COOTBETCTBYIOLLMM MECTHBLIM
Hopmam (Hanpumep, UL, CSA, VDE, CCC).

- Ecnn ycTpoicTBO Haxoamnock Ha cknage Unu He 3KCnyaTMpoBanoch B TeHeHUe ANUTENbHOro BpemMeHn (> 2
neT), neper NoBTOPHbLIM BKITIOYEHWEM ero HeOBX0AMMO NPOBEPUTL B CNeLMannsvpoBaHHON MacTepCKOWA.

BbikntouaTens Bkn/Bbikn

- KHorka BKNOYEHNA/BLIKIMIOYEHVSI HA NEpeHEN NaHeny yCTPOCTBa He sIBNsieTca anekTpousonstopom. Jaxe
ecnun Bce AMCNIen 1, BO3MOXHO, 3KpaH TEMHbIE, HEKOTOPbIE YacTN YCTPOCTBA BCE eLle MOryT GbiTb
NOAKMIOYEHbI K CETU (PEXUM 0XXmaaHust). YTobbl NOMHOCTLIO OTKIOYUTL YCTPOMUCTBO OT CETU, HeoBxoanuMo
BbITALLMTb CETEBYIO BUIIKY.

- Ecnu npu6op He 6yaeT ucnonb3oBaThbCsi B TEYEHUE ANUTENBHOMO NEPUOAA BPEMEHW, PEKOMEHAYETCS
OTKMIOYUTb EFO OT CETU.

Habnogenune

- Kak 1 Bce anekTpuyeckue npubopsl, 3TOT Npnbop He cnepyeT octaBnsATb 6e3 npucmotpa. Y6eamTech, 4TO OH
HaxoaWTCs B HeOCTYNHOM AMNs ManeHbKUx AeTei mecre.

PeMOHT 1 noBpexaeHus

- OTKpbIBaTh NPMBOP MOXET TONbKO KBanMULMpoBaHHbI cneuuanuct. PEMOHT 1 3ameHa npefoxpaHuTenen
OOIMKHBI MPOU3BOANTLCS B aBTOPU3OBAHHOW M crieumanvavpoBaHHoi mactepckort T+AA. Moandukaumm npubopa,
PEMOHT UNu Apyrue BMellaTenbCTBa CO CTOPOHbI MacTePCKUX UMW TPETbUX NUL, He aBTOPM30BaHHbIX T+A,
npvBeayT K noTepe cepTuUdUKaLmMmn 1 paspeLleHns Ha aKkcnnyaTaumio npubopa.

- 3a MCKIIOYEeHEM onepaLnii, OMMCaHHbIX B UHCTPYKLIMK MO 3KCNMyaTtauum, nofnb3oBaTerb He JOMKEH
NPOU3BOAMUTL HUKAKMX paboT C YCTPONCTBOM.

- Ecnu ycTponcTBo noBpexaeHo unm ectb NOAO3PEHNS, YTO OHO paboTaeT HenpaBuIbHO, ero crneayet
HeMe[nNeHHO OTKIMIOYNTb OT CETU 1 OTHECTU B CNeLnan3MpoBaHHy0 MacTepCKyto, YNONTHOMOYEHHYI0 KOMNaHuewn
T+A, ANS NPOBEPKU.
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Ucnonb3osaHue No Ha3HaAYeHUIO

- YCTpOWACTBO NpefHa3HaueHo UCKIOUYNTENbHO A BOCNPOV3BEAEHMS 3BYKa W/ U30OPaKeHUst B JOMALLHUX
YCINOBUSX B CYXMX NMOMELLEHNSIX, C y4eTOM BCelt MHdopMaLmm, coaepxallenca B UHCTPYKLMM MO SKCrnyaTaLmu.
- Mpwn no6om Apyrom 1crnonb3oBaHUM, 0OCOGEHHO B MEOULIMHCKMX LensiX unm B Lensix 6esonacHocTy,
HeobXx0AMMO 3apaHee YTOYHUTL Yy NPOU3BOAUTENS U NONMYYNTb MMCbMEHHOe pa3peLleHne Ha UCNonb3oBaHne
ycTpoucTBa.

3ameHa 6aTapeu

B 3aBUCVMMOCTU OT MOAENU NynbTa AUCTAHLMOHHOIO YNpaBneHUst UCMONb3YITCA pa3nuyHbie GaTaperki unu
akkymynsaTopbl. O TOM, yCTaHOBMEHA 1 B NyrbTe AUCTaHUMOHHOIO ynpaeneHusi Baluero ycTpoiicTea cMeHHast
unu nepesapsikaemasi 6ataperika, a Takke 0 TOM, kak 3aMeHUTb GaTapeikn Unu 3apsauTb nepesapshkaemyto
6aTapeiiky, 6onee noapo6HO pacckasbiBAETCS B UHCTPYKLUM MO 3KCMTyaTauuuy, Mpunaraemoii K ycTponcTBy.

Hukorga He ncnonb3yite 6atapeto unu nepesapshkaemyio 6atapeto He TOro TUna, KOTOpebIit ykasaH B
nHCTpykumn. Cobntogaiite nonspHocTe 6aTtapeek. OHa o6o3HaveHa B 6aTapeliHom oTceke. BetaBnsiite HoBble
6artapeiiku B 6aTapeiHbli OTCEK B COOTBETCTBUM C MapKupoBkoi. MoxanyiicTta, He 3abblBaliTe Bceraa 3aMeHsTb
BCe GaTapeinku.

He nbiTanTech n3Bneyb akkyMmynsTopHyto 6atapeto 13 ycTponcTtaa. [ins 3ameHbl 06paTutech B CEPBUCHBIN
otaen (e-service@ta-hifi.com) unu k kBanMuuMpoBaHHOMY CneLnanucTy.

BHumanue!

He nopaBepraite akkymynsTopbl BO3AEHCTBUIO YPE3MEPHOTO TeNna, HanpyUMep, CONHEYHOTO CBETA, OTHS U T.M.
Cnepytoluee Takke OTHOCUMTCA K YCTPOMCTBaM C KHOMOYHbIMU GaTapesiMu:

- He rnoTainte 6aTapeiiky, Tak kak CyLLLeCTBYET PUCK XMMMUYECKoro oxora. Ecnv npornoTute NyroBn4Hyto
6aTapeliky, OHa MOXeT BbI3BaTb CEPbE3HbIE BHYTPEHHWNE OXOMM B TEYEHNE HECKOSIbKUX YACOoB, YTO MOXET
NpuBECTN K CMEPTU.

- Ecnu Bbl nogospesaete, 4to 6aTapeiika 6bina npornoyeHa unu nonana B kakyo-nmbo yactb Tena,
HemeaneHHo obpaTuTech 3a MEANLMHCKOWN NMOMOLLbIO.

- OnacHocCTb B3pbIBa NpW HENpaBWnbHOW 3ameHe 6aTapen.

3ameHsTe UX TONMbKO Ha GaTapew TOro e UM 3KBMBaNeHTHOro Tuna.

- XpaHuTe HoBble 1 UCMoNb30oBaHHbIe 6aTapen B HeAOCTYNHOM AN AeTei MecTe.

- Ecnn oTcek ans 6aTapeek He 3akpbiBaeTCA NOTHO, NPEKPATUTE UCMONb30BaHWE YCTPOMCTBA U XPaHUTE €ro B
HeOCTYMHOM ANs AeTei MecTe.

- He nogsepravite 6atapeiikv BO34eCTBMIO YpE3MEPHOrO Tenna, HanpuMep, CONHEYHOro CBETA, OFHA U T.M.
- CnuLIKOM HU3KOoe AaBneHne Bo3ayxa MOXeT NpUBECTU K B3pbIBY BaTapen unu yteuke
TIErKOBOCNIIAMEHSIOLLMUXCS KUAKOCTEN UK rasos.

- 3awmwante nynsT AUCTAHLMOHHOTO yrpaBrieHWst OT BMaru, XonoAa, Xapbl v Nbinw.

®YKaaaHme no YyTUN13aLmm Ucnosib3oBaHHbIX 6aTapeek:

He Bbi6pacbiBaiiTe vcnonb3oBaHHble 6aTapeiku BMecTe ¢ 6uiToBbIMU oTxogamu! CornacHo 3akoHy o 6aTapesx
(BattVO), oHn gomkHbl BbITb BO3BpaLLeHbl NpoAasLy (cneumanu3mpoBaHHOMY PO3HUYHOMY MarasuHy) unu B
NyHKT c6opa, 4Tobbl UX MOXHO Bbino nepepabortaTb UNK YTUNM3MPOBATb, HE NPUYMHSASA Bpeaa. fopoaa
npefoCTaBnsoT Ansi 3TOW Lenu KOHTENHepb! Anst cGopa u/unm NpUHMMAaloT UCMonb3oBaHHble GaTapeiiku B
aBTOMOOMNK ans coopa.

Yxop, 3a ycTpoiictBom

- Mepen 4YMCTKOM YCTPOWCTBA OTKIOYUTE €ro OT CeTu.

- MNpoTupaiiTe NOBEPXHOCTN YCTPOMCTBA TONBKO MSITKOW, CyXON TKaHbto. He ncnonb3yiTe arpeccuBHbIE YNCTALLME
cpencTea unu pacteoputenm!

- Mepen NOBTOPHBLIM BKITIOYEHVEM YyOeanTech, YTO B MecTax NoAKMIoYeHNst HeT KOPOTKOro 3aMblkaHWsi U YTO BCe
COEAVHEHUs BbIMOMHEHbI NMPaBUIIbHO.

XpaHeHue

- XpaHuTe yCTpOMCTBO B OPUMMHANbLHOW yNakoBke B CyXOM, 3aLUMLLEHHOM OT MOpO3a MecTe.

- Temneparypa xpaHeHus 0.... 40 rpagycos Lienbcus.

- Ecnu ycTpoiicTBO HaxoAMINOCk Ha CKNage Unu He 3KCMnyaTMpoBarnoch B TEYEHWE AIMTENBHOIO BpeMeHm (> 2
neT), NnepeA NoOBTOPHLIM 3aMyCcKkoM ero HeobxoAMMO NPOBEPUTL B CNELMAnM3VpPoOBaHHOW MacTEPCKON.
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YTunusauma ycrpoicrea E
[ns nocnegytoLen yTunusaumm JaHHOro NpoaykTa MOXHO BOCMONb30BaTbCst MECTHLIMU MyHKTaMu cbopa

BMEKTPOHHbIX OTXOAO0B.
PeecTp 0Txo40B anekTpnyeckoro u anekTpoHHoro obopyaosanus: WEEE-Reg.-No. DE 72473830
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Veiligheidsinstructies (NL)

Lees voor uw veiligheid deze gebruiksaanwijzing volledig door en volg de installatie-, bedienings- en
veiligheidsinstructies nauwkeurig op. De gebruiksaanwijzing en veiligheidsinstructies zijn een integraal
onderdeel van het apparaat. Bewaar deze documenten op een handige plaats.

Geef ze door aan de koper in geval van doorverkoop om onjuist gebruik te voorkomen en gevaar te vermijden.

Installatie

- Als het apparaat is blootgesteld aan extreme kou (bijv. tijdens transport), wacht dan tot het apparaat is
opgewarmd tot kamertemperatuur en de condensatie volledig is verdampt voordat u het in gebruik neemt.

- Het apparaat moet horizontaal op een stabiele, vlakke ondergrond worden gemonteerd. Let er bij montage
op resonantiedempers of ontkoppelingselementen op dat de stabiliteit van het apparaat niet wordt
belemmerd.

- Let op het gewicht van het apparaat. Plaats het apparaat nooit op een oneffen oppervlak. Het apparaat kan
vallen en ernstig letsel veroorzaken. Veel letsel, vooral bij kinderen, kan worden voorkomen door de volgende
eenvoudige voorzorgsmaatregelen in acht te nemen:

- Gebruik alleen meubels die het apparaat veilig kunnen ondersteunen.

- Zorg ervoor dat het apparaat niet buiten de randen van het ondersteunende meubelstuk uitsteekt.

- Plaats het apparaat niet op hoge meubels (zoals boekenplanken) zonder zowel de meubels als het apparaat
goed vast te zetten.

- Kinderen moeten worden gewezen op de gevaren van het klimmen op meubels om bij het apparaat of de
bediening ervan te komen.

- Het apparaat moet zo worden opgesteld dat alle aansluitingen van het apparaat niet kunnen worden
aangeraakt (vooral door kinderen). Raadpleeg in geval van twijfel een gekwalificeerde elektricien.

- Het apparaat is ontworpen voor gebruik in een gematigd klimaat en op hoogtes tot 2000 meter boven

zeeniveau

Toegestaan bedrijfstemperatuurbereik +10 ... +35 °C @

Het apparaat mag alleen op een droge en goed geventileerde plaats geinstalleerd worden, waarbij direct
zonlicht en de nabijheid van verwarmingsapparatuur vermeden moet worden. Het apparaat mag niet
geinstalleerd worden in de buurt van warmteproducerende, warmtegevoelige of licht ontvlambare
voorwerpen of apparaten.

- Als u het apparaat in rekken of kasten installeert, zorg er dan voor dat er voldoende lucht is en dat de
warmte van het apparaat afgevoerd kan worden. Warmteophoping schaadt de levensduur van het apparaat
en is een bron van gevaar. Tenzij anders aangegeven in de gebruiksaanwijzing, moet er minstens 10 cm vrije
ruimte rond het apparaat zijn om de warmte af te voeren.

- Het apparaat is niet geschikt voor gebruik op een zachte ondergrond (bijv. beddengoed, kussens, enz.).

- Plaats geen warmte-isolerende voorwerpen (zoals dekens of andere apparaten met een vlakke bodemplaat
zonder pootjes) direct op de behuizing.

- Plaats geen open vuur, zoals kaarsen, op het apparaat.

Afspelen

- Voortdurend luisteren naar zeer luid programmamateriaal via oortelefoons, hoofdtelefoons en luidsprekers
kan leiden tot blijvend gehoorverlies. Voorkom schade aan uw gezondheid en vermijd continu luisteren naar
hoge volumes.

- Overmatige spanningen in het elektriciteitsnet of kabelnetwerk of op antennesystemen, zoals die kunnen
optreden tijdens onweer (blikseminslag) of statische ontladingen, vormen een risico voor het apparaat.

- Haal alle netstekkers en antennestekkers van uw hifi-systeem uit de stopcontacten als er een risico op
overspanning bestaat (bijv. tijdens naderend onweer).

- Alle netvoedings- en antennesystemen waarop het apparaat wordt aangesloten, moeten voldoen aan de
geldende voorschriften en professioneel geinstalleerd worden door een erkende installateur.

Openingen van het apparaat

- Zorg ervoor dat er geen vloeistoffen of vreemde voorwerpen via de openingen in het apparaat
terechtkomen. In het apparaat is spanning aanwezig en er bestaat een risico op een dodelijke elektrische

schok.
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- Bescherm het apparaat tegen druipend en spattend water en plaats geen bloemenvazen of andere
containers met vloeistoffen op het apparaat.
- Bedek de openingen van het apparaat niet met voorwerpen zoals tafelkleden of kranten.

Stekker in het stopcontact steken

- Apparaten met een driepolige stekker mogen alleen worden gebruikt met een correct geaard stopcontact.
Alle net- en antennevoedingssystemen waarop het apparaat wordt aangesloten, moeten voldoen aan de
geldende voorschriften en professioneel geinstalleerd zijn door een erkende installateur.

- Het apparaat moet losgekoppeld worden van de stroomvoorziening voor onderhouds- en
reparatiedoeleinden. Zorg ervoor dat de stekker gemakkelijk bereikbaar en bruikbaar is.

- De voor het apparaat vereiste stroomvoorziening vindt u op het etiket op het stopcontact. Sluit het
apparaat niet aan op een andere voedingsbron. Als het apparaat langere tijd niet gebruikt wordt, moet de
stekker uit het stopcontact worden gehaald.

- De netkabels moeten zo worden gelegd dat er geen risico op beschadiging bestaat (bijv. door voetverkeer of
meubilair). Wees vooral voorzichtig met stekkers, dispensers en aansluitpunten van apparaten. Oefen geen
overmatige kracht uit op de netstekker.

- Aansluitpunten met het label kunnen onder hoogspanning staan en zijn gevaarlijk om aan te raken.
Raak deze aansluitingen niet aan! Alleen voorgeassembleerde kabels die voor dit doel zijn goedgekeurd,
mogen op deze aansluitingen worden aangesloten. Aan deze aansluitingen mag alleen worden gewerkt door
een opgeleide elektricien. Trek de stekker uit het stopcontact voordat u aan deze aansluitingen gaat werken.
- Alleen originele T+A -accessoires of accessoires die zijn goedgekeurd en voldoen aan alle toepasselijke
wettelijke voorschriften kunnen op het apparaat worden aangesloten.

- Sommige apparaten kunnen worden gevoed en opgeladen via een universele USB-voeding. Gebruik alleen
een voeding die gecertificeerd is door een instantie die voldoet aan de plaatselijke voorschriften (bijv. UL,
CSA, VDE, CCC).

- Als het apparaat is opgeslagen of lange tijd niet is gebruikt (> 2 jaar), moet het door een gespecialiseerde
werkplaats worden gecontroleerd voordat het opnieuw wordt opgestart.

Aan/uit-schakelaar

- De AAN/UIT-knop aan de voorkant van het apparaat is geen elektrische isolator. Zelfs als alle displays en
eventueel het scherm donker zijn, kunnen delen van het apparaat nog met de netspanning verbonden zijn
(stand-bymodus). Om het apparaat volledig van het lichtnet los te koppelen, moet de stekker uit het
stopcontact worden getrokken.

- Als het apparaat langere tijd niet gebruikt zal worden, is het raadzaam om de stekker uit het stopcontact te
trekken.

Toezichthoudende taak

- Zoals alle elektrische apparaten mag dit apparaat niet onbeheerd worden achtergelaten. Zorg ervoor dat
het buiten het bereik van kleine kinderen is.

Reparatie en schade

- Het apparaat mag alleen door een gekwalificeerde vakman geopend worden. Reparaties en vervanging van
zekeringen moeten worden uitgevoerd door een erkende en gespecialiseerde werkplaats T+A . Wijzigingen
aan het apparaat, reparaties of andere ingrepen door werkplaatsen of derden die niet door T+A zijn erkend,
hebben tot gevolg dat het apparaat zijn certificering en gebruiksvergunning verliest.

- Afgezien van de in de gebruiksaanwijzing beschreven handelingen mag de gebruiker geen werkzaamheden
aan het apparaat uitvoeren.

- Als het apparaat beschadigd is of als het vermoeden bestaat dat het niet naar behoren functioneert, moet
het onmiddellijk worden losgekoppeld en voor inspectie naar een door T+A erkende gespecialiseerde
werkplaats worden gebracht.

Beoogd gebruik

- Het apparaat is uitsluitend bedoeld voor geluids- en/of beeldweergave thuis in droge ruimten, rekening
houdend met alle informatie in de gebruiksaanwijzing.

- Voor elk ander gebruik, vooral op medisch of veiligheidsgebied, moet de goedkeuring en geschiktheid van
het apparaat voor dit gebruik vooraf met de fabrikant worden besproken en schriftelijk worden goedgekeurd.
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De batterij vervangen

Afhankelijk van het model afstandsbediening worden verschillende batterijen of oplaadbare batterijen
gebruikt. Of de afstandsbediening van uw apparaat een vervangbare batterij of een permanent
geinstalleerde oplaadbare batterij heeft en hoe u de batterijen vervangt of de oplaadbare batterij oplaadt,
staat gedetailleerder beschreven in de gebruiksaanwijzing die bij het apparaat is geleverd.

Gebruik nooit een batterij of oplaadbare batterij van een ander type dan het aangegeven type. Let op de
polariteit van de batterijen. Dit is aangegeven in het batterijvak. Plaats nieuwe batterijen volgens de
markering in het batterijvak. Zorg ervoor dat u altijd alle batterijen vervangt.

Probeer de oplaadbare batterij niet uit het product te verwijderen. Neem contact op met de serviceafdeling
(e-service@ta-hifi.com) of gekwalificeerd gespecialiseerd personeel voor vervanging.

Let op!
Stel de batterijen niet bloot aan overmatige hitte, zoals zonlicht, vuur en dergelijke.
Het volgende geldt ook voor apparaten met knoopcelbatterijen:

- Slik de batterij niet in, want dan bestaat het risico op chemische brandwonden. Als deze knoopcelbatterij
wordt ingeslikt, kan dit binnen een paar uur ernstige inwendige brandwonden veroorzaken, wat tot de dood
kan leiden.

- Als u vermoedt dat de batterij is ingeslikt of in een lichaamsdeel terecht is gekomen, roep dan onmiddellijk
medische hulp in.

- Explosiegevaar als de batterij verkeerd wordt vervangen.

Vervang de batterij alleen door hetzelfde of een gelijkwaardig type.

- Houd nieuwe en gebruikte batterijen buiten het bereik van kinderen.

- Als het batterijvak niet goed sluit, gebruik het product dan niet meer en houd het buiten het bereik van
kinderen.

- Stel batterijen niet bloot aan overmatige hitte, zoals zonlicht, vuur en dergelijke.

- Een te lage luchtdruk kan de batterij doen ontploffen of brandbare vloeistoffen of gassen doen lekken.

- Bescherm de afstandsbediening tegen vocht, kou, hitte en stof.

@Opmerking over het weggooien van gebruikte batterijen:

Gooi gebruikte batterijen niet bij het huisvuil! Volgens de Batterijwet (BattVO) moeten ze ingeleverd worden
bij de verkoper (gespecialiseerde handelaar) of bij een inzamelpunt, zodat ze gerecycled of verwijderd
kunnen worden zonder schade te veroorzaken. Steden stellen hiervoor inzamelcontainers ter beschikking
en/of accepteren gebruikte batterijen in inzamelvoertuigen.

Onderhoud van het apparaat

- Haal de stekker uit het stopcontact voordat u het apparaat schoonmaakt.

- Veeg de oppervlakken van het apparaat alleen af met een zachte, droge doek. Gebruik geen agressieve
schoonmaakmiddelen of oplosmiddelen!

- Controleer voordat u het apparaat opnieuw opstart of er geen kortsluiting is op de aansluitpunten en of alle
aansluitingen correct zijn.

Opslag

- Bewaar het apparaat in de originele verpakking op een droge, vorstvrije plaats.

- Opslagtemperatuur 0.... 40 graden Celsius.

- Als het apparaat opgeslagen is geweest of lange tijd niet gebruikt is (> 2 jaar), moet het door een
gespecialiseerde werkplaats gecontroleerd worden voordat het opnieuw in gebruik wordt genomen.

Verwijdering van het apparaat E

Lokale inzamelpunten voor elektronisch afval zijn beschikbaar voor de verwijdering van dit product.
Register afgedankte elektrische en elektronische apparatuur: WEEE-Reg.-Nr. DE 72473830
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Sikkerhedsinstruktioner (DK)

For din sikkerheds skyld bedes du leese denne betjeningsvejledning grundigt igennem og fglge installations-,
betjenings- og sikkerhedsinstruktionerne ngje. Betjeningsvejledningen og sikkerhedsanvisningerne er en
integreret del af apparatet. Opbevar venligst disse dokumenter pé et praktisk sted.

Giv dem til keberen i tilfeelde af efterfplgende videresalg for at forhindre forkert betjening og undga fare.

Installation

- Hvis apparatet har veeret udsat for ekstrem kulde (f.eks. under transport), skal du vente med at bruge det,
til det er varmet op til stuetemperatur, og kondensvandet er fordampet helt.

- Apparatet skal monteres vandret pa en stabil, plan overflade. Ved montering pa resonansdaempere eller
afkoblingselementer skal du sgrge for, at apparatets stabilitet ikke forringes.

- Veer opmeerksom pé apparatets veegt. Anbring aldrig enheden pa en ujeevn overflade. Apparatet kan falde
ned og forérsage alvorlige skader. Mange skader, iseer p& bgrn, kan undgas ved at overholde folgende enkle
forholdsregler:

- Brug kun mgbler, der sikkert kan baere apparatet.

- Sorg for, at apparatet ikke stikker ud over kanterne pé det understgttende mgbel.

- Placer ikke apparatet pa et hgjt mgbel (f.eks. en bogreol) uden at fastgere bade meblet og apparatet
forsvarligt.

- Born skal ggres opmaerksomme pa faren ved at klatre pd mebler for at n& apparatet eller dets
betjeningselementer.

- Apparatet skal opstilles saledes, at alle apparatets tilslutninger ikke kan bergres (iseer af bern). Hvis du er i
tvivl, skal du kontakte en kvalificeret elektriker.

- Apparatet er konstrueret til drift i tempererede klimaer og i hgjder op til 2000 meter over havets overflade

Tilladt driftstemperaturomréde +10 ... +35 °C @

Apparatet ma kun installeres pa et tgrt og godt ventileret sted, hvor man undgar direkte sollys og naerheden
af varmeapparater. Apparatet ma ikke installeres i naerheden af varmeproducerende, varmefglsomme eller
letanteendelige genstande eller apparater.

- Ved installation i hylder eller skabe skal du sgrge for, at der er tilstraekkelig luft, og at varmen fra apparatet
kan ledes vaek. Varmeophobning vil forringe apparatets levetid og er en kilde til fare. Medmindre andet er
angivet i brugsanvisningen, skal der veere mindst 10 cm fri plads omkring apparatet til varmeafledning.

- Apparatet er ikke egnet til brug pa en blgd overflade (f.eks. sengelinned, puder osv.).

- Anbring ikke varmeisolerende genstande (f.eks. teepper eller andre apparater med en flad bundplade uden
ben) direkte pa kabinettet.

- Placer ikke &ben ild, som f.eks. stearinlys, pa apparatet.

Afspilning

- Kontinuerlig lytning til meget hgjt programmateriale gennem gretelefoner, hovedtelefoner og hgjttalere kan
fere til permanent hgretab. Undga at skade dit helbred og undgé kontinuerlig lytning ved hgje lydstyrker.

- For hgje speendinger i stramforsyningen eller kabelnettet eller pa antennesystemer, som dem, der kan
opsté under tordenvejr (lynnedslag) eller statiske udladninger, udger en risiko for enheden.

- Tag alle netstik og antennestik i dit Hi-Fi-system ud af stikkontakterne, hvis der er risiko for overspaending
(f.eks. under et tordenvejr).

- Alle stremforsynings- og antennesystemer, som enheden er tilsluttet, skal overholde de geeldende regler og
veere professionelt installeret af en autoriseret installatgr.

Enhedens dbninger

- Der mé ikke komme vaesker eller fremmedlegemer ind i apparatet gennem abningerne. Der er spaending
inde i apparatet, og der er risiko for dpdeligt elektrisk stgd.

- Beskyt apparatet mod dryp og vandsprgjt, og stil ikke blomstervaser eller andre beholdere med vaesker pa
apparatet.

- Deek ikke apparatets abninger til med genstande sorg7f.eks. duge eller aviser.



Tilslutning af stik

- Apparater med et trepolet stik ma kun bruges fra en stikkontakt med jordforbindelse. Alle net- og
antenneforsyningssystemer, som apparatet er tilsluttet, skal overholde geeldende regler og veere
professionelt installeret af en autoriseret installater.

- Apparatet skal veere afbrudt fra stremforsyningen i forbindelse med vedligeholdelse og service. Sgrg for, at
stikket er let tilgeengeligt og brugbart.

- Den stromforsyning, der kraeves til apparatet, kan findes pa etiketten pa stromforsyningsstikket. Tilslut
ikke apparatet til en anden strgmkilde. Hvis apparatet ikke skal bruges i leengere tid, skal stikket tages ud af
stikkontakten.

- Netkablerne skal leegges pa en sddan made, at der ikke er risiko for skader (f.eks. fra fodtrafik eller mgbler).
Der skal udvises seerlig forsigtighed med stik, dispensere og apparattilslutningspunkter. Brug ikke for stor
kraft pa netstikket.

- Tilslutningspunkter meerket kan baere hgjspaending og er farlige at rgre ved. Ror ikke ved disse
tilslutninger! Kun formonterede kabler, der er godkendt til dette formal, ma tilsluttes disse tilslutninger.
Arbejde péa disse tilslutninger ma kun udfgres af en uddannet elektriker. Treek stikket ud af stikkontakten, fgr
du arbejder pa disse tilslutninger.

- Kun originalt T+A-tilbehgr eller tilbehgr, der er godkendt og overholder alle geeldende lovbestemmelser,
kan tilsluttes til apparatet.

- Nogle enheder kan forsynes og oplades via en universel USB-strgmforsyning. Brug kun en strgmforsyning,
der er certificeret af en myndighed, der overholder de lokale bestemmelser (f.eks. UL, CSA, VDE, CCC).

- Hvis enheden har veeret opbevaret eller ikke har veeret i brug i lang tid (> 2 ar), er det npdvendigt at fa den
kontrolleret af et specialiseret vaerksted, fgr den genstartes.

Teend/sluk-knap

- ON/OFF-knappen pa apparatets forside er ikke elektrisk isolerende. Selv om alle displays og muligvis
skeermen er morke, kan dele af apparatet stadig veere tilsluttet netspaendingen (standbytilstand). For at
afbryde apparatet helt fra lysnettet skal netstikket treekkes ud.

- Hvis apparatet ikke skal bruges i en leengere periode, anbefales det at tage stikket ud af stikkontakten.
Tilsynspligt

- Som alle andre elektriske apparater bgr dette apparat ikke efterlades uden opsyn. Serg for, at det er uden
for sma berns raekkevidde.

Reparation og beskadigelse

- Apparatet méa kun abnes af en kvalificeret fagmand. Reparationer og udskiftning af sikringer skal udfgres af
et autoriseret og specialiseret veerksted T+A. £ndringer pa apparatet, reparationer eller andre indgreb
udfert af veerksteder eller tredjeparter, der ikke er autoriseret af T+A&, vil medfgre, at apparatet mister sin
certificering og driftstilladelse.

- Bortset fra de handlinger, der er beskrevet i betjeningsvejledningen, ma brugeren ikke udfere noget arbejde
pa enheden.

- Hvis enheden er beskadiget eller mistaenkt for ikke at fungere korrekt, skal den straks tages ud af
stikkontakten og bringes til et specialveerksted, der er autoriseret af T+A, for inspektion.

Tilsigtet brug

- Apparatet er udelukkende beregnet til lyd- og/eller billedgengivelse i hjemmet i tgrre rum under
hensyntagen til alle oplysninger i betjeningsvejledningen.

- For alle andre anvendelser, iseer inden for medicinske eller sikkerhedsrelaterede omrader, skal
godkendelsen og egnetheden af enheden til denne brug afklares med producenten pa forhand og godkendes
skriftligt.

Udskiftning af batteri

Der bruges forskellige batterier eller genopladelige batterier afheengigt af fjernbetjeningsmodellen. Om
fjernbetjeningen til din enhed har et udskifteligt batteri eller et genopladeligt batteri permanent installeret,
og hvordan du udskifter batterierne eller oplader det genopladelige batteri, er beskrevet mere detaljeret i
betjeningsvejledningen, der fulgte med enheden.
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Brug aldrig et batteri eller et genopladeligt batteri af en anden type end den specificerede type. Overhold
batteriernes polaritet. Dette er markeret i batterirummet. Seet nye batterier i batterirummet i henhold til
markeringen. Sgrg for altid at udskifte alle batterier.

Forspg ikke at fjerne det genopladelige batteri fra produktet. Kontakt serviceafdelingen (e-service@ta-
hifi.com) eller kvalificeret specialiseret personale for udskiftning.

Forsigtig!
Udseet ikke batterierne for overdreven varme som f.eks. sollys, ild eller lignende.
Folgende geelder ogsa for enheder med knapcellebatterier:

- Batteriet mé ikke sluges, da der er risiko for kemiske forbreendinger. Hvis dette knapcellebatteri sluges,
kan det forarsage alvorlige indre forbreendinger inden for et par timer, hvilket kan fgre til deden.

- Hvis du har mistanke om, at batteriet er blevet slugt eller er kommet ind i nogen del af kroppen, skal du
straks sgge leegehjeelp.

- Risiko for eksplosion, hvis batteriet udskiftes forkert.

Udskift kun med samme eller tilsvarende type.

- Opbevar nye og brugte batterier utilgengeligt for barn.

- Hvis batterirummet ikke lukker teet, skal du stoppe med at bruge produktet og holde det uden for bgrns
reekkevidde.

- Udseet ikke batterierne for overdreven varme som f.eks. sollys, ild eller lignende.

- For lavt lufttryk kan fé& batteriet til at eksplodere eller leekke breendbare vaesker eller gasser.

- Beskyt fjernbetjeningen mod fugt, kulde, varme og stgv.

@Bemaerkninger om bortskaffelse af brugte batterier:

Brugte batterier ma ikke bortskaffes sammen med husholdningsaffaldet! | henhold til batteriloven (BattVO)
skal de returneres til seelgeren (specialforhandler) eller til et indsamlingssted, s& de kan genbruges eller
bortskaffes uden at forarsage nogen skade. Byerne stiller indsamlingsbeholdere til radighed til dette formal
og/eller tager imod brugte batterier i indsamlingsbiler.

Pleje af enheden

- Tag stikket ud af stikkontakten, for du renggr apparatet.

- Ter kun apparatets overflader af med en blgd, ter klud. Brug ikke skrappe renggringsmidler eller
oplgsningsmidler!

- For genstart skal du sikre dig, at der ikke er kortslutninger ved tilslutningspunkterne, og at alle tilslutninger
er korrekte.

Opbevaring

- Opbevar apparatet i den originale emballage pé et tert og frostfrit sted.

- Opbevaringstemperatur 0.... 40 grader Celsius.

- Hvis apparatet har vaeret opbevaret eller ikke har veeret brugt i lang tid (> 2 &r), er det ngdvendigt at fa det
kontrolleret af et specialiseret vaerksted, fgr det genstartes.

Bortskaffelse af enheden E

Lokale indsamlingssteder for e-affald er tilgeengelige for efterfolgende bortskaffelse af dette produkt.
Register for affald af elektrisk og elektronisk udstyr: WEEE-Reg.-nr. DE 72473830
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Sakerhetsinstruktioner (SV)

For din egen sakerhet ber vi dig att ldsa denna bruksanvisning fullstandigt och att noggrant félja
installations-, drifts- och sédkerhetsanvisningarna. Bruksanvisningen och sékerhetsanvisningarna ar en
integrerad del av apparaten. Férvara dessa dokument pa en lamplig plats.

Overlamna dem till képaren vid eventuell &terférsaljning for att férhindra felaktig anvandning och undvika
fara.

Installation

- Om apparaten har utsatts fér extrem kyla (t.ex. under transport), véanta tills apparaten har varmts upp till
rumstemperatur och kondensvattnet har avdunstat helt innan du tar den i drift.

- Apparaten ska monteras horisontellt pa en stabil, jAmn yta. Vid montering pa resonansdampare eller
frikopplingselement méaste du se till att apparatens stabilitet inte paverkas.

- Notera apparatens vikt. Stall aldrig apparaten pa ett ojamnt underlag. Apparaten kan falla ned och orsaka
allvarliga skador. M&nga skador, sarskilt pa barn, kan undvikas genom att félja féljande enkla
forsiktighetsatgarder:

- Anvand endast mébler som kan bara apparaten pa ett sakert satt.

- Se till att apparaten inte sticker ut utanfér den stédjande mébelns kanter.

- Placera inte apparaten pa hga mébler (t.ex. bokhyllor) utan att sakra bade mébeln och apparaten
ordentligt.

- Barn bor informeras om faran med att klattra pa mébler for att nd apparaten eller dess reglage.

- Apparaten bor stallas upp sa att alla anslutningar pa apparaten inte kan vidréras (sarskilt av barn). Om du
ar oséker, kontakta en behorig elektriker.

- Apparaten ar konstruerad for drift i tempererade klimat och pa hojder upp till 2000 meter 6ver havet

Tillatet driftstemperaturomrade +10 ... +35 °C

Apparaten far endast installeras pa en torr och vélventilerad plats, utan direkt solljus och i narheten av
varmeapparater. Apparaten far inte installeras i ndrheten av varmealstrande, varmekéansliga eller
lattantandliga foremal eller apparater.

- Vid installation i hyllor eller skap, se till att det finns tillrdckligt med luft och att véarmen fran apparaten kan
ledas bort. Uppbyggd varme férsamrar apparatens livslangd och ar en kalla till fara. Om inte annat anges i
bruksanvisningen maste det finnas minst 10 cm fritt utrymme runt apparaten fér varmeavledning.

- Apparaten ar inte lamplig for anvandning pa mjuka ytor (t.ex. sangklader, kuddar etc.).

- Placera inga varmeisolerande féremal (t.ex. filtar eller andra apparater med platt bottenplatta utan ben)
direkt pa holjet.

- Placera inga 6ppna lagor, t.ex. levande ljus, pa apparaten.

Uppspelning

- Att kontinuerligt lyssna pa mycket hégljutt programmaterial via hérlurar, hértelefoner och hégtalare kan
leda till permanent hérselnedséattning. Undvik att skada din halsa och undvik kontinuerligt lyssnande pa
hoga volymer.

- For hoga spanningar i nat- eller kabelnéatet eller i antennsystem, t.ex. vid &skvader (blixtnedslag) eller
statiska urladdningar, utgér en risk for apparaten.

- Koppla bort alla nat- och antennkontakter i din Hi-Fi-anlaggning fran uttagen om det finns risk for
Gverspanning (t.ex. vid annalkande askvader)

- Alla nat- och antennsystem som apparaten ansluts till maste uppfylla gallande féreskrifter och vara
fackmannamassigt installerade av en auktoriserad installatér.

Apparatens ppningar

- Se till att inga véatskor eller frammande féremal kommer in i apparaten genom 6ppningarna. | apparaten
finns spanning och det finns risk for livsfarliga elektriska stotar.
- Skydda apparaten mot droppande och stankande vatten och stall inte blomvaser eller andra behéllare med

vatskor pa apparaten.
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- Tack inte 6ver apparatens 6ppningar med foreméal som t.ex. dukar eller tidningar.

Inkoppling

- Apparater med trepolig stickkontakt far endast anvandas i ett korrekt jordat eluttag. Alla nat- och
antennférsoérjningssystem som apparaten ar ansluten till maste uppfylla gallande féreskrifter och vara
fackmannamassigt installerade av en auktoriserad installatér.

- Apparaten maste kopplas bort fran stromforsérjningen fér underhélls- och serviceandamal. Se till att
stickkontakten &r lattatkomlig och anvandbar.

- Vilken strémférsérjning som kravs for apparaten framgar av etiketten pa eluttaget. Anslut inte apparaten
till en annan strémkalla. Om apparaten inte ska anvandas under en langre tid maste natkontakten dras ut ur
vagguttaget.

- Natkabeln maste forlaggas sa att det inte finns risk for skador (t.ex. fran fotgangare eller mébler). Var
sarskilt forsiktig med stickproppar, dispensrar och apparatanslutningspunkter. Anvand inte for stor kraft pa
natkontakten.

- Anslutningspunkter mérkta med kan vara hégspanningsférande och farliga att beréra. Rér inte vid
dessa anslutningar! Endast formonterade kablar som ar godkanda for detta &ndamal far anslutas till dessa
anslutningar. Dessa anslutningar far endast bearbetas av en utbildad elektriker. Dra ut natkontakten innan
du utfér arbeten pé dessa anslutningar.

- Endast T+A -originaltillbehor eller tillbehdr som ar godkénda och uppfyller alla géllande lagbestammelser
far anslutas till apparaten.

- Vissa apparater kan stromférsorjas och laddas via ett universellt USB-nataggregat. Anvand endast ett
nataggregat som ar certifierat aven myndighet som uppfyller lokala féreskrifter (t.ex. UL, CSA, VDE, CCC).

- Om apparaten har forvarats eller inte anvants under en langre tid (> 2 ar) maste den kontrolleras av en
specialiserad verkstad innan den tas i drift igen.

Pa/av-knapp

- ON/OFF-knappen p& enhetens framsida ar inte elektriskt isolerande. Aven om alla displayer och eventuellt
skarmen &r mérka, kan delar av enheten fortfarande vara anslutna till natspanningen (standby-lage). For att
koppla bort apparaten helt fran elnatet maste natkontakten dras ut.

- Om apparaten inte ska anvédndas under en langre tid ar det ldmpligt att dra ut nadtkontakten.
Overvakningsskyldighet

- Som alla elektriska apparater b6r denna apparat inte ldmnas utan uppsikt. Se till att den ar utom rackhall
for sma barn.

Reparation och skador

- Apparaten far endast 6ppnas av behérig fackman. Reparationer och sakringsbyten maste utféras av en
auktoriserad och specialiserad verkstad T+A. Andringar pa apparaten, reparationer eller andra ingrepp av
verkstader eller tredje part som inte ar auktoriserade av T+« kommer att leda till att apparaten férlorar sin
certifiering och drifttillstand.

- Férutom de atgarder som beskrivs i bruksanvisningen far anvandaren inte utféra nagra arbeten pa
apparaten.

- Om apparaten ar skadad eller missténks inte fungera korrekt maste den omedelbart kopplas ur och tas till
en specialverkstad som auktoriserats av T+A for inspektion.

Avsedd anvandning

- Apparaten &r uteslutande avsedd fér ljud- och/eller bildatergivning i hemmet i torra rum, med beaktande av
alla uppgifter i bruksanvisningen.

- For all annan anvéndning, sarskilt inom medicinska eller sédkerhetsrelaterade omraden, maste apparatens
godkénnande och lamplighet fér denna anvandning i férvag klargéras med tillverkaren och godkannas
skriftligen.

Byte av batteri

Beroende pé fjarrkontrollmodell anvands olika batterier eller uppladdningsbara batterier. Om fjarrkontrollen
till din apparat har ett utbytbart batteri eller ett batteri fast installerat och hur du byter batterier eller laddar
batteriet beskrivs mer detaljerat i bruksanvisningen som medféljde apparaten.
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Anvénd aldrig batterier eller laddningsbara batterier av annan typ &n den angivna. Beakta batteriernas
polaritet. Detta ar markerat i batterifacket. Satt i nya batterier i batterifacket i enlighet med markningen. Var
noga med att alltid byta ut alla batterier.

Forsok inte att ta bort det uppladdningsbara batteriet fran produkten. Kontakta serviceavdelningen (e-
service@ta-hifi.com) eller kvalificerad fackpersonal for byte.

Varning!
Utsatt inte batterierna for 6verdriven varme, t.ex. solljus, eld eller liknande.
Féljande galler dven for enheter med knappcellsbatterier:

- Svdlj inte batteriet eftersom det finns risk for kemiska brannskador. Om detta knappcellsbatteri svaljs kan
detinom ett par timmar orsaka allvarliga inre brannskador, som kan leda till ddden.

- Om du missténker att batteriet har svaljts eller hamnat i nagon del av kroppen ska du omedelbart uppsoka
lakare.

- Explosionsrisk om batteriet byts ut pé fel satt.

Ersatt endast med samma eller likvardig typ.

- Férvara nya och férbrukade batterier utom rackhall for barn.

- Om batterifacket inte gar att stanga ordentligt ska du sluta anvanda produkten och halla den utom réackhall
for barn.

- Utsétt inte batterierna for 6verdriven varme, t.ex. solljus, eld eller liknande.

- For lagt lufttryck kan leda till att batteriet exploderar eller lacker ut brandfarliga vatskor eller gaser.

- Skydda fjarrkontrollen fran fukt, kyla, virme och damm.

@Anmérkning om avfallshantering av férbrukade batterier:

Slang inte férbrukade batterier i hushallssoporna! Enligt batterilagen (BattVO) maste de returneras till
saljaren (fackhandlare) eller till en insamlingsplats sa att de kan atervinnas eller kasseras utan att orsaka
négon skada. Stader tillhandahaller insamlingsbehallare for detta &ndamal och/eller tar emot férbrukade
batterier i insamlingsfordon.

Skotsel av enheten

- Koppla ur strémférsdrjningen innan du rengér apparaten.

- Torka endast av apparatens ytor med en mjuk, torr trasa. Anvénd inga starka rengéringsmedel eller
lésningsmedel!

- Kontrollera fore aterstart att det inte finns nagra kortslutningar vid anslutningspunkterna och att alla
anslutningar ar korrekta.

Férvaring

- Férvara apparaten i originalférpackningen pé en torr och frostfri plats.

- Foérvaringstemperatur 0.... 40 grader Celsius.

- Om apparaten inte har anvénts under en langre tid (> 2 ar) b6r den kontrolleras av en fackverkstad innan
den tas i driftigen.

Avfallshantering av enheten E

Lokala insamlingsplatser for e-avfall finns tillgangliga for efterféljande avfallshantering av denna produkt.
Registret for avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning: WEEE-Reg.-No. DE 72473830
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Sikkerhetsinstruksjoner (NO)

For din egen sikkerhets skyld ber vi deg lese denne bruksanvisningen i sin helhet og fglge installasjons-,
drifts- og sikkerhetsinstruksjonene ngye. Bruksanvisningen og sikkerhetsinstruksjonene er en integrert del
av apparatet. Oppbevar disse dokumentene pé et praktisk sted.

Gi dem til kjgperen ved videresalg for & unnga feil bruk og fare.

Installasjon

- Hvis apparatet har veert utsatt for ekstrem kulde (f.eks. under transport), ma du vente med a ta det i bruk til
det har varmet opp til romtemperatur og kondensen har fordampet helt.

- Apparatet skal monteres horisontalt pa et stabilt, plant underlag. Ved montering pa resonansdempere eller
avkoblingselementer ma du passe pa at apparatets stabilitet ikke hindres.

- Veer oppmerksom pa apparatets vekt. Plasser aldri apparatet pé et ujevnt underlag. Apparatet kan falle ned
og forarsake alvorlige personskader. Mange skader, spesielt pa barn, kan unngas ved a folge folgende enkle
forholdsregler:

- Bruk kun mgbler som kan bzere apparatet pa en sikker mate.

- Sorg for at apparatet ikke stikker ut over kantene pa mgbelet som stgtter det.

- Ikke plasser apparatet pa hgye mobler (f.eks. bokhyller) uten & sikre badde mebelet og apparatet godt.

- Barn bor gjgres oppmerksomme pa faren ved & klatre p& mgbler for & né apparatet eller
betjeningselementene.

- Apparatet bgr plasseres slik at alle tilkoblinger pa apparatet ikke kan bergres (spesielt av barn). Hvisdu er i
tvil, ta kontakt med en kvalifisert elektriker.

- Apparatet er konstruert for bruk i tempererte klimaer og i hgyder opp til 2000 meter over havet

Tillatt driftstemperaturomréde +10 ... +35 °C

Apparatet ma kun installeres pa et tgrt og godt ventilert sted, uten direkte sollys og i neerheten av
varmeapparater. Apparatet mé ikke installeres i nerheten av varmeproduserende, varmefglsomme eller lett
antennelige gjenstander eller apparater.

- Ved montering i hyller eller skap ma du serge for at det er nok luft og at varmen fra apparatet kan ledes
bort. Varmeutvikling reduserer apparatets levetid og er en kilde til fare. Med mindre noe annet er angitt i
bruksanvisningen, ma det veere minst 10 cm fri plass rundt apparatet for varmeavledning.

- Apparatet er ikke egnet for bruk pa myke underlag (f.eks. sengetgy, puter osv.).

- Ikke plasser varmeisolerende gjenstander (f.eks. tepper eller andre apparater med flat bunnplate uten ben)
direkte pa apparatet.

- Ikke plasser apen ild, f.eks. stearinlys, pa apparatet.

Avspilling

- Kontinuerlig lytting til svaert hoyt programmateriale via gretelefoner, hodetelefoner og heyttalere kan fgre
til permanent hgrselstap. Unnga helseskader og unnga kontinuerlig lytting pa hgyt volum.

- For hgye spenninger i stremnettet, kabelnettet eller antennesystemer, for eksempel i forbindelse med
tordenveer (lynnedslag) eller statiske utladninger, utgjer en risiko for apparatet.

- Ved fare for overspenning (f.eks. nér det neermer seg tordenveer), ma du trekke ut alle stopsler og
antennekontakter i hi-fi-systemet fra stikkontaktene.

- Alle stremforsynings- og antennesystemer som apparatet er koblet til, ma veaere i samsvar med gjeldende
forskrifter og veere profesjonelt installert av en autorisert installator.

Apninger i apparatet

- Det mé ikke komme veeske eller fremmedlegemer inn i apparatet gjennom apningene. Det er spenning inne i
apparatet, og det er fare for livsfarlig elektrisk stat.

- Beskytt apparatet mot dryppende og sprutende vann, og ikke plasser blomstervaser eller andre beholdere
med vaeske pa apparatet.

- Ikke dekk til apparatets dpninger med gjenstander som f.eks. duker eller aviser.
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Tilkobling

- Apparater med trepolet stgpsel ma bare brukes i en stikkontakt med jordforbindelse. Alle nett- og
antennesystemer som apparatet er koblet til, ma veere i samsvar med gjeldende forskrifter og veere
profesjonelt installert av en autorisert installator.

- Apparatet mé kobles fra stremforsyningen i forbindelse med vedlikehold og service. Serg for at stgpselet er
lett tilgjengelig og brukbart.

- Stremforsyningen som kreves for apparatet, finner du pa etiketten pa stikkontakten. Ikke koble apparatet
til en annen stremkilde. Hvis apparatet ikke skal brukes over lengre tid, mé stgpselet trekkes ut av
stikkontakten.

- Nettkablene ma legges slik at det ikke er fare for skader (f.eks. pa grunn av fottrafikk eller mgbler). Veer
spesielt forsiktig med stgpsler, dispensere og apparatets tilkoblingspunkter. Ikke bruk for stor kraft pa
stgpselet.

- Tilkoblingspunkter merket kan veere hgyspenningsfgrende og farlige & bergre. Ikke bergr disse
tilkoblingene! Til disse tilkoblingspunktene ma det kun kobles til forndndsmonterte kabler som er godkjent
for dette formalet. Arbeid pa disse tilkoblingene ma kun utfgres av en autorisert elektriker. Trekk ut
stppselet for du utferer arbeid pa disse tilkoblingene.

- Kun originalt T+A-tilbeher eller tilbehgr som er godkjent og i samsvar med gjeldende lovbestemmelser, kan
kobles til apparatet.

- Noen enheter kan forsynes og lades via en universell USB-strgmforsyning. Bruk kun en stremforsyning som
er sertifisert av en myndighet som overholder lokale forskrifter (f.eks. UL, CSA, VDE, CCC).

- Hvis apparatet har veert lagret eller ikke har veert i bruk pa lenge (> 2 &r), ma det kontrolleres av et
spesialverksted for det tas i bruk igjen.

Pa/av-bryter

- PA/AV-knappen pa forsiden av apparatet er ikke elektrisk isolerende. Selv om alle displayer og eventuelt
skjermen er mgrke, kan deler av apparatet fortsatt veere koblet til stramnettet (standby-modus). For & koble
apparatet helt fra stremnettet ma stppselet trekkes ut.

- Hvis apparatet ikke skal brukes over lengre tid, anbefales det & trekke ut stgpselet.

Tilsynsplikt

- Som alle andre elektriske apparater bar heller ikke dette apparatet etterlates uten tilsyn. Sgrg for at det er
utilgjengelig for smé barn.

Reparasjon og skader

- Apparatet méa kun &pnes av kvalifisert fagpersonale. Reparasjoner og utskifting av sikringer mé utfgres av
et autorisert og spesialisert T+A -verksted. Endringer pa apparatet, reparasjoner eller andre inngrep utfert
av verksteder eller tredjeparter som ikke er autorisert av T+, forer til at apparatet mister sin sertifisering og
driftstillatelse.

- Brukeren ma ikke utfgre annet arbeid pa apparatet enn det som er beskrevet i bruksanvisningen.

- Hvis apparatet er skadet eller det er mistanke om at det ikke fungerer som det skal, m& det straks trekkes
ut av stikkontakten og leveres til et spesialverksted som er autorisert av T+A for kontroll.

Tiltenkt bruk

- Apparatet er utelukkende beregnet pé lyd- og/eller bildegjengivelse hjemme i terre rom, under hensyntagen
til all informasjon i bruksanvisningen.

- For all annen bruk, spesieltinnen medisinske eller sikkerhetsrelaterte omrader, ma apparatets
godkjenning og egnethet for denne bruken avklares med produsenten pé forhand og godkjennes skriftlig.

Bytte av batteri

Avhengig av fjernkontrollmodell brukes forskjellige batterier eller oppladbare batterier. Hvorvidt
fjernkontrollen har et utskiftbart batteri eller et fastmontert oppladbart batteri, og hvordan du bytter
batterier eller lader det oppladbare batteriet, er naermere beskrevet i bruksanvisningen som fulgte med
apparatet.
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Bruk aldri et batteri eller et oppladbart batteri av en annen type enn den angitte. Veer oppmerksom pa
batterienes polaritet. Dette er merket i batterirommet. Sett inn nye batterier i batterirommet i henhold til
merkingen. Sgrg for at alle batterier alltid skiftes ut.

Ikke prov & ta det oppladbare batteriet ut av produktet. Kontakt serviceavdelingen (e-service@ta-hifi.com)
eller kvalifisert fagpersonell for utskifting.

Forsiktig!
lkke utsett batteriene for sterk varme, for eksempel sollys, ild eller lignende.
Folgende gjelder ogsa for enheter med knappecellebatterier:

- Ikke svelg batteriet, da det er fare for kjemiske forbrenninger. Hvis dette knappcellebatteriet svelges, kan
deti lgpet av et par timer forarsake alvorlige indre forbrenninger som kan fgre til dgden.

- Hvis du mistenker at batteriet er svelget eller har kommet inn i noen del av kroppen, ma du umiddelbart
oppseke lege.

- Eksplosjonsfare hvis batteriet skiftes ut pa feil mate.

Bytt kun ut med samme eller tilsvarende type.

- Oppbevar nye og brukte batterier utilgjengelig for barn.

- Hvis batterirommet ikke lukkes tett, ma du slutte & bruke produktet og oppbevare det utilgjengelig for barn.
- Ikke utsett batteriene for sterk varme, f.eks. sollys, ild eller lignende.

- For lavt lufttrykk kan fgre til at batteriet eksploderer eller lekker ut brennbare veaesker eller gasser.

- Beskytt fjernkontrollen mot fuktighet, kulde, varme og stov.

@Merknad om kassering av brukte batterier:

Ikke kast brukte batterier i husholdningsavfallet! | henhold til batteriloven (BattVO) skal de leveres tilbake til
selgeren (forhandler) eller til et innsamlingssted slik at de kan resirkuleres eller kastes uten & forarsake
skade. Kommunene stiller opp oppsamlingsbeholdere for dette forméalet og/eller tar imot brukte batterier i
innsamlingsbiler.

Vedlikehold av apparatet

- Trekk ut stppselet fgr du rengjer apparatet.

- Terk kun av apparatets overflater med en myk, terr klut. Ikke bruk sterke rengjgringsmidler eller lgsemidler!
- For du starter apparatet pa nytt, ma du kontrollere at det ikke er kortslutning i tilkoblingspunktene og at
alle tilkoblinger er korrekte.

Oppbevaring

- Oppbevar apparatet i originalemballasjen pa et tort og frostfritt sted.

- Oppbevaringstemperatur O.... 40 grader Celsius.

- Hvis apparatet har veert lagret eller ikke har veert i bruk pa lenge (> 2 &r), mé det kontrolleres av et
spesialverksted for det tas i bruk igjen.

Avhending av enheten E

Lokale innsamlingssteder for e-avfall er tilgjengelige for senere avhending av dette produktet.
Register for elektrisk og elektronisk avfall: WEEE-Reg.-nr. DE 72473830
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Turvallisuusohjeet (FI)

Oman turvallisuutesi vuoksi lue ndma kayttéohjeet kokonaan ja noudata asennus-, kaytté- ja
turvallisuusohjeita tarkasti. Kaytt6- ja turvallisuusohjeet ovat olennainen osa laitetta. Sailytd ndméa
asiakirjat sopivassa paikassa.

Toimita ne ostajalle myohemmaéssa jalleenmyynnissa kayttévirheiden ja vaarojen valttamiseksi.

Asennus

- Jos laite on altistunut erittéin kylmalle (esim. kuljetuksen aikana), odota ennen kaynnistamista, etté laite
on ldAmmennyt huoneenlampétilaan ja kondenssivesi on haihtunut kokonaan.

- Laite on asetettava vaakasuoraan tukevalle, tasaiselle alustalle. Asennettaessa resonanssinvaimentimien
tai purkuelementtien péalle on varmistettava, etté laitteen vakaus ei heikkene.

- Huomioi laitteen paino. Ald koskaan aseta laitetta epévakaalle alustalle. Laite voi pudota ja aiheuttaa
vakavia vammoja. Monet vammat, erityisesti lapsille, voidaan valttda noudattamalla seuraavia yksinkertaisia
varotoimenpiteita:

- Kéyté vain huonekaluja, jotka voivat turvallisesti tukea laitteen.

- Varmista, etté laite ei ulotu tukevien huonekalujen reunojen yli.

- Ala aseta laitetta korkeiden huonekalujen (esim. kirjahyllyjen) paalle kiinnittamatta huonekaluja ja laitetta
tukevasti.

- Tee lapsille selvaksi, ettd huonekalujen paélle kiipedminen laitteen tai sen hallintalaitteiden
saavuttamiseksi on vaarallista.

- Laite on asennettava siten, etta kaikki laitteen liitAnnat eivat ole (varsinkaan lasten) kosketeltavissa. Jos
olet epdvarma, ota yhteytta patevaan sdhkdasentajaan.

- Laite on suunniteltu kdytettavéksi lauhkeassa ilmastossa ja enintdan 2000 metrin korkeudessa

merenpinnasta

Sallittu kdyttélampétila-alue +10 ... +35 °C @

Laitteen saa asentaa vain hyvin tuuletettuun, kuivaan paikkaan, jossa valtetdédn suoraa auringonvaloa ja
pattereiden laheisyytta. Laitetta ei saa asentaa ldmpda tuottavien, lampdherkkien tai helposti syttyvien
esineiden tai laitteiden laheisyyteen.

- Kun laite asennetaan hyllyihin tai kaappeihin, on varmistettava, etta laitteeseen tulee riittavasti ilmaa ja
etté laitteen lampo padsee haihtumaan. Limmadn kertyminen heikentaa laitteen kayttoikaa ja on
vaaranléhde. Ellei kdyttéohjeissa toisin maaraté, laitteen ymparille on jatettdva vahintdan 10 cm:n vapaa tila
ld&mmon johtamista varten.

- Laite ei sovellu kaytettavéksi pehmealla pinnalla (kuten vuodevaatteet, tyynyt jne.).

- Lampo4 eristavia esineitd (esim. peittoja tai muita laitteita, joissa on tasainen pohjalevy ilman jalkoja) ei
saa asettaa suoraan kotelon paalle.

- Laitteen paalle ei saa asettaa avotulta, kuten kynttiloita.

Kaytts

- Erittain kovadanisen ohjelmamateriaalin jatkuva kuuntelu kuulokkeilla, kuulokkeilla ja kaiuttimilla voi
johtaa pysyvaan kuulon heikkenemiseen. Esté terveyshaitat ja valté jatkuvaa kuuntelua suurilla
aanenvoimakkuuksilla.

- Ylijannitteet sdhkdverkossa, kaapeliverkossa tai antennijarjestelmissé, kuten ukkosmyrskyjen
(salamaniskut) tai staattisten purkausten aikana, aiheuttavat vaaran laitteelle.

- Irrota hifijarjestelméan kaikki verkko- ja antennipistokkeet pistorasioista, jos ylijannitteen vaara on
olemassa (esim. lahestyvan ukkosen aikana).

- Kaikkien verkko- ja antennijarjestelmien, joihin laite on liitetty, on oltava voimassa olevien mééaraysten
mukaisia ja valtuutetun asennusliikkeen ammattimaisesti asentamia.

Laitteen aukot

- Laitteeseen ei saa paasta nesteita tai vieraita aineita laitteen aukkojen kautta. Laitteen siséalla on
verkkojannite, ja on olemassa hengenvaarallisen sahkéiskun vaara.
- Suojaa laite tippuvalta ja roiskuvalta vedelta alédkéa aseta laitteen paalle kukkamaljakoita tai muita nesteita
sisaltavia astioita.
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- Laitteen aukkoja ei saa peittaa esineilla, kuten poéytaliinoilla tai sanomalehdilla.

Kytkenta

- Laitteita, joissa on kolminapainen verkkopistoke, saa kayttaa vain asianmukaisesti maadoitetusta
pistorasiasta. Kaikkien verkko- ja antennijarjestelmien, joihin laite on liitetty, on oltava voimassa olevien
maaraysten mukaisia ja valtuutetun asennusliikkeen ammattimaisesti asentamia.

- Laite on irrotettava sédhkoéverkosta huoltoa ja kunnossapitoa varten. Varmista, etté pistoke on helposti
saatavilla ja kayttokelpoinen.

- Laitteen tarvitsema virtalahde ldytyy pistorasian etiketista. Laitetta ei saa kytked muihin virtaldhteisiin. Jos
laitetta ei aiota kayttaa pidempaén aikaan, verkkopistoke on irrotettava pistorasiasta.

- Verkkokaapelit on asennettava siten, ettei niihin synny vaurioitumisvaaraa (esim. jalankulun tai
huonekalujen takia). Erityista varovaisuutta on noudatettava laitteen pistokkeiden, jakotukkien ja
litdntakohtien kohdalla. Ala kdyta verkkopistokkeeseen liiallista voimaa.

- Liitdntakohdat, jotka on merkitty symbolilla, voivat johtaa korkeaa jannitetta ja ovat vaarallisia
koskettaa. Ala koske naihin liitantsihin! Naihin liitantoihin saa kytkea vain tahan tarkoitukseen hyviksyttyja
valmiiksi asennettuja kaapeleita. Naihin liitantdihin saa tehda téité vain koulutettu sahkdasentaja.
Verkkopistoke on irrotettava ennen naihin liitdntdihin kohdistuvia toitéa.

- Laitteeseen saa liittda vain alkuperaisia T+A -lisdvarusteita tai hyvaksyttyja lisdvarusteita, jotka tayttavat
kaikki voimassa olevat sdaddkset.

- Joitakin laitteita voidaan sy6ttaé ja ladata yleiskdyttdisen USB-virtaldhteen kautta. Kayta vain
virransyo6ttoyksikkéd, jonka viranomainen on hyvéksynyt ja joka tayttaa paikalliset maaraykset (esim. UL,
CSA, VDE, CCC).

Paalle- ja poiskytkin

- Laitteen etupuolella oleva on/off-kytkin ei ole verkkoerotin. Vaikka kaikki merkkivalot ja ndytt6 ovat
pimein3, laitteen osat voivat olla edelleen kytkettyna verkkojéannitteeseen (valmiustila). Jotta laite voidaan
irrottaa kokonaan sahkoéverkosta, verkkopistoke on vedettéva ulos.

- Jos laitetta ei aiota kdyttda pidempaén aikaan, on suositeltavaa irrottaa verkkopistoke.
Valvontavelvollisuus

- Kuten kaikkia séhkdlaitteita, tata laitetta ei saa jattaa ilman valvontaa. Varmista, etté se on pienten lasten
ulottumattomissa.

Korjaus ja vahingot

- Laitteen saa avata vain pateva teknikko. Korjaukset ja sulakkeiden vaihdot on teetettavé valtuutetussa
T+A erikoisliikkeessa. Laitteeseen tehdyt muutokset tai korjaukset tai muut toimenpiteet, joita korjaamot
tai muut ulkopuoliset tahot, jotka eivéat ole T+A valtuutettuja, suorittavat, johtavat laitteen hyvaksynnan ja
kayttéluvan menettamiseen.

- Kéayttaja ei saa tehda laitteeseen mitdan muita toita kuin kayttéohjeessa kuvatut toimenpiteet.

- Jos laite vaurioituu tai epaillaan, etta se ei toimi oikein, verkkopistoke on vedettava valittomasti irti ja laite
on vietdva valtuutettuun T+A korjaamoon tarkastettavaksi.

Kayttotarkoitus

- Laite on tarkoitettu yksinomaan &énen ja/tai kuvan toistoon kotona kuivissa tiloissa ottaen huomioon kaikki
kayttdohjeessa annetut tiedot.

- Kaikissa muissa kayttotarkoituksissa, erityisesti ladketieteellisissa tai turvallisuuteen liittyvissa tiloissa,
laitteen hyvaksynta ja soveltuvuus kyseiseen kayttdtarkoitukseen on selvitettava etukéteen valmistajalta ja
hyvaksyttava kirjallisesti.

Akun vaihtaminen

Kaukosaatimen mallista riippuen kaytetdéan erilaisia paristoja tai ladattavia paristoja. Se, onko laitteesi
kaukosédatimessa vaihdettava paristo vai kiinteasti asennettu ladattava paristo ja miten paristot tarvittaessa
vaihdetaan tai ladattava paristo ladataan, on kuvattu tarkemmin laitteen mukana toimitetuissa
kayttdohjeissa.
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Ala koskaan kayta muuta kuin maariteltya paristo- tai akkutyyppia. Noudata paristojen napaisuutta. Tama
on merkitty paristolokeroon. Aseta uudet paristot paristolokeroon merkintéjen mukaisesti. Varmista, etta

kaikki paristot vaihdetaan aina.

ALA yrita poistaa ladattavaa paristoa tuotteesta. Ota yhteys huoltokeskukseen (e-service@ta-hifi.com) tai
patevaan asiantuntijahenkiléstédn vaihtoa varten.

Varoitus!
Paristoja ei saa altistaa liialliselle kuumuudelle, kuten auringonpaisteelle, tulelle tai vastaavalle.

Seuraava koskee myos laitteita, joissa on nappiparistot:

- Ala nielaise paristoa, silla kemiallisen palovamman vaara on olemassa. Jos tdma nappiparisto nielldan, se
voi aiheuttaa vakavia siséisia palovammoja 2 tunnin kuluessa, miké voi johtaa kuolemaan.

- Jos epadilet, etta paristoja on nielty tai ne ovat padasseet johonkin kehon osaan, hakeudu valittdmasti
ladkariin.

- Réjahdysvaara, jos paristo vaihdetaan vaarin.

Vaihda vain samantyyppinen tai vastaava.

- Pida uudet ja kéytetyt paristot poissa lasten ulottuvilta.

- Jos paristolokero ei sulkeudu tukevasti, lopeta tuotteen kayttd ja pida se poissa lasten ulottuvilta.

- Paristoja ei saa altistaa liialliselle kuumuudelle, kuten auringonpaisteelle, tulelle tai vastaavalle.

- Hyvin alhainen ilmanpaine voi aiheuttaa pariston réjahtdmisen tai syttyvien nesteiden tai kaasujen paasyn
ulos.

- Suojaa kaukosaadin kosteudelta, kylmalta, kuumuudelta ja pélylta.

@ kaytettyjen paristojen havittdmista varten:

Kaytettyja paristoja ei saa havitt4a talousjatteen mukana! Paristoasetuksen (BattVO) mukaisesti ne on
palautettava myyjélle (erikoisliikkeelle) tai kerdyspisteeseen, jotta ne voidaan kierrattaa tai havittaa
aiheuttamatta vahinkoa. Kaupungit tarjoavat tata tarkoitusta varten kerdysastioita ja/tai ottavat vastaan
kaytettyja paristoja kerdysautoissa.

Laitteen hoito

- Irrota verkkopistoke ennen laitteen puhdistamista.

- Laitteen pinnat saa pyyhkia puhtaiksi vain pehmeill4, kuivalla liinalla. Ala kayta voimakkaita
puhdistusaineita tai liuottimia!

- Varmista ennen uudelleenkayttédnottoa, etté liitdntakohdissa ei ole oikosulkuja ja etté kaikki liitdnnat ovat
oikein.

Varastointi

- Sailyta laitetta alkuperaispakkauksessa kuivassa, pakkasettomassa paikassa.

- Varastointilampétila 0...40 °C.

- Jos laitetta on varastoitu tai se on ollut kdyttamatta pidemman aikaa (> 2 vuotta), on ehdottoman téarkeaa,
etté se tarkastetaan erikoisliikkeessa ennen kuin se otetaan uudelleen kaytt6on.

Laitteen havittdminen E

Taman tuotteen myéhempéaa havittdmista varten on kéytettavissa paikallisia sdhkojatteen kerdyspisteita.
Sahké- ja elektroniikkaromurekisteri: WEEE reg. no. DE 72473830 72473830
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MHcTpyKumm 3a 6esonacHoct (BG)

3a Bawwa co6cTBeHa 6€30MacHOCT, MO/, NPOYeTeTe U3LAN0 TE3N UHCTPYKLMM 32 eKCNI0aTalmMA U cna3BaiiTe TOYHO
MHCTPYKLMUTE 32 MOHTaK, eKCrioaTauma 1 6e3onacHocT. UHCTPYKUMUTE 33 €KCNA0ATauMA U UHCTPYKLUKUTE 33
6e30MacHOCT ca HepasaenHa YacT oT ypesa. Mo, CbxpaHABaiTe Te3n AOKYMEHTU Ha NOAXOAALLO MACTO.

Mons, npeaaiTe rv Ha KynyBaya B CAy4ait Ha nocneagallya npenpoaax6a, 3a Aa ce NpefoTBPATAT rpeLuku Npu
eKcnaoaTaumATa v aa ce n3berHar onacHoCTy.

MoHTax

- AKO ypeabT e 61A N3N0XEH Ha U3KTIOYMTENHO HUCKM TemnepaTypy (Hanp. No Bpeme Ha TpaHCNOPTUpaHe), M3yakaliTe,
JAOKaTo ce 3aTONAM A0 CTaliHa TemnepaTypa U KOHAEH3bT Ce U3Napu HaMb/IHO, NPeAM Aa ro BKAOUUTE.

- YpeawT TpAbBa fa 6bae NocTaBeH XOPM3OHTA/IHO BbPXY TBbPAA, PaBHa NOBBLPXHOCT. KOraTo ce MoHTUpa BbPXY
PEe30HaHCHU aMOPTUCLOPU AW PA3eMHABALLY €IEMEHTH, CE YBepeTe, Ye CTabUNHOCTTa Ha ypeJa He ce HapyluaBa.

- O6bpHeTe BHUMaHMWe Ha TErNOTO Ha ypeda. HUKora He nocTasaiiTe ypeaa BbpXy HecTabuaHa NOBbPXHOCT. YpeabT Moxe
[a NagHe v Aa NPUYUHU CEPUO3HM HapaHABaHWA. MHOTo HapaHaBaHusA, ocobeHo Ha Aeua, moraT ga 6bAaT usberHat,
KaTo Ce crnassaT ceAHUTE NPOCTU NPeANasHU MEpPKU:

- U3nonsgaiite camo mebenn, Kouto morat 6esonacHo Aa NOALbPKAT ypeaa.

- YBeperte ce, Ye ypeabT He CTbpuM Hag, pbboBeTe Ha NoaAbpPKaLLMTe mebenu.

- He nocrassiite ypeaa 8bpxy BUCOKM Mebenn (Hanp. padTose 3a KHMrM), 6e3 fa 3aKkpenuTe 34paBo KakTo Mebennte, Taka
uypega.

- YBegomeTe feuaTa 3a OnacHOCTUTE OT KaTepeHe no mebenu, 3a Aa LOCTUIHAT ypeaa UAW HeroBuTe ypeau 3a
ynpasnieHue.

- YpenbT TpabBa Aa 6bae NoCTaBeH Mo TaKbB HauMH, Ye BCUYKM BPB3KM Ha ypesa Aa He moraT Aa 6baat LOoKoCBaHM
(ocobeHo oT feua). AKo ce CbMHABaTe, KOHCYATUPaliTe ce ¢ KBaAMGULMPaH eNeKTPOTEXHUK.

- YpeabT e NpoeKTUpaH 3a paboTta B yMepeH KAMMaT 1 Ha Hagmopcka BucoumHa ao 2000 m.

[onycTum TemnepaTtypeH AguanasoH Ha pabota +10 ... +35 °C @

YCTPOWCTBOTO MOXKeE fa Ce MOHTMPaA Camo Ha Ao6pe NPOBETPMBO U CYXO MACTO, KaTo ce u3bArsa npsAka CbHYEBA CBET/IMHA
1 61130CT [0 pasmaTopu. YCTPOIMCTBOTO He TpAGBa Aa ce MOHTMpa B 61130CT A0 TONNONPOU3BEKAALLM, YYBCTBUTENIHN KbM
TOM/IMHA UM CUTHO 3aMAIMMK MPEAMETU UK YPeau.

- NMpu uHcTanupaHe B padToBe Mau WKadose ce yBepeTe, Ye MMa AOCTAaTbYHO NPUTOK HA Bb3AyX M Ye TOM/IMHATA OT ypeaa
MOXe Ja ce pa3ceiiBa. HaTpynsaHeTo Ha TOMAMHA B/IOLABA EKCMNN0ATALMOHHMA KUBOT HA Ypeaa U e U3TOYHUK Ha
onacHocT. OCBEH aKo B MHCTPYKLMUTE 3a EKCM/I0aTaLuMa He e NOCOYeHO ApYro, OKO10 ypeaa TpabBsa Aa ce 0CTasu
cBo6oaHO npocTpaHcTBo oT noHe 10 cm 3a pasceiiBaHe Ha TonaMHaTa.

- YpeabT He e NoAX0AALL 33 M3N0N3BaHE BbPXY MeKa NOBLPXHOCT (KaTo cnanHo 6enbo, Bb3rNaBHULM 1 Ap.).

- He ce gonycka nocTaBAHETO Ha TONAOM30AMpaLLM NpeameTH (Hanp. ogeana AW Apyrv ypeam ¢ Naocka ocHosa 6e3
KpaueTa) AMPEKTHO BbPXY Kopnyca.

- He nocraBaiTe HUKAKBM OTKPUTM NIaMbLy, KAaTo HaNpUMep CBeLLM, BbpXy ypeaa.

Ekcnnoarauma

- NMpPOABAKUTENHOTO C/IYLWIAHE HA MHOTO CUEH NPOrpameH MaTepuan Ypes CAyLWanku, HayLWHMULW U BUCOKOrOBOPUTENU
MOXe a AoBeje A0 TpaiiHa 3aryba Ha cayxa. NpeaoTepaTteTe YBPEXAAHETO HA 34PpaBETO CU U U3bArsaiTe
NPOABLAKMUTENHOTO CYLIAHE HA BUCOKA CUAA Ha 3BYKa.

- NpeHanpexeHUATa B 3axpaHBalLaTa Mpeska, KabenHata Mpexa Wau B aHTeHHWUTE CUCTEMM, KaTo Te3un, KOUTO MoraT Aa
Bb3HWUKHAT N0 Bpeme Ha rpbMoTeBnuHM Bypy (yAapy Ha MbAHUM) MAK CTaTUYHU Pa3PAAM, NPeACTaBAABAT PUCK 3a
YCTPOMCTBOTO.

- AKO CblLecTByBa pUCK OT NpeHanpeskeHue (Hanp. no Bpeme Ha HabaWxaBalya rpbmMoTeBMYHa 6yps), U3KAKOUETEe BCUUKM
Lenceny oT eNekTpuYecKaTa Mpexa v aHTeHuTe Ha Bawara Hi-Fi cuctema ot koHTakTUTe

- BCMYKM MpEesKOBM U aHTEHHM CUCTEMU, KbM KOUTO € CBBP3aHO YCTPOMCTBOTO, TPAGBA ja OTrOBApAT Ha NPUNOKUMUTE
pasnopeAbu 1 aa 6baaT NPoGeCcMoHaNHO MHCTANMPAHK OT OTOPM3MPaHa MOHTaXHa dupma.
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OTsopu Ha ypepa

- Mpe3 oTBOpUTe Ha ypeaa He TPA6Ba Aa BAM3AT TEYHOCTU UM YYKAM Tena. BbB BbTPELIHOCTTA Ha ypesa MMa MPexoBo
Hanpe)eHWe M CbLLECTBYBA PUCK OT CMbPTOHOCEH TOKOB yAap.

- NpepnassaiiTe ypeaa oT Kanewa 1 NpbcKalla BOAA U He NOCTaBANTe Basu 3a LBETA UAU APYrY CbAOBE C TEYHOCTU BbPXY
ypeaa.

- OTBOpPWTE Ha ypeaa He TpAbBa Aa ce MOKPMBAT C NPEAMETH KaTo NMOKPUBKM UM BECTHULIM.

Cebp3BaHe

- YpeauTe ¢ TPUKOHTaKTEH Luercen 3a eNeKTpUdeckaTa Mpeska MoraT Aa ce W3Mo/3BaT CaMo OT NPaBUIHO 3a3emeH
KOHTAKT. BCMUKM MPEXOBU M aHTEHHM CUCTEMU, KbM KOUTO € CBbP3aH ypeabT, Tps6Ba 4a OTrOBapAT HA NPUAOKUMUTE
pasnopeabu 1 fa 6baaT NPOGECHOHANHO MHCTAMPaHK OT OTOPU3MPaHa MOHTaXHa Gpupma.

- Mpw 06cnyKBaHETO U NOAAPBIKKATA YpeAbT TpABGBa fa 6bje U3KNIOUYEH OT eNleKTpUYeckaTa Mpexa. Mons, yeepeTe ce, Ye
LLENCETbT € JIECHO JOCTBIEH W FOZEH 33 U3NO/3BaHe.

- Heo6x0AMMOTO 32 YCTPOICTBOTO 3aXxpaHBaHe MOXe A3 CE HAMEPU Ha eTUKeTa Ha KOHTaKTa. YpesbT He TpAbBa Aa ce
CBbP3Ba KbM APYrv 3aXpaHBaLLy YCTPOMCTBA. AKO ypeabT HAMA Aa Ce U3M0/13Ba 3a NO-Ab/IbI NEPUOS, OT BPEME, LEMNCETbT
Ha eNeKkTpUYecKkaTa mpesa TpsbBa Aa Ce U3K/I0UM OT KOHTaKTa.

- MpexosuTe kabenu Tpabsa Aa ce NonaraT no TakbB Ha4YMH, Ye Aa HAMa ONacHoOCT OT nospeaa (Hanp. nopaan ABWKeHUe
Ha Kpaka unn mebenn). OcobeHo BHMMaHWe TpabBa Aa ce 0bpblya Ha WencennTe, pasnpeaesuTenuTe U TOUKUTE Ha
cBbp3BaHe Ha ypeda. He npunaraiite npekomepHa Cuna KbM LLENCENA Ha eNeKTpUYeckaTa Mpexa.

- TouKkWTe Ha cBbP3BaHe, 0603HaYEHM CbC CUMBONA, MOraT Aa NPEHaCcAT BUCOKO HaNpesKeHWe 1 ca OnacHu 3a
[oKocBaHe. He fokocBaliTe Tean Bpb3ku! KbM Te3n Bpb3Ku MoraT Aa Ce CBbP3BaT CaMO NpeABapuUTesIHO MOHTUPAHU
Kabenu, ofobpeHm 3a Tasu uen. PaboTaTta No Te3M BPb3KM MOXE A3 Ce U3BbPLUBA CAMO OT 0BYUYeH eNeKTPOTEXHUK.
LLlencenbT Ha enekTpuUyeckaTa Mpesa TpabBa Aa 6bae U3KYEH, Npean Aa ce paboTh No Te3n BPb3KU.

- KbM yCTpOMCTBOTO MOraT Aa ce CBbp3BaT camo opuruHantu akcecoapu TeR unu akcecoapu, KOUTo ca 0gobpeHn n
OTrOBapAT HA BCUYKM MPUNOKMMM 3aKOHOBM pasnopeaby.

- Hskow ycTpoiicTBa moraT aa 6bAaT 3axpaHBaHW 1 3apexaaHn upes yHusepcanto USB 3axpaHBaluo ycTpoiicTso.
M3nonssaiite camo 0g06peH OT opraH 3axpaHBaly, 610K, KOTO 0TroBaps Ha MecTHWTe pasnopeabw (Hanp. UL, CSA, VDE,
CCC).

MpeBK/OYBaTEN 32 BKIOYBAHE U U3K/IIOYBAHE

- MpeBKAOYBATENIAT 32 BKAIOUYBAHE/U3K/IOUBAHE OTNPeS, Ha YCTPOIMCTBOTO HE € MPEXKOB U30/1aTop. [Opu aKo BCUUYKM
MHAMKATOPU M AUCIIEAT Ca TBMHU, YacTH OT YCTPOMCTBOTO MOXE BCE OLLEe i@ Ca CBbP3aHM KbM MPEXOBOTO HanpexeHue
(pexum Ha roToBHOCT). 3a @ U3K/IOHMTE HaMbAHO ypeaa OT eNeKTpuYecKaTa Mpeska, LWencensT Tpabsa Aa ce M3gbpna.

- AKO ypeabT HAMA A3 Ce W3M0/I3Ba 3a NO-AbAbI NEPUOA OT BPEME, NPENOPbUUTENHO € [ja U3BaAUTe LWencena ot
eNleKTpUYecKaTa Mpexa.

3agbKeHUe 3a HaA30p

- KaKTo BCUYKM eNneKTpuyeckn ypeau, To3u ypea He TpabBea Aa ce ocTassa 6e3 Haa3op. YBepeTe ce, Ye Toi e HelOCTbNEH 3a
ManKku Aeua.

PemoHT 1 nospeam

- YpeabT moxe Aa 6bae 0TBapAH CaMo OT KBaAUGULMPaH TEXHUK. PEMOHTUTE WM NoAMAHATa Ha NpesanasuTeny Tpabsea Aa
ce U3BBPLUBAT OT OTOPU3UPAH creupanusmnpaH cepsus Ha T+A MoanduKauumuTe Ha ypesa Unmu pemMoHTUTE WAKN ApYTv
MHTEPBEHLWU, N3BBPLUEHMN OT CEPBU3N UW APYTU TPETU CTPAHU, KOUTO He ca oTopusnparm oT, T+ we foseaaT Ao
3ary6a Ha 0406peHMeTo 1 N1LEH3a 3a eKCnaoaTauua Ha ypeaa.

- OcBeH onepauuuTe, 0NUCaHU B UHCTPYKLMUTE 33 eKcnnoaTaums, noTpebutensT He TpAbBa Aa U3BBPLUIBA HUKAKBU APYTU
paboTtu no ypegaa.

- B cnyvaii Ha noBpesa UM CbMHeHMe 3a HenpaBWaHO GpYHKLMOHMPAHEe Ha ypea, WencenbT Ha eNekTpuyeckaTa Mpexa
TpA6Ba Aa 6bAe U3KOUEH He3abaBHO U ypeabT Aa 6bae 3aHeceH B oTopusupaH cepsus Ha T+A 3a npoBepka.

MNpeasupeHa ynotpe6a

- YCTPOICTBOTO € NpeAHa3HaueHo U3K/TIOYNTE/THO 33 Bb3NPOU3BEXKAAHE HA 3BYK U/UNM U306paKeHne B JOMALIHW YCI0BUs
B CYXM MOMELLEHUA, KaTo ce B3eme Npeasua Lanata MHGopmaLma, NpesocTaBeHa B MHCTPYKLMUTE 3@ eKCnioaTauua.

- 3a BCUYKM Apyru ynoTpebu, ocobeHo B MeAMLMHCKM UAK cBbP3aHu ¢ 6esonacHocTTa 061acTi, 0f06peHNeTo 1 roaHOCTTa
Ha yCTPOWCTBOTO 3a Ta3n ynotpeba Tpabsa Aa 6bAaT NpeBapUTENIHO YTOYHEHM C MPOU3BOAWTENA U PaspeLLEHU MUCMEHO.
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CmsHa Ha 6aTepunTa

B 3aBMCMMOCT OT MOAENA Ha ANCTAHLMOHHOTO YNPaBieHNe ce W3MN0A3BaT pas3nndiHK BaTepum Uan akymynatopHu 6atepum.
[lann AMCTaHLMOHHOTO ynpaBaeHue Ha BaleTo YCTPOCTBO MMa cmeHAeMa 6aTepua Uam NOCTOAHHO MHCTanMpaHa
aKkymynaTopHa 6aTepua 1, ako e Heo6X0AMMO, KaK fa Ce CMeHAT baTepuuTe MAKM Aa ce 3apeam akymynatopHaTta 6atepus, e
onMcaHo No-nNoApo6HO B MHCTPYKLUMMTE 33 eKCMA0aTaLmA, 4OCTaBEHM C YCTPOCTBOTO.

Hwkora He u3non3saiite 6aTepusa MK TMN akyMynaTopHa 6atepus, pasnnyHM oT nocoueHuTe. Cna3saiiTe NONAPHOCTTA Ha
6atepunte. ToBa e 0603Ha4YEHO Ha eTUKeTa B OTAeNeHuneTo 3a 6aTepuu. MocTasete HOBU 6aTepun B OTAGNEHMETO 3a
6aTepuu cbraacHo etTvketa. Mosis, yBepeTe ce, Ye BCUYKW BaTepui ca BUHarM CMeHeHu.

HE ce onuTBaiiTe Aa U3BaxaaTte akymynatopHa 6atepus oT NpoAyKTa. CBbpIKETE Ce CbC CePBUIHUA LIEHTbP
(e-service@ta-hifi.com) uau c kBanuduuMpaH cneumanusmnpar nepcoHan 3a nogmaHa.

Mpeaynpexaexue!

BaTepuuTte He TpsabGBa Aa ce U3NaraT Ha NPeKomepHa TONAKMHA, KaTo HaNpPUMEp CbHYEBA CBET/INHA, ObH WAN APYTY
nopo6Hu.

CneAHOTO Ce OTHAcA M 3a ycTpoWcTBaTa ¢ 6aTepuu ¢ Konye:

- He nornbuaiite 6atepuaTa, Thbit KaTo CbLLECTBYBA PUCK OT XUMUYECKM M3rapaHUA. AKO Tasu 6aTepua c 6YTOHHW KNeTKK
6bAe NoreHaTa, TA MOXeE fa NPUYMHU CEPUO3HM BBTPELUHW U3rapAHUA B PaMKUTE Ha 2 Yaca, KOeTo MOXe Ja AoBese 40
CMBPT.

- AKo nofo3uparte, Ye 6aTepunTe moraT ga 6bAaT NOrLAHATU WK A3 Ca MONAAHAN B HAKOA YacT Ha TANOTO, He3abaBHO
noTbpceTe MeAULMHCKA MOMOLL,.

- ONacHOCT OT eKCMN/I03UA, ako 6aTepuATa ce 3aMeHN HeNPaBUAHO.

3ameHAliTe CamMO CbC CbLMA WU EKBMBANIEHTEH TUM.

- CbxpaHABaiiTe HOBUTE U M3NoN3BaHUTE 6aTepun Aaney oT Jeua.

- AKo oTAeneHueTo 3a 6aTepuu He ce 3aTBaps fo6pe, crpeTe Aa U3NOA3BaTe NPOAYKTA U ro APbKTe Aasney OT Aeua.

- BaTepuuTe He TpabBa Aa Ce U3naraT Ha NPEKOMEpPHa TOM/IMHA, HaNPUMEp CbHYEBA CBETNINHA, OMbH WAKU APYrv NOA06HM.
- MHOro HUCKOTO HanAraHe Ha Bb3AyXa MOXe Ja foBeje [0 eKCN03uA Ha 6aTepuaTa UM A0 U3TUYAHE Ha 3ananumm
TEYHOCTU UK rasose.

- 3awWwuTeTe AUCTaHLMOHHOTO yNpaBaeHue oT Bara, CTyA, TOM/IMHA U npax.

® 3a U3XBbP/AHE Ha U3MNON3BaHM baTepuu:

M3non3saHuTe 6aTepun He TpabBa Aa ce U3XBLPAAT 3aefHO ¢ 6UTOBMUTE OTNagbum! B cboTBeTcTBMe ¢ Hapesbata 3a
6atepuute (BattVO) te Tpabsa aa 6bAaT BbpHATM Ha Npogasaya (cneunanusmpaH Thbprosew Ha Ape6Ho) unn B
cbbupaTeneH NyHKT, 3a Aa MoraT Aa 6bAaT PeLUKAMPaHU UK U3XBbpaeHu, 6e3 Aa NpuumHABAT WweTu. MNpagoseTe
NpesoCTaBAT KOHTEMHEPU 3a cbbUpaHe 3a Tasu Len u/unm npuemat U3noa3BaHW 6aTepuu B NPeBO3HM CPesCTBa 33
cbbupaHe.

l'puxka 3a yCcTpOACTBOTO

- M3KntoueTe Wwencena oT enekTpuyeckaTa Mpexa, npeam Aa nouncTuTe ypesa.

- NMoBbpxHOCTUTE Ha ypesa TpAbBa Aa ce NOYMUCTBAT CaMO C MeKa M Cyxa Kbpna. He M3nonssaiTe arpecvMsHM NOYMCTBALLM
npenapatv unu pasteoputenm!

- Npeay NOBTOPHOTO NyCKaHE B EKCMI0aTaLua Ce yBepeTe, Ye B TOUYKMUTE Ha CBbP3BaHe HAMA KbCO CbeAMHEHME U Ye
BCMYKM BPB3KU Ca NPaBUAHMU.

CbxpaHeHue

- CbxpaHaBaliTe ypesa B OpUrMHanHaTa My OMaKoBKa Ha Cyxo U He3aMpPb3BaLLo MACTO.

- Temnepartypa Ha cbxpaHeHue 0...40 °C.

- AKO ypeabT e 61n cbxpaHaBaH UK He e 61 B eKcnioaTauys 3a No-AbAbr nepuog, ot speme (> 2 roanHm), e
HeobxoAnMo Aa 6bae NPOBEPEeH OT CNeLMann3npaH cepsus, npeam Aa 6bae nycHaT OTHOBO B eKCM/IoaTauus.

UsxsbpnsAHe Ha ypeaa E

3a NocNefBaLLOTO U3XBBP/AHE HA TO3M NPOAYKT Ca Ha Pa3noNOKeHWEe MECTHMU NYHKTOBE 3a CbBUPaHe Ha eNeKTPUYECcKU
oTnagbuy.
Perncrbp Ha OTNagbumnTe OT eJIEKTPUYECKO M eneKTpoHHo obopyasaHe: WEEE per. Homep DE 72473830
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Ohutusjuhised (ET)

Teie enda ohutuse tagamiseks lugege kdesolev kasutusjuhend taielikult l&bi ja jargige tépselt paigaldus-,
kasutus- ja ohutusjuhiseid. Kasutusjuhend ja ohutusjuhend on seadme lahutamatu osa. Hoidke neid
dokumente sobivas kohas.

Edaspidise edasimiiligi korral andke need ostjale edasi, et valtida kasutusvigu ja ohte.

Paigaldamine

- Kui seade on puutunud kokku véga kiilma (nt transpordi ajal), oodake enne seadme kaivitamist, kuni see on
soojenenud toatemperatuurini ja kondensatsioon on téielikult aurustunud.

- Seade tuleb paigaldada horisontaalselt kindlale ja tasasele pinnale. Paigaldamisel resonantspiiiidjatele voi
lahtihargnevatele elementidele veenduge, et seadme stabiilsus ei ole kahjustatud.

- Pange tihele seadme kaalu. Arge kunagi asetage seadet ebastabiilsele pinnale. Seade vib kukkuda ja
pohjustada tdsiseid vigastusi. Paljusid vigastusi, eriti laste puhul, saab valtida, kui jargida jargmisi lihtsaid
ettevaatusabindusid:

- Kasutage ainult sellist mé6blit, mis suudab seadet ohutult toetada.

- Veenduge, et seade ei ulatu lile toetava méébli servade.

- Arge asetage seadet kdrgele mééblile (nt raamaturiiulile) ilma méobli ja seadme kindla kinnituseta.

- Tehke lastele selgeks, et médblile ronimine seadmele voi selle juhtimisseadmetele jdudmiseks on ohtlik.

- Seade peab olema paigaldatud nii, et kdik seadme Ghendused ei ole (eriti laste poolt) puudutatav. Kahtluse
korral konsulteerige kvalifitseeritud elektrikuga.

- Seade on ette nahtud kasutamiseks moddukas kliimas ja kuni 2000 m @kﬁrgusel Gle merepinna.

Lubatud t66temperatuuride vahemik +10 ... +35 °C @

Seadet tohib paigaldada ainult hasti ventileeritud ja kuivasse kohta, véltides otsest paikesevalgust ja
radiaatorite lahedust. Seadet ei tohi paigaldada soojust tekitavate, soojustundlike voi kergesti stttivate
esemete vOi seadmete ldhedusse.

- Riiulitele voi kappidesse paigaldamisel tuleb tagada piisav dhuvarustus ja seadme soojuse drajuhtimine.
Kuumuse kuhjumine kahjustab seadme kasutusiga ja on ohuallikaks. Kui kasutusjuhendis ei ole satestatud
teisiti, peab seadme Umber jadma vahemalt 10 cm vaba ruumi soojuse arajuhtimiseks.

- Seade ei sobi kasutamiseks pehmel pinnal (nt voodipesu, padjad jne).

- Otse korpuse peale ei tohi asetada soojusisoleerivaid esemeid (nt tekke voi muid seadmeid, millel on lame
alusplaat ilma jalgadeta).

- Arge asetage seadmele lahtist tuld, naiteks kitnlaid.

Kasutamine

- Vaga valju programmimaterjali pidev kuulamine kérvaklappide, kdrvaklappide ja valjuhaaldite kaudu voib
pohjustada pisivat kuulmislangust. Valtige tervisekahjustusi ja véltige pidevat kuulamist suurel
helitugevusel.

- Ulepinged elektrivérgus, kaabelvérgus véi antennisiisteemides, nagu need, mis véivad tekkida dikesetormi
(valgul66gi) voi staatiliste laengute ajal, kujutavad endast ohtu seadmele.

- Uhendage kaik hi-fi-siisteemi vérgu- ja antennipistikud pistikupesadest lahti, kui on oht iilepinge tekkeks
(nt laheneva aikesetormi ajal).

- Kdik vorgu- ja antennisiisteemid, millega seade on Gihendatud, peavad vastama kehtivatele eeskirjadele ja
olema professionaalselt paigaldatud volitatud paigaldusfirma poolt.

Seadmes olevad avad

- Seadme avade kaudu ei tohi seadmesse sattuda vedelikke ega voorkehi. Seadme sees on vérgupinge ja on
oht surmaga ldppeva elektril66gi saamiseks.

- Kaitske seadet tilkuva ja pritsiva vee eest ning drge asetage seadmele lillevaase ega muid vedelikke
sisaldavaid mahuteid.

- Seadme avasid ei tohi katta selliste esemetega nagu laudlinad voi ajalehed.
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Uhendus

- Kolme pistikupesaga seadmeid tohib kasutada ainult nduetekohaselt maandatud pistikupesast. Kdik
vorgu- ja antennisiisteemid, millega seade on tthendatud, peavad vastama kehtivatele eeskirjadele ja olema
professionaalselt paigaldatud volitatud paigaldusfirma poolt.

- Seade tuleb hoolduse ja hoolduse ajaks vooluvdrgust lahti lhendada. Veenduge, et pistik oleks kergesti
ligipdasetav ja kasutatav.

- Seadme jaoks vajalik toiteallikas on leitav toitepesa sildilt. Seadet ei tohi GUhendada teiste vooluvdrkude
kilge. Kui seadet ei kasutata pikema aja jooksul, tuleb vorgupistik pistikupesast valja tdmmata.

- Vorgukaablid tuleb paigaldada nii, et ei ole ohtu kahjustada (nt jalgsiliikluse vi mé6bli tottu). Erilist
tahelepanu tuleb poérata seadme pistikutele, jaoturitele ja ihenduskohtadele. Arge rakendage
vorgupistikule liigset jdudu.

— Siimboliga tahistatud tihenduskohad vdivad kanda kdrgeid pingeid ja neid on ohtlik puudutada. Arge
puudutage neid Uhendusi! Nendesse ihenduskohtadesse tohib hendada ainult selleks otstarbeks
heakskiidetud eelkonstrueeritud kaableid. Téid nendes Gihendustes tohib teha ainult koolitatud elektrik.
Enne nende Ghendustega té6tamist tuleb vorgupistik valja tommata.

- Seadmega tohib Gihendada ainult T+A originaaltarvikuid véi lisaseadmeid, mis on lubatud ja vastavad
koigile kehtivatele digusaktidele.

- Mdnda seadet saab varustada ja laadida universaalse USB-toiteploki kaudu. Kasutage ainult sellise
toiteallika seadmeid, mille on heaks kiitnud kohalikele eeskirjadele vastav asutus (nt UL, CSA, VDE, CCC).
Sisse- ja véljalilitamise liliti

- Seadme esikiiljel olev sisse- ja véljaliliti ei ole vooluvérgu eraldaja. Isegi kui kdik nédidikud ja ekraan on
pimedad, vdivad osad seadmest olla ikka veel vorgupingega Ghendatud (ootereziim). Seadme taielikuks
vooluvorgust lahtiihendamiseks tuleb vorgupistik vélja tommata.

- Kui seadet ei kasutata pikema aja jooksul, on soovitatav vorgupistik valja tommata.

Jarelevalvekohustus

- Nagu koiki elektriseadmeid, ei tohi ka seda seadet jatta jarelevalveta. Veenduge, et see on vaikelastele
kattesaamatus kohas.

Remont ja kahjustused

- Seadet tohib avada ainult kvalifitseeritud tehnik. Remonti ja kaitsmete valjavahetamist peab teostama
volitatud T+A erialane td6koda. Seadme muutmine vdi parandamine véi muu sekkumine té6kodade voi
muude kolmandate isikute poolt, kes ei ole saanud selleks luba, toob kaasa seadme tiilibikinnituse ja
kasutusloa kaotamise.

- Lisaks kasutusjuhendis kirjeldatud toimingutele ei tohi kasutaja teha seadmel mingeid téid.

- Seadme kahjustuse voi selle ebakorrektse toimimise kahtluse korral tuleb viivitamatult tdmmata
vooluvorgust vélja ja viia seade kontrollimiseks volitatud T+A té6kotta.

Kavandatud kasutusviis

- Seade on ette nahtud lksnes heli ja/voi pildi taasesitamiseks kodus kuivades ruumides, vottes arvesse
kogu kasutusjuhendis esitatud teavet.

- Kdigi muude kasutusviiside puhul, eriti meditsiinilistes vdi ohutusega seotud ruumides, tuleb seadme
heakskiitmine ja sobivus selliseks kasutuseks eelnevalt selgitada tootjaga ja saada selleks kirjalik luba.

Aku vahetamine

Séltuvalt kaugjuhtimispuldi mudelist kasutatakse erinevaid patareisid voi akusid. Seda, kas teie seadme
kaugjuhtimispuldil on vahetatav patarei voi plsivalt paigaldatud aku ning kuidas vajadusel patareid
vahetada voi akut laadida, on Uksikasjalikumalt kirjeldatud seadmega kaasasolevas kasutusjuhendis.

Arge kunagi kasutage muud tiilipi patareisid vdi akusid kui ette nahtud. Jargige patareide polaarsust. See on
margistatud patareipesas. Asetage uued patareid patareipessa vastavalt margistusele. Veenduge, et kdik
patareid on alati valja vahetatud.
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ARGE ritage akut tootest eemaldada. Asendamiseks péérduge teeninduskeskuse (e-service@ta-hifi.com)
voi kvalifitseeritud spetsialistide poole.

Ettevaatust!

Patareid ei tohi puutuda kokku liigse kuumusega, naiteks paikese, tule vdi muu sarnase mojuga.

Jargnev kehtib ka n6dpelemendiga seadmete kohta:

- Arge neelake patareid alla, sest esineb keemiliste pdletuste oht. Kui see néépelemendi patarei alla neelata,
voib see 2 tunni jooksul pdhjustada tdsiseid sisemisi pdletusi, mis vdivad pdhjustada surma.

- Kui kahtlustate, et patareid on alla neelatud vdi vdivad olla sattunud mdnda kehaosasse, péérduge
viivitamatult arsti poole.

- Plahvatusoht, kui patarei asendatakse valesti.

Asendage ainult sama v6i samavéarset tilipi akuga.

- Hoidke uued ja kasutatud patareid lastest eemal.

- Kui patareipesa ei sulgu kindlalt, lopetage toote kasutamine ja hoidke see laste eest eemal.

- Patareid ei tohi puutuda kokku liigse kuumusega, néiteks péikese, tule vdi muu sarnase mojuga.

- Vaga madal 6hurdhk voib pohjustada aku plahvatuse voi sittivate vedelike voi gaaside valjapaasu.

- Kaitske kaugjuhtimispulti niiskuse, kiilma, kuumuse ja tolmu eest.

@ Mérkus kasutatud patareide korvaldamise kohta:

Kasutatud patareisid ei tohi havitada koos olmejaatmetega! Vastavalt patareimaéarusele (BattVO) tuleb need
tagastada midjale (spetsialiseerunud jaemiitjale) voi kogumispunkti, et neid saaks taaskasutada voi
korvaldada ilma kahju tekitamata. Linnad pakuvad selleks kogumiskonteinereid ja/véi votavad kasutatud
patareisid vastu kogumissdidukites.

Seadme hooldamine

- Enne seadme puhastamist tdmmake vorgupistik vélja.

- Seadme pindu tohib puhastada ainult pehme ja kuiva lapiga. Arge kasutage karmi puhastusvahendeid ega
lahusteid!

- Enne taaskaivitamist veenduge, et ithenduskohtades ei ole lihiseid ja et kdik Ghendused on korrektsed.

Séilitamine
- Séilitage seadet originaalpakendis kuivas ja kiillmakraadivabas kohas.
- Sailitustemperatuur 0...40 °C.

- Kui seadet on hoitud vdi kui see on olnud pikemat aega (> 2 aastat) kasutamata, tuleb seda enne uuesti
kasutusele votmist kindlasti kontrollida spetsialiseeritud té6kojas.

Seadme korvaldamine K
-_—

Selle toote hilisemaks kdérvaldamiseks on saadaval kohalikud elektrijadtmete kogumispunktid.
Elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete register: WEEE reg. nr. DE 72473830
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06nyisg aodaheiog (EL)

Mo tn 8ikn oag acddlela, SlaBdote TMARPwWG TLG TOPOUOEG 08nyieg Aettoupyiag Kot akoAouBrote eMakpLBWE TLg 08nyieg
gyKkatdotaong, Aettoupyiag kat acddretag. OL 0dnyieg Aettoupyiag kat ot 06nyieg acdaleiag amnotelovv avamdcTacTo
Uépog tng cuokeung. MUAGETe Ta Eyypada autd oe kKatdAAnAo PEPOG.

MopakaheloTe va TG TAPASWOETE OTOV AYOPAOTH OE TIEPITITWON PETAYEVESTEPNG HETATIWANGCNG YLa TNV aTtoduyn
AavBaopévng Aettoupyiag kat tv amoduyrn Kwdovwv.

Eykatdotach

- Edv n ouokeun éxel ekteBel og uTIEpBOAKO KpUO (TL.X. KaTd TN peTadopd), epipévete va {eotabel oe Beppokpacia
Swpartiou Kat va e§aTULOTEL TARPWE N CUMTIUKVWGN TIPLY ThV B€oeTe o€ Aettoupyia.

- H ouokeun TipéTeL va eykataotabel opl{ovtia oe otabepr, minedn enmipdavela. Katd tnv eykatdotacn Mavw o€
QATOOBETTIPEG CUVTOVIOHOU I OTOLXEL aTtooVleuénG, BePatwbeite 6t Sev emnpedletal n oTaBepOTNTA TNG CUOKEUNAG.

- AaBete untoYn to BApog tng cuokeung. Moté Unv tomoBeteite Tn cuokeun oe aotadbr emudpavela. H cuokeur PTopei va
TLEOEL KOl vaL TIpokaAEoeL coBapd Tpaupatiopd. Molol tpavpatiopol, W8iwg oe TawdLd, Ymopolv va anodeuxBolv pe
™V TAPNON TWV TTAPAKATW ATAWY TIPodUAGEEWV:

- XpnotpoToLeite povo EMLUTAQ Tou PTtopolV va otnpi§ouv pe acdAAeLa TN CUOKEUT.

- BeBawwOeite OtL n cuokeur) Sev TPOELEXEL TLEPQA ALTIO TG AKPEG TOU ETLTIAOU OTHPLENG.

- Mnv toTioBeteite tn cUoKELUR TIdvw o€ YA ETUTAa (TLX. pddia pe BLBALa) xwpig va aykupwoeTe TG00 To EMLTIAO 600
KaL T 6UOKeUN Pe aodalela.

- EvnUEPWOTE Ta TLaLSLA yLa Toug KvSUvoug Ttou EANOXEVOUV OTavV oKApPaAwVouV o€ ETILTIAQ yLa va TACOUV OTN
GUOKEUN 1} OTA XELPLOTAPLA TNG.

- H ouokeun TIpETEL va eival TOTIOBETNPEVN PE TETOLO TPOTIO WOTE OAEG OL CUVEETELG TNG GUGKEUNG VaL NV UTIopoUuV val
ayytouv (16iwg amé ta maisid). e mepintwon apdBoliag, cupBouleuteite évav efeldikeupévo nAektpoldyo.

- H ouokeun éxeL oxeblaotel yla Aettoupyia oe eUkpata KAipata kat e uPopeTpo €wg 2000 m avw amd thv enidavela

™G Balacoag

Emutpenopevo eVpog Beppokpaciag Aettoupyiag +10 ... +35 °C @

H cuokeur eMLTpEMETAL Va eyKaTaoTabel HOVO oe KAAQ aEP{OHEVO, OTEYVO XWPO, ATIodEVYOVTAG TNV APECH NALOKN
aktvoBoAia kat tn yettviaon pe Beppaviikd cwpata. H cuokeun Sev TPEMEL va eyKaTtaoTabel KOVTA 0€ avTikelpeva f
OUOKEUVEG Tlou Ttapdyouv Beppdtnta, Tou eivat evaiobnteg otn Beppdnta f Tou eivat Slaitepa eVPAEKTES.

- Katd tnv eykatdotacn o€ padla fj viouldriia, Befalwbeite OTL UTIAPYXEL EMAPKAG TLapoXH a€pa KaL OTL n BeppoTNTA ATLO
™ ouokeur pTopel va Staxubel. H cucowpeuon BeppdTnTag PeLwveL Tn SLdpkeLa {wnG TG CUCKEUNG KoL aTlOTEAEL TtNyn
Kw8UOvou. EkTog edv opiletal SladopeTikd otig 08nyieg Aettoupyiag, Tpémel va uTtdpxet touhdytotov 10 cm eAelBepog
XWPOG YUpW ATLO TN CUCKEUR YLaL TV aTtaywyr thg Beppotntag.

- H ouokeur] 6ev eivat katdAAnAn yia xprion o€ pakakh emidpdavela (OTwe oeviovia, Hagdpla K.ATL).

- Dev emitpéneTal n T0T0BETNON BEPUOPOVWTIKWY OVTIKELUEVWV (TL.X. KOUBEPTEG 1) AANEG CUOKEVEG HE ETILTIESN TIAGKaL
Bdong xwpig M6SLa) aneuBeiag Mdvw oto TepiBAnpa.

- Mnv toTtoBeteite AVW OTN GUOKEUN YUHVEG PAOYEG, OTIWG KEPLAL.

Aettouvpyia

- H ouvexng akpoaon oAU Suvatol UALKOU TIPOYPAHPHATOG HECW AKOUGTLKWY, AKOUGTIKWY KAl Heyadwvwy PTiopel va
odnynoeL og POVLUN aTtwAela akong. ATodpuyete Tn BAABN TG uyeiag cog Kat atodUYETE TN GUVEXT aKPOaon o€ UPNAES
EVTAOELG.

- OL UTLEPTAOELG O0TO SikTUO TLAPOXNG PEVHATOG, 0TO KAAWSLAKS SIKTUO f} OTO CUCTAUATA KEPALWV, OTIWG QUTEG TIOU
uTopel va epdaviotoly katd tn Sidpketa Katatyidwv (KEpauviv) i OTATIKWV EKKEVWOEWV, ATtoTEAOVV kivBuvo yLa T
OUOKEUR.

- ATtoouvééote 6Aa ta Buopata SiktUou Kat kepaiag tou cuotripatog hi-fi ano g npileg, dv untapxet kivéuvog
uTépTacng (TL.x. Kotd T SLEpKELA PLoG ETLEPXOHEVNG KaTalyidag)

- 'O\a ta cuotripata SIkTUou Kat Kepaiag ota ool CUVSEETAL N CUCKEUN TIPETIEL VAL GU P HOPdWVOVTAL PE TOUG LOXUOVTES
KOWOVLOHPOUG KL VO, £X0UV EYKATAOTAOEL ETIAYYEAUATIKG OLTLO EYKEKPLUEVN ETALPELD EYKATAOTAONG.
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Avoiypato 6UGKEURG

- Mnv TUTPETIETE TNV €l0080 UYPWV 1 §EVWV CWHATWY OTN CUCKEUN PECW TWV OVOLYHATWY. STO ECWTEPLKO TNG CUOKEUNG
UTLAPXEL Tdon SikTUou Kot LTIAPXEL KivBuvog Bavatnddpou nAektpomAnéiag.

- NPOCTATEVETE TN CUCKEUN QTG TO VEPO TIOU OTATEL KAt TILTOLAGEL KAL PNV ToTloBeTelte TTAvw otn cuokeur Bala Pe
AouhoUdia 1} dGAa Soxeia pe vypd.

- Ta avolypata tng cuokeung Sev TIPETeL va KAAUTITOVTAL ATt avitkeipeva OTwg tpamelopaviila i epnuepideg.

Z0vbeon

- OL OUOKEUEG HE TPLTTOALKO LG SIKTUOU ETILTPETIETAL VAL AELTOUPYOUV HOVO aTio KatdAAnAa yetwpévn Tipida. OAa ta
ocuotipata tpododooiag SiktUou Kal Kepaiag ota oToia CUVSEETAL N GUGKEUN TIPETIEL VAL GU U HopdwVOovVTaL PE TOUG
LoXUOVTEG KOVOVLOHOUG KOL VA £XOUV EYKATOOTAOEL ETIAYYEAPATIKA ATIO EYKEKPLUEVN ETALPELQ EYKATACTAONG.

- H cuokeun TIPETIEL VL ATIOGUVSEETAL ATLO TNV TLAPOXH NAEKTPLKOU PEVUHATOG VLA T CUVTAPNON KAl Tn cuvtripnon.
BeBatwBeite 6TL T0 L eival eUKOAA TTPOGPAGLUO KAL XPNGLUOTIOL|GLHO.

- H amattobpevn apoxr pevPATOG yla T cuckeur BpiokeTal otnyv etikéta otnv Tipila tpododoaoiag. H cuokeun dev
TIpEMEL va cuvEEeTaL Pe GANeG TTapoxEG peUpATOG. EGV n cuokeun Sev TipoKeLTaL va xpnotpoTion el yia peyolltepo
XPOVLKO SLdotnpa, Tto dLg Tou Siktuou TpEMeL va ByeL amoé tnv Tipila.

- Ta kKaAwSia tou StktUou TIPETEL Vo TOTIOBETOUVTAL HE TETOLO TPOTIO WOTE VOL PNV UTLAPXEL KivEuvog {npLdg (TL.x. ot thv
kivnon Twv modLwv A Twv emimAwv). ISlaitepn Tipoooxn Tpémel va Sivetal ota BUoHata, Toug Slavopeig kat ta onpeia
oUv8eong TG ouokeunG. Mnv aokeite uTiepBoALkr SUvapn oto dLg Tou Siktvou.

- Ta onpeia oUVEeaNG Tov eTMonpaivovtat Je to SUPBoAO pTiopEL va pEpouv LPNAEG TAOELS Kat elval ETILKIVEUVO
va Ta ayyifete. Mnv ayyilete autég TG cuvEéoelg! Te aUTEG TIG CUVEEDELG ETILTPETIETAL VL GUVEEBOUV PoVo
TipocuvappoAoynHEéVa KOAWSLA EYKEKPLUEVA VLA TO GKOTLO aUTO. OL EPYOOLEG OE QUTEG TIG CUVSEDELG ETILTPETIETAL VAL
ekteAoUvTaL HOVO aTO ekTLALSEUPEVO NAEKTPOAOYO. ATIOCUVSECTE TO LG ATLO TO SIKTUO TIPLY ATLO EPYACIEG OE QUTEG TLG
ouvbEoELG.

- 2tn cuokeun eTTpémetal va ouvdebolv povo aubevtikd T+R afecoudp f afecoudp ToU eival yKEKPLUEVA KOL
ouppopdwvovTaL he GAOUG TOUG LoXUOVTEG VOULKOUG KAVOVIGHOUG,.

- OpLOPEVEG CUCKEUEG UTIopOoUV va TpododotnBolv Kal va popTLoTouv HEow HLag YEVIKNG Hovadag tpododoaiag USB.
XpnotyoToleite Hovo pia jovada tpododociag peUPATOG EYKEKPLUEVN ATIO HLa apXr} TIOU CUPHOPDWVETAL HE TOUG
ToTuko UG kavoviopoug (Tt.x. UL, CSA, VDE, CCC).

- E&v n cuokeun éxeL amoBnkeutel A Sev éxelL teBel oe Aettoupyia yla peydho xpovikod Staotnpa (> 2 xpoévia), ivat
amnapaitnto va eheyxBel amod e€elSikeupévo ouvepyeio TipLy teBel Eavd oe Aettoupyia.

AwakomTng EVEpYOTIOiNONG KOl ATLEVEPYOTIOINONG

- To KOUTIL EvepyOTIOiNGNG/ATIEVEPYOTIOLNONG OTO UTIPOOTLVO PEPOG TNG CUCKEUNG SeV Elval amopovwtrg Stktvou.
AKOHN KoL av OAeG oL evBEeigeL KaL eveXOPEVWG N 08OV Elval OKOTEWVEG, THAMATA TNG CUOKEUNG UTIOpEL va
e§akohouBoUV va eival cuvBeSepEva e TV Tdon Tou Siktuou (katdotacn avapovig). MNa Ty TARpn anocvvdeon tng
GUOKEUNG Tt TO NAEKTPLKO SikTuo, TIPETEL va Tpafr§eTe To BUopa Tou Siktvou.

- EQv n ouokeun Sev TIPOKELTaL VoL XpNnoLpoTionBel yio HeyaAUTEPO XPOVIKO SLACTNH A, CUVLOTATAL VA TNV ALTIOCUVSECETE
amd To NAeKTPLKO Siktuo.

Ynoxpéwon enifAedng

- OTlwg OAEG oL NAEKTPLKEG CUOKEUEG, £TOL KOL QLUTH N OUOKEUT Sev TIPETEL va adrveTal xwpig emiBAedn. BeBatwbeite otL
Bploketal pakpld amo Hikpd aLdLd.

Emiokeun ko BAGBeg

- To dvolypa TNG CUCKEUNG ETILTPETIETAL VA YIVEL HOVO ATIO ELSLKEUPEVO ELSIKO. OL ETILOKEVEG KAL N AVTLKATAOTACN TWV
aopaleLWV TIPETEL va TIpayHatoTiolouvTaL attd e§ouctodotnpévo cuvepyeio TR €151kOG. TPOTOMOLNOELG TNG CUCKEUNG
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1) ETMULOKEVEG 1) AA\eG emepBaoelg and cuvepyeia 1 AAoug tpitoug rou Sev éxouv e§ouctodotnBei and tnv T+A Ba éxouv
WG AMOTENECHA TNV AMWAELX TNG EYKPLONG KOL TNG ASELAG AELTOUPYING TNG CUOKEUNG.

- EKTOG Ao TG epyacieg Tou Teplypddovral otig o8nyieg Aettoupyiag, o xpriotng dev TipETeL va ektelel kapia epyacio
OTN GUOKEUN.

- Edv n cuokeun éxet urtootel BAABN 1 urtdpyet urtodia OtL Sev Aettoupyel owoTtd, Ba mpémet va anocuvsebel apéows and
T0 NAekTPLKO Siktuo Kat va petadepBei oe e€ouoctobotnuévo e€etbikeupévo ouvepyeio T+A yia éheyxo.

MpoBAendpevn xprion

- H ouokeun TIPoopPIlETOL ATIOKAELOTIKA YLOL TNV QvaTTapaywyr AXOU f/KaL LkOvVag 0To OTITL 0€ £NPOUG XWPOUG,
AapBavovtag uttoyn OAeg T TAnpodopieg Tou Tapéxovtat oTig odnyieg xprions.

- Na 0Aeg TG aAAeg epappoyEg, LBlwg oe LaTPLKOUG 1) OXETIKOUG HE TNV aodAAELa XWPOUG, N €yKpLon Kat n KatoAnAotnta
TNG CUOKEUNG YLaL TN CUYKEKPLUEVN Epappoyn TIPETEL va SLEUKPLVIZETAL TIPONYOUHEVWG HE TOV KATAOKEVAOTH KAl VO
eykpivetal eyypadpwg.

ANayh pratapiog

Avdloya pe To PHovTéNo Tou tnAexelplotnplou xpnotpotolouvial StadopeTikég pmatapieg r emavadopti{OPeVeS
pTatapies. To av T0 TNAEXELPLOTAPLO TNG CUCKEUNG 0aG SLABETEL AVTIKATACTAGLUN YTiaTapia i) HOVIUQA EYKOTESTNHEVN
emavadpopti{Opevn pTatapia Kot 0 TPOTOG AVILKATACTAC NG TWV PTaTapLwy 1 ¢opTong tng enavadoptl{opevng
ymatapiog meplypadetal Aetopepeotepa 0TI 08nyieg Aeltoupyiag Tou cuvoSeVOUV T CUCKEUN).

Moté un xpnotpoToteite pmatapia fj ToTo enavapoptl{dpevng natapiog Stadopetikod and autdv mou kabopiletal.
Tnpeite TNV TOALKOTNTA TWV PTIATAPLWV. AUTH ETILONHAIVETAL OTO Slapéplopa Twv PTataplwv. ToTobeteite véeg
umatapieg oto Slapéplopa pratapuwy oV dwva Pe Tn ofpavon. BeBawwbeite ot dAeg oL pratapieg avitkabiotavrat
navta.

MHN emxelprioete va adatpéoete pla emavadpopTi{OPevn pratapio amo To Mpoiov. ETKOWWVAOTE P To TUARHA O€pPLg
(e-service@ta-hifi.com) fj pe e€el8IKEUPEVO TIPOCWTILKS YL TV OVTLKATACTAGCH.

Npoooxn!
O pmatapieg ev MpéTel va ektiBevtal oe uTiepBoAKN BepudtnTa, 6TIWG NALakn aktwoPolia, dwTld f K&t Ttapdpoto.
Ta TP aKATW LOXUOUV KAL YLOL CUCKEVEG HE UTIATAPIEG PE KOUUTILAL:
- Mnv katativete tThv Ppratapia, KaBWG UTIAPXEL KiVEUVOG XNHULKWY EYKAUPATWY. EQv katamoBel auth n pmatapia Ye
KOUHTILA, PTIOpEl va TIPOKOAECEL COBAPE ECWTEPLKA EYKAUHOTA EVTOG 2 WPWV, Ta oTlola PTopei va o8nyrfoouv oto
Bavaro.
- EQv uTtoYLdleote OTL oL pTiatapieg PTOpPEL va €Xouv KataTobel i va éxouv L0éNBEL 0€ OTLOLOSHATIOTE PEPOG TOU
OWHATOG, avalNTAoTE APEowS LaTpLkr BorBela.
- KivSuvog ékpnéng edv n umatapia avikataoctabei AavBacpéva.
Avtikatdotoon Povo pe tov 8Lo 1 .ooSuvapo tuTo.
- KpatoTe Tig VEEG Kal TLG XpnoLHUoTIoN JéVeG PTaTapieg HakpLd amo masid.
- E&v n Brkn tng pmtatapiog dev kAeivel Pe aodAAELd, OTAPATAOTE VoL XPNOLUOTIOLELTE TO TIPOIOV Kol KPATHOTE TO PHOKPLE
amno nasd
- OLpmatapieg dev MpéTel va ektiBevtal oe uTiEpPBOAKN BeppdTnTa, OTIWG NALaKR aktvoBolia, dwTid A kATl TtapdyoLo.
- H oAU xaunAr Tiieon tou aépa PTopel va Tipokaheéoel £kpnén tng pmatapiag f Staduyr eVdAeKTWY LYPWV 1 aepiwv.
- MpootateleTe TO TNAEXELPLOTAPLO ATIO TNV Uypaacia, To KpUo, Tn BepudTnTa Kat th okdvn.
InHelwon OXETIKA PE TNV ATIOpPUPN TWV XPNOLUOTIONHEVWY PTIATAPLWV:
OLxpnoLpoTotnpéveg pTtatapieg Sev Tpéel va amoppinrtovrat Hadi Pe ta owklakd anoppippata! TUpdwva pe tov
KQVOVLoHO yia Ti§ Patapieg (BattV0), mpémel va emotpadolv otov wAntr (e§etdikeupévo AlavoTiwAnti) A o€ éva
onpeio ouloyng, wote va avakukAwBouv A va atoppidBolv xwpig va Tipokarésouv InpLd. Ot TTOAELG TTapEXOuV
Soxeia GUANOYNG yLa TO OKOTLO aUTO r/KaL Séxovtal xpnotoTolnPéveg matapieg og oxrpata cUAOYAG.

®povrida g cuokeung

- ATtoouv8£aTe To LG AT To NAEKTPLKO SiKTUO TPV KABAPICETE TN CUOKELN.
- OL eTdAVELEG TNG CUOKEUNG TIpETIEL va KaBapifovtal Hovo Pe éva Hahakd, oTeyvo Ttavi. Mnv xpnoLgoToLeite okAnpa
KaBapLoTika 1) SLaAuTikd!
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- Mpwv aTo tnv eMavaAeltoupyia TG CUCKEUNG, TIPETEL va BePatwdeite OTL Sev uTtdpxouv BpaxuKUKAWH AT oTa onpeia
oUVEEONG KaL OTL OAEG OL CUVSETELS ElvaL CWOTEG.

AmnoBrikevon

- AToBNKEVOTE TN CUOKELN GTNV apXLKN TNG cuokevacia og Enpd kat amaAaypEvo amod TayETO HEPOG.

- Ogppokpacia amnobrikevong 0...40 °C.

- Edv n cuckeun éxeL amoBnkeutel A Sev éxeL TeBel oe Aettoupyia yia peydho xpovikoé Staotnpa (> 2 xpovia), TpéTel
omwaodrmote va eheyxBei amo e§edikeupévo ouvepyeio Tipwv tebel Eavd oe Aettoupyia.

Anéppupn TG CUCKEUNG E

Mo tn peténetta anoppupn autol Tou TPOIOVTOG UTIAPXOLV TOTIKE onpeia GUANOYIG NAEKTPOVLKWY ATIOBARTWVY.
Mntpwo amoBAftwy nAektpikov kat nAektpovikol eéomAtopov: WEEE-Reg.-No. DE 72473830
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Drosibas instrukcijas (LV)

Lai nodros$inatu savu drosibu, pilniba izlasiet So lietoSanas instrukciju un precizi ievérojiet uzstadiSanas,
ekspluatacijas un drosibas noradijumus. LietoSanas un drosibas instrukcija ir neatnemama ierices
sastavdala. Saglabajiet Sos dokumentus piemérota vieta.

Ladzu, nododiet tos pircéjam turpmakas talakpardo$anas gadijuma, lai novérstu nepareizu ekspluataciju un
izvairitos no briesmam.

Uzstadisana

- Jaierice ir bijusi pakjauta lielam aukstumam (pieméram, transportéanas laika), pirms tas iedarbinasanas
pagaidiet, lidz ta ir sasilusi lidz istabas temperatarai un kondensats ir pilniba iztvaikojis.

- lerice janovieto horizontali uz stingras, lidzenas virsmas. Uzstadot uz rezonanses slapétajiem vai
atdalianas elementiem, parliecinieties, ka netiek traucéta ierices stabilitate.

- Nemiet véra ierices svaru. Nekad nenovietojiet ierici uz nestabilas virsmas. lerice var nokrist un radit
nopietnas traumas. No daudzam traumam, ipasi bérniem, var izvairities, ievérojot $adus vienkarsus
piesardzibas pasakumus:

- Izmantojiet tikai tadas mébeles, kas var drosi atbalstit ierici.

- Parliecinieties, ka ierice neizvirzas arpus atbalsta mébelu malam.

- Nenovietojiet ierici uz augstam mébelém (pieméram, gramatu plauktiem), drosi nenostiprinot gan mébeles,
gan ierici.

- Parlieciniet bérnus par bistamibu, kas rodas, kapjot pa mébelém, lai sasniegtu ierici vai tas vadibas ierices.
- lerice janovieto ta, lai visiem ierices savienojumiem nevarétu pieskarties (ipasi bérni). Ja rodas Saubas,
konsultéjieties ar kvalificétu elektriki.

- lerice ir paredzéta darbam mérena klimata un augstuma lidz 2000 m virs juras limena

Pielaujamais darba temperatdras diapazons +10 ... +35 °C @

lerici drikst uzstadit tikai labi véedinama, sausa vieta, izvairoties no tieSiem saules stariem un radiatoru
tuvuma. lerici nedrikst uzstadit karstumizturigu, karstumjutigu vai viegli uzliesmojo$u priek8metu vai ieri¢u
tuvuma.

- Uzstadot ierici plauktos vai skapjos, parliecinieties, ka ir nodro$inata pietiekama gaisa padeve un ir
iespéjams izvadit ierices radito siltumu. Karstuma uzkradanas pasliktina ierices kalpo$anas laiku un ir
bistams avots. Ja vien lieto§anas pamaciba nav noradits citadi, ap ierici jabat vismaz 10 cm brivas vietas
siltuma izkliedésanai.

- lerice nav piemérota lieto$anai uz mikstas virsmas (pieméram, gultas velas, spilvenu utt.).

- Uz korpusa nedrikst tiesi novietot karstumu izoléjosus priekSmetus (pieméram, segas vai citas ierices ar
plakanu pamatni bez kajam).

- Uz ierices nedrikst novietot atklatu liesmu, pieméram, sveces.

Darbiba

- Loti skala programmas materiala nepartraukta klausi$anas, izmantojot austinas, austinas un skalrunus, var
izraisit neatgriezenisku dzirdes zudumu. Novérsiet kaitéjumu savai veselibai un izvairieties no ilgsto$as
klausisanas liela skaJuma.

- Parspriegumi elektrotikla, kabe|tikla vai antenu sistémas, pieméram, tadi, kas var rasties pérkona negaisa
laika (zibens spériens) vai statiskas izlades laika, rada apdraudéjumu iericei.

- Ja pastav parsprieguma risks (pieméram, tuvojoties pérkona negaisam), atvienojiet visus hi-fi sistémas tikla
un antenas kontaktdak&us no kontaktligzdam.

- Visam elektrotikla un antenu sistemam, kuram ierice ir pieslégta, jaatbilst speka eso8ajiem noteikumiem, un
tas profesionali jauzstada apstiprinatam montazas uznémumam.
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lerices atveres

- Nepielaujiet, ka caur atverém iericé ieklast Skidrumi vai sveSkermeni. lerices iek§pusé ir stravas spriegums,
un pastav letala elektriskas stravas trieciena risks.

- Sargajiet ierici no ddens piléSanas un $Jakatam un nenovietojiet uz ierices puku vazes vai citus traukus ar
Skidrumiem.

- lerices atveres nedrikst aizklat ar priek§metiem, pieméram, galdautiem vai avizem.

Savienojums

- lerices ar tris kontaktu kontaktdak$u kontaktdaks$u drikst darbinat tikai no pareizi iezemétas
kontaktligzdas. Visam elektrotikla un antenu sistéemam, pie kuram ierice ir pieslégta, jaatbilst speka
esoS$ajiem noteikumiem, un tas profesionali jauzstada apstiprinatam montazas uznémumam.

- Lai veiktu apkopi un tehnisko apkopi, ierice ir jaatvieno no stravas padeves. NodroSiniet, lai kontaktdaksa
batu viegli pieejama un lietojama.

- lericei nepiecie§amo baro8anas avotu var atrast uz etiketes uz stravas padeves kontaktligzdas. lerici
nedrikst pieslégt citiem baro8anas avotiem. Ja ierici ilgaku laiku neizmantosiet, elektrotikla kontaktdak$a
jaizvelk no kontaktligzdas.

- Tikla kabeli janovieto t3, lai nerastos bojajumu risks (pieméram, no kajam vai mebelém). Ipasa uzmaniba
japievers ierices kontaktdaks$u, sadalitaju un piesléguma punktiem. Nepielietojiet parmeérigu spéku uz
elektrotikla kontaktdaks$u.

- Savienojuma vietas, kas apzimétas ar simbols, var bat augsta sprieguma spriegums, un tam ir bistami
pieskarties. Nepieskarieties $iem savienojumiem! Siem savienojumiem drikst pieslégt tikai $im nolakam
apstiprinatus iepriek§ samontétus kabelus. Darbus ar §iem savienojumiem drikst veikt tikai apmacits
elektrikis. Pirms darbu veik$anas ar §iem savienojumiem atvienojiet elektrotikla kontaktdaksu.

- lericei drikst pievienot tikai originalus T+A vai piederumus, kas ir apstiprinati un atbilst visiem spéka
esosajiem tiesibu aktiem.

- Dazas ierices var darbinat un uzladét, izmantojot universalo USB baro$anas bloku. Izmantojiet tikai tadu
baroganas bloku, ko apstiprinajusi iestade, kas atbilst vietéjiem noteikumiem (pieméram, UL, CSA, VDE, CCC).
- Jaierice ir uzglabata vai ilgstosi (> 2 gadus) nav darbojusies, pirms atkartotas nodo$anas ekspluatacija to
noteikti japarbauda specializéta darbnica.

lesléeg8anas un izslégsanas slédzis

- lerices priek8pusé eso$a ieslegSanas/izslegSanas poga nav elektrotikla izolators. Pat ja visi displeji un,
iespejams, ari displejs ir tumsi, ierices dalas joprojam var bit pieslégtas elektrotikla spriegumam (gaidisanas
rezims). Lai pilniba atvienotu ierici no elektrotikla, jaizvelk tikla kontaktdaksa.

- Jaierici nav paredzéts izmantot ilgaku laiku, ieteicams to atvienot no elektrotikla.

Uzraudzibas pienakums

- Tapat ka visas elektroierices, ari $o ierici nedrikst atstat bez uzraudzibas. Parliecinieties, ka ta atrodas
maziem bérniem nepieejama vieta.

Remonts un bojajumi

- lerici drikst atvert tikai kvalificéts specialists. Remontu un dros$inataju nomainu drikst veikt tikai pilnvarota
T+A darbnica. lerices parveido$ana, remonts vai cita veida iejauk$anas iericé, ko veic T+A neatlautas
darbnicas vai citas tresas personas, nozimé, ka ierice zaudés savu apstiprinajumu un ekspluatacijas atjauju.
- Iznemot lieto$anas instrukcija aprakstitas darbibas, lietotajs nedrikst veikt nekadus citus darbus ar ierici.
-Jaierice ir bojata vai ir aizdomas, ka ta nedarbojas pareizi, ta nekavéjoties jaatvieno no elektrotikla un
janogada pilnvarota T+A specialista darbnica parbaudes veiksanai.
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Paredzétais lietojums

- lerice ir paredzéta tikai skanas un/vai attéla atskano$anai majas sausas telpas, nemot véra visu lietoSanas
instrukcija sniegto informaciju.

- Attieciba uz visiem citiem lietojumiem, jo ipadi medicina vai ar drosibu saistitas jomas, ierices
apstiprinajums un piemérotiba §im lietojumam iepriek$ janoskaidro ar razotaju un jaapstiprina rakstiski.

Akumulatora nomaina

Atkariba no talvadibas pults modela tiek izmantotas dazadas baterijas vai uzladéjamas baterijas. Tas, vai jasu
ierices talvadibas pults ir aprikota ar nomainamu akumulatoru vai pastavigi uzstaditu uzladéjamu
akumulatoru un ka nomainit akumulatorus vai uzladét uzladéjamo akumulatoru, ir sikak aprakstits ierices
lieto8anas instrukcija.

Nekad neizmantojiet cita tipa akumulatoru vai uzladéjamu akumulatoru, ka noradits. levérojiet bateriju
polaritati. Tas ir noradits bateriju nodalijuma. levietojiet jaunas baterijas bateriju nodalijuma atbilstosi
markéjumam. Parliecinieties, ka visas baterijas vienmér ir nomainitas.

NEméginiet no izstradajuma iznemt uzladéjamu akumulatoru. Lai veiktu nomainu, sazinieties ar servisa
nodalu (e-service@ta-hifi.com) vai kvalificétiem specialistiem.

Uzmanibu!

Baterijas nedrikst paklaut parmérigai karstuma iedarbibai, pieméram, saules gaismai, ugunij vai tamlidzigi.
Talak noraditais attiecas ari uz iericém ar pogveida baterijam:

- Bateriju nedrikst norit, jo pastav kimisku apdegumu risks. Ja §7 pogveida baterija tiek norita, ta 2 stundu
laika var izraisit nopietnus iek$éjos apdegumus, kas var izraisit navi.

-Jarodas aizdomas, ka baterijas varétu bat noritas vai nonaku$as kada kermena dala, nekavéjoties mekléjiet
medicinisko palidzibu.

- Spradziena risks, ja baterija tiek nomainita nepareizi.

Aizstajiet tikai ar tada pasa vai lidzvértiga tipa bateriju.

-Jaunas un lietotas baterijas glabajiet bérniem nepieejama vieta.

- Ja bateriju nodalijums nav dro$i aizvérts, partrauciet lietot izstradajumu un turiet to bérniem nepieejama
vieta.

- Baterijas nedrikst paklaut parmérigai karstuma iedarbibai, pieméram, saules gaismai, ugunij vai tamlidzigi.
- Loti zems gaisa spiediens var izraisit akumulatora eksploziju vai uzliesmojo8u kidrumu vai gazu izpladi.

- Sargajiet talvadibas pulti no mitruma, aukstuma, karstuma un putekliem.

® Piezime par izlietoto bateriju iznicinasanu:
Izlietotas baterijas nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem! Saskana ar Bateriju regulu (BattVO)
tas ir janodod pardevéjam (specializétam mazumtirgotajam) vai savak$anas punkts, lai tas varétu
parstradat vai likvidét, nenodarot kaitéjumu. Pilsétas §im nolikam nodrosina savak§anas konteinerus
un/vai pienem izlietotas baterijas savakSanas transportlidzek|os.

lerices kop$ana

- Pirms ierices tiriSanas atvienojiet elektrotikla kontaktdaksu.

- lerices virsmas drikst noslaucit tikai ar mikstu, sausu dranu. Nelietojiet nekadus asus tiriSanas lidzek|us vai
Skidinatajus!

- Pirms atkartotas nodos$anas ekspluatacija japarliecinas, ka savienojuma vietas nav issavienojumu un ka visi
savienojumi ir pareizi.

Uzglabasana

- lerici uzglabajiet tas originalaja iepakojuma sausa, neaizsalsto$a vieta.

- Uzglabasanas temperatara 0...40 °C.

- Jaierice ir uzglabata vai ilgstosi (> 2 gadus) nav darbojusies, pirms nodo$anas ekspluatacija to noteikti
japarbauda specializéta darbnica.

61



lerices iznicinaSana X

Siizstradajuma turpmakai utilizacijai ir pieejami vietéjie elektronisko atkritumu savak$anas punkti.
Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu registrs: EEIA-Reg. Nr. DE 72473830
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Saugos instrukcijos (LT)

Siekdami uztikrinti savo sauguma, atidziai perskaitykite $ig naudojimo instrukcija ir tiksliai laikykités
montavimo, naudojimo ir saugos nurodymy. Naudojimo ir saugos instrukcijos yra neatskiriama prietaiso
dalis. Siuos dokumentus laikykite tinkamoje vietoje.

Veliau juos perduokite pirkejui, kad iSvengtumete neteisingo veikimo ir pavojaus.

Jrengimas

- Jei prietaisas buvo labai $altas (pvz., transportuojant), pries jjungdami palaukite, kol jis susils iki kambario
temperataros ir visi$kai iSgaruos kondensatas.

- Prietaisas turi bati pastatytas horizontaliai ant tvirto, lygaus pavir§iaus. Montuodami ant rezonansiniy
slopintuvy arba atjungimo elementy, jsitikinkite, kad nesumazes prietaiso stabilumas.

- Atkreipkite démes;jj prietaiso svorj. Niekada nestatykite prietaiso ant nestabilaus pavir§iaus. Prietaisas gali
nukristi ir sunkiai susizeisti. Daugelio suzalojimy, ypa¢ vaiky, galima iSvengti laikantis $iy paprasty
atsargumo priemoniy:

- Naudokite tik tokius baldus, kurie gali saugiai i$laikyti prietaisa.

- Isitikinkite, kad prietaisas nei$sikia uz atraminio baldo krasty.

- Nestatykite prietaiso ant auksty baldy (pvz., knygy lentyny), tvirtai nepritvirting baldy ir prietaiso.

- Supazindinkite vaikus su pavojais, kylan¢iais lipant ant baldy, kad pasiekty prietaisa ar jo valdymo jtaisus.
- Prietaisas turi bati pastatytas taip, kad visy prietaiso junggiy nebaty galima paliesti (ypa¢ vaikams). Jei kyla
abejoniy, kreipkités j kvalifikuota elektrika.

- Prietaisas skirtas naudoti vidutinio klimato zonose ir iki 2000 m auk$tyje vir§ jaros lygio

Leistinas darbinés temperatiaros diapazonas +10 ... +35 °C

Prietaisg galima montuoti tik gerai védinamoje, sausoje vietoje, vengiant tiesioginiy saulés spinduliy ir arti
radiatoriy. Prietaiso negalima statyti Salia S§iluma skleidzZian¢iy, kar&¢iui jautriy arba labai degiy daikty ar
prietaisuy.

- Montuodami lentynose ar spintose, jsitikinkite, kad yra pakankamas oro tiekimas ir prietaiso iluma gali
bati issklaidyta. Del susikaupusios $ilumos sutrinka prietaiso tarnavimo laikas ir kyla pavojus. Jei naudojimo
instrukcijoje nenurodyta kitaip, aplink prietaisa turi bati bent 10 cm laisvos erdvés Silumai i$sklaidyti.

- Prietaiso negalima naudoti ant minks&to pavirsiaus (pvz., patalynés, pagalviy ir pan.).

- Ant korpuso negalima tiesiogiai déti jokiy 8ilumga izoliuojantiy daikty (pavyzdziui, antklodziy ar kity prietaisy
su plokstia pagrindo plokste be kojeliy).

- Ant prietaiso nedékite atviros liepsnos, pavyzdziui, zvakiy.

Veikimas

- Nuolatinis labai garsios programines medziagos klausymasis per ausines, ausines ir garsiakalbius gali
sukelti nuolatinj klausos praradima. Uzkirskite kelig Zalai sveikatai ir venkite nuolatinio klausymosi dideliu
garsu.

- Irenginiui pavojy kelia vir§jtampiai maitinimo tinkle, kabeliniame tinkle arba anteny sistemose, pavyzdziui,
galintys atsirasti perkanijos metu (Zaibo smagis) arba statinés iSkrovos.

- Jei kyla virgjtampiy pavojus (pvz., artéjant perkanijai), atjunkite visus hi-fi sistemos elektros tinklo ir
antenos kistukus nuo lizdy.

- Visos elektros tinklo ir antenos sistemos, prie kuriy prijungtas prietaisas, turi atitikti galiojantias taisykles
ir turi bati profesionaliai jrengtos jgaliotos montavimo jmonés.

Jrenginio angos

- Neleiskite, kad pro angas j prietaisa patekty skystiy ar svetimkaniy. Prietaiso viduje yra tinklo jtampa, todel
kyla mirtino elektros smagio pavojus.
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- Saugokite prietaisa nuo laganc¢io ir purskiamo vandens, nestatykite ant prietaiso géliy vazy ar kity indy su
skysciais.
- Prietaiso angy negalima uzdengti tokiais daiktais kaip staltiesés ar laikras¢iai.

Prijungimas

- Prietaisus su triakiu tinklo kistuku galima naudoti tik i§ tinkamai jzeminto kiStukinio lizdo. Visos elektros
tinklo ir antenos sistemos, prie kuriy prijungtas prietaisas, turi atitikti galiojancias taisykles ir turi bati
profesionaliai jrengtos jgaliotos montavimo jmonés.

- Norint atlikti technine prieziara ir remonta, prietaisas turi bati atjungtas nuo elektros tinklo. Uztikrinkite,
kad kiStukas bty lengvai prieinamas ir tinkamas naudoti.

- Prietaisui reikalingg maitinimo altinj rasite ant maitinimo lizdo esancioje etiketéje. Prietaiso negalima
jungti prie kity maitinimo $altiniy. Jei prietaiso nesiruoSiama naudoti ilgesnj laika, elektros tinklo kituka
reikia iStraukti i$ lizdo.

- Maitinimo laidai turi bati nutiesti taip, kad nekilty pavojaus juos pazeisti (pvz., nuo péséiyjy ar baldy).
Ypatinga demesij reikia skirti prietaiso kistukams, skirstytuvams ir prijungimo taskams. Neuzspauskite tinklo
kistuko pernelyg didele jéga.

- Prijungimo taskuose, pazymeétuose , gali tekeéti auksta jtampa, todel juos liesti pavojinga. Nelieskite 8iy
junggiy! Prie 8iy junggiy galima jungti tik i§ anksto sumontuotus ir tam tikslui patvirtintus kabelius. Darbus su
Siomis jungtimis gali atlikti tik kvalifikuotas elektrikas. Prie$ atlikdami darbus su iomis jungtimis, atjunkite
elektros tinklo kistuka.

- Prie prietaiso galima jungti tik originalius T+A arba priedus, kurie yra patvirtinti ir atitinka visus galiojan¢ius
teisés aktus.

- Kai kuriuos prietaisus galima maitinti ir jkrauti per universaly USB maitinimo bloka. Naudokite tik valdzios
institucijy patvirtinta maitinimo bloka, atitinkantj vietos teisés akty reikalavimus (pvz., UL, CSA, VDE, CCC).

- Jei prietaisas buvo laikomas sandélyje arba ilga laika (> 2 metus) nenaudotas, prie$ vél pradedant jj naudoti,
batina jj patikrinti specializuotose dirbtuvése.

Jjungimo ir i§jungimo jungiklis

- Prietaiso priekyje esantis jjungimo ir iSjungimo mygtukas néra elektros tinklo izoliatorius. Net jei visi
ekranai ir galbit ekranas yra tamsus, prietaiso dalys vis tiek gali bati prijungtos prie elektros tinklo jtampos
(budéjimo rezimas). Norint visidkai atjungti prietaisa nuo elektros tinklo, reikia istraukti tinklo kistuka.

- Jei prietaiso nesiruo8iama naudoti ilgesnj laika, patartina jj iStraukti i$ elektros tinklo.

Prieziaros pareiga

- Sio prietaiso, kaip ir visy kity elektros prietaisy, negalima palikti be prieziaros. Jsitikinkite, kad jis yra
maziems vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Remontas ir pazeidimai

- Prietaisa gali atidaryti tik kvalifikuotas specialistas. Remonta ir saugikliy keitima turi atlikti jgaliotos T+A
specializuotos dirbtuves. Dél prietaiso modifikavimo, remonto ar kity intervenciniy veiksmuy, kuriuos atlieka
T+A nejgaliotos dirbtuves ar kitos treciosios Salys, prietaisas netenka patvirtinimo ir leidimo eksploatuoti.
- 18skyrus naudojimo instrukcijoje aprasytus veiksmus, naudotojas neturi atlikti jokiy kity prietaiso remonto
darbuy.

- Jei prietaisas yra pazeistas arba jtariama, kad jis veikia netinkamai, jj reikia nedelsiant atjungti nuo
elektros tinklo ir nuveztij jgaliotasias T+#A specializuotas dirbtuves patikrinti.

- Prietaisas skirtas tik garsui ir (arba) vaizdui atkurti namuose, sausose patalpose, atsizvelgiant j visa
naudojimo instrukcijoje pateiktg informacija.

- Visais kitais atvejais, ypa¢ medicinos ar su sauga susijusiose srityse, dél prietaiso patvirtinimo ir
tinkamumo $iam naudojimui batina i$ anksto i§siai$kinti su gamintoju ir gauti rastiska patvirtinima.
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Akumuliatoriaus keitimas

Priklausomai nuo nuotolinio valdymo pulto modelio, naudojamos skirtingos baterijos arba jkraunamos
baterijos. Ar jasy prietaiso nuotolinio valdymo pultas turi kei¢iama baterija, ar nuolat jmontuota jkraunama
baterija ir kaip pakeisti baterijas arba jkrauti jkraunama baterija, iSsamiau aprasyta kartu su prietaisu
pateikiamoje naudojimo instrukcijoje.

Niekada nenaudokite kito nei nurodyta baterijos ar jkraunamos baterijos tipo. Laikykités akumuliatoriy
poliskumo. Tai pazyméta baterijy skyriuje. Naujas baterijas j baterijy skyriy dékite pagal Zzyméjima.
Uztikrinkite, kad visos baterijos baty visada pakeistos.

NIEKADA nebandykite i§ gaminio iSimti jkraunamos baterijos. Dél pakeitimo kreipkités j aptarnavimo skyriy
(e-service@ta-hifi.com) arba kvalifikuotus specialistus.

Démesio!
Akumuliatoriai neturi bati veikiami per didelio kar$¢io, pavyzdziui, saulés spinduliy, ugnies ar pan.

Toliau pateikti nurodymai taip pat taikomi prietaisams su mygtukinémis baterijomis:

- Baterijos negalima praryti, nes kyla cheminiy nudegimy pavojus. Prarijus $ig mygtukine baterija, ji per 2
valandas gali sukelti rimtus vidinius nudegimus, kurie gali baigtis mirtimi.

- Jei jtariate, kad baterijos galéjo bati prarytos arba patekti j kurig nors kano dalj, nedelsdami kreipkites j
gydytoja.

- Sprogimo pavojus, jei baterija pakeista netinkamai.

Keiskite tik j tokio paties arba lygiavercio tipo.

- Naujus ir panaudotus akumuliatorius laikykite atokiau nuo vaiky.

- Jei akumuliatoriaus skyrius néra patikimai uzdarytas, nustokite naudoti gaminj ir laikykite jj atokiau nuo
vaiky.

- Baterijos neturi bati veikiamos per didelio kar$cio, pavyzdziui, saulés spinduliy, ugnies ar pan.

- Dél labai mazo oro slegio baterija gali sprogti arba i$ jos gali i$siverzti degus skys¢iai ar dujos.

- Saugokite nuotolinio valdymo pulta nuo drégmeés, alcio, kars¢io ir dulkiy.

@ Pastaba del panaudoty baterijy $alinimo:
Panaudoty baterijy negalima i§mesti kartu su buitinémis atliekomis! Vadovaujantis jsakymu dél
baterijy (BattVO), jas reikia grazinti pardavejui (specializuotam mazmenininkui) arba atiduoti j
surinkimo punkta, kad baty galima jas perdirbti arba iSmesti nepadarant zalos. Miestai Siam tikslui
jrengia surinkimo konteinerius ir (arba) priima panaudotas baterijas j surinkimo automobilius.

Jrenginio priezidra

- Prie$ valydami prietaisa iStraukite elektros tinklo kistuka.

- Prietaiso pavirsius valykite tik minksta, sausa $luoste. Nenaudokite jokiy astriy valymo priemoniy ar
tirpikliy!

- Prie§ pakartotinai paleidziant prietaisa reikia jsitikinti, kad prijungimo taskuose néra trumpojo jungimo ir
kad visi sujungimai yra teisingi.

Laikymas

- Laikykite prietaisa originalioje pakuotéje, sausoje, neuzsalantioje vietoje.

- Laikymo temperatara 0...40 °C.

- Jei prietaisas buvo laikomas arba ilgai (> 2 metus) nenaudojamas, pries vél pradedant jj eksploatuoti batina
ji patikrinti specializuotose dirbtuvése.

Prietaiso Salinimas E

Véliau §j gaminj galima iSmesti vietiniuose elektronikos atlieky surinkimo punktuose.
Elektros ir elektroninés jrangos atlieky registras: DE 72473830
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Instrucoes de seguranca (PT)

Para sua propria seguranca, leia este manual de instrucdes naintegra e siga exatamente as instrucdes de
instalacao, de utilizacdo e de seguranca. O manual de instrucdes e as instrucdes de seguranca sao parte
integrante do aparelho. Guarde estes documentos num local adequado.

No caso de uma revenda posterior, entregue-os ao comprador, para evitar uma utilizagao incorrecta e evitar
perigos.

Instalacao do aparelho

- Se o aparelho tiver sido exposto a um frio extremo (por exemplo, durante o transporte), aguarde que o
aparelho atinja a temperatura ambiente e que a condensacao se tenha evaporado completamente antes de o
colocar em funcionamento.

- 0 aparelho deve ser colocado horizontalmente sobre uma superficie firme e plana. Quando instalar o
aparelho sobre amortecedores de ressonancia ou elementos de desacoplamento, certifique-se de que a
estabilidade do aparelho nao é afetada.

- Tenha em atencéao o peso do aparelho. Nunca coloque o aparelho sobre uma superficie instavel. O aparelho
pode cair e provocar ferimentos graves. Pode evitar muitos ferimentos, nomeadamente nas criancas, se
respeitar as seguintes precaucdes simples:

- Utilize apenas moéveis que possam suportar o aparelho com seguranca.

- Certifique-se de que o aparelho nao fica saliente para além dos bordos do mével de apoio.

- Nao coloque o aparelho em cima de maveis altos (por exemplo, estantes) sem fixar bem o mével e o
aparelho.

- Informe as criangas sobre os perigos de subir para cima dos méveis para alcancar o aparelho ou os seus
comandos.

- 0 aparelho deve ser instalado de forma a que ndo possa tocar em todas as ligacdes do aparelho
(especialmente por criancas). Em caso de davida, consulte um eletricista qualificado.

- 0 aparelho foi concebido para funcionar em climas temperados e em altitudes até 2000 m acima do nivel do

mar (@)

Gama de temperaturas de funcionamento admissiveis +10 ... +35 °C @

0 aparelho s6 pode ser instalado num local bem ventilado e seco, evitando a exposi¢do diretaao sole a
proximidade de radiadores. O aparelho ndo deve ser instalado perto de objectos ou aparelhos que produzam
calor, sensiveis ao calor ou altamente inflamaveis.

- Quando instalar o aparelho em prateleiras ou armarios, certifique-se de que existe uma entrada de ar
suficiente e que o calor do aparelho pode ser dissipado. A acumulacao de calor prejudica a vida Gtil do
aparelho e constitui uma fonte de perigo. Salvo indica¢@o em contrario no manual de instrugées, deve haver
pelo menos 10 cm de espaco livre & volta do aparelho para a dissipacéo do calor.

- 0 aparelho nao é adequado para ser utilizado sobre uma superficie macia (por exemplo, roupa de cama,
almofadas, etc.).

- Nao pode colocar objectos isolantes de calor (por exemplo, cobertores ou outros aparelhos com uma base
plana sem pés) diretamente sobre a caixa.

- Nao coloque chamas livres, como velas, sobre o aparelho.

Funcionamento

- A audicao continua de programas muito altos através de auriculares, auscultadores e altifalantes pode
provocar uma perda permanente da audicéo. Evite danos para a sua salide e evite a audi¢cao continua em
volumes elevados.

- As sobretensdes na rede eléctrica, na rede de cabo ou nos sistemas de antena, como as que podem ocorrer
durante trovoadas (relampagos) ou descargas estéaticas, representam um risco para o aparelho.

- Desligue todas as fichas de rede e de antena do seu aparelho de alta fidelidade das tomadas em caso de
risco de sobretensao (por exemplo, durante a aproximacgao de uma trovoada)

- Todos os sistemas de alimentacao eléctrica e de antena aos quais o aparelho estéa ligado devem estar em
conformidade com os regulamentos aplicaveis e ser instalados profissionalmente por uma empresa de
instalacao autorizada.
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Aberturas do aparelho

- Nao permita que liquidos ou corpos estranhos entrem no aparelho através das aberturas. A tensao de rede
esta presente no interior do aparelho e existe o risco de choque elétrico mortal.

- Proteja o aparelho de pingos e salpicos de 4gua e nao coloque vasos de flores ou outros recipientes com
liquidos sobre o aparelho.

- As aberturas do aparelho nao devem ser cobertas por objectos como toalhas de mesa ou jornais.

Ligagao

- Os aparelhos com uma ficha de rede de trés pinos sé podem ser utilizados a partir de uma tomada de
corrente devidamente ligada a terra. Todos os sistemas de alimentacéo eléctrica e de antena aos quais o
aparelho esta ligado devem estar em conformidade com os regulamentos aplicaveis e ser instalados
profissionalmente por uma empresa de instalacédo autorizada.

- 0 aparelho deve ser desligado da rede eléctrica para efeitos de assisténcia técnica e manutencao.
Certifique-se de que a ficha esta facilmente acessivel e utilizavel.

- A alimentacao eléctrica necessaria para o aparelho encontra-se na etiqueta da tomada de alimentacao. O
aparelho nao deve ser ligado a outras fontes de alimentacéao. Se o aparelho nao for utilizado durante um
longo periodo de tempo, deve retirar a ficha de alimentacdo da tomada.

- Os cabos de alimentacao devem ser colocados de forma a nao correrem o risco de serem danificados (por
exemplo, pela circulacdo pedonal ou por méveis). Deve ter especial cuidado com as fichas, os distribuidores
e os pontos de ligacao do aparelho. Nao exerca forca excessiva sobre a ficha de alimentacéo.

- Os pontos de ligacao assinalados com o simbolo podem conter tensdes elevadas e sdo perigosos ao
toque. Nao toque nestas ligacdes! S6 pode ligar a estas ligacdes cabos pré-montados aprovados para o
efeito. Os trabalhos nestas ligacdes s6 podem ser executados por um eletricista qualificado. Desligue a ficha
de rede antes de efetuar trabalhos nestas ligacdes.

- S6 pode ligar ao aparelho acessérios originais T+A ou acessérios aprovados e que cumpram todos os
regulamentos legais aplicaveis.

- Alguns aparelhos podem ser alimentados e carregados através de uma fonte de alimentacao USB universal.
Utilize apenas uma fonte de alimentacéo aprovada por uma autoridade que esteja em conformidade com os
regulamentos locais (por exemplo, UL, CSA, VDE, CCC).

- Se o aparelho tiver sido armazenado ou nao tiver estado em funcionamento durante um longo periodo de
tempo (> 2 anos), é essencial que seja verificado por uma oficina especializada antes de ser colocado
novamente em funcionamento.

Interruptor de ligar e desligar

- 0 botao de ligar/desligar situado na parte da frente do aparelho ndo é um isolador de rede. Mesmo que
todos os ecras, e eventualmente o ecra, estejam escuros, algumas partes do aparelho podem ainda estar
ligadas a tensao de rede (modo standby). Para desligar completamente o aparelho da rede eléctrica, deve
puxar a ficha de alimentacao.

- Se o aparelho néao for utilizado durante um longo periodo de tempo, é aconselhavel desligar a ficha da rede
eléctrica.

Dever de vigilancia

- Como todos os aparelhos eléctricos, este aparelho ndo deve ser deixado sem vigilancia. Certifique-se de
que esta fora do alcance de criancas pequenas.

Reparacao e danos

- 0 aparelho s6 pode ser aberto por um técnico qualificado. As reparagdes e a substituicdo de fusiveis devem
ser efectuadas por uma oficina especializada T+A autorizada. Modificacdes no aparelho, reparacdes ou
outras intervencdes efectuadas por oficinas ou terceiros ndo autorizados pela T+A implicam a perda da
homologacéo e da autorizagao de funcionamento do aparelho.

- Para além das operagdes descritas no manual de instrucdes, o utilizador ndo deve efetuar qualquer
intervencao no aparelho.

- Se o aparelho estiver danificado ou se suspeitar que nao funciona corretamente, deve ser imediatamente
desligado da rede eléctrica e levado a uma oficina especializada T+A autorizada para inspecao.
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Utilizacao prevista

- 0 aparelho destina-se exclusivamente a reproducdo de som e/ou imagem em casa, em compartimentos
secos, tendo em conta todas as informacdes fornecidas no manual de instrugoes.

- Para todas as outras aplicacdes, especialmente em areas médicas ou de seguranca, a aprovacao e
adequacéao do aparelho para esta aplicagdo deve ser previamente esclarecida com o fabricante e aprovada
por escrito.

Mudanca de pilhas

Dependendo do modelo do telecomando, sdo utilizadas pilhas diferentes ou pilhas recarregaveis. Se o
telecomando do seu aparelho tem uma pilha substituivel ou uma pilha recarregavel permanentemente
instalada e como substituir as pilhas ou carregar a pilha recarregavel, é descrito com mais pormenor no
manual de instru¢des fornecido com o aparelho.

Nunca utilize uma pilha ou um tipo de pilha recarregavel diferente do especificado. Respeite a polaridade
das pilhas. Esta estéa assinalada no compartimento das pilhas. Introduza as pilhas novas no compartimento
das pilhas de acordo com a marcacao. Certifique-se de que todas as pilhas sdo sempre substituidas.

NAO tente retirar uma pilha recarregavel do produto. Contacte o departamento de assisténcia técnica (e-
service@ta-hifi.com) ou pessoal especializado qualificado para proceder a substitui¢ao.

Atencao!

As pilhas ndo devem ser expostas a calor excessivo, como, por exemplo, luz solar, fogo ou outros.
0 seguinte também se aplica a aparelhos com pilhas tipo botao:

- Nao engula a pilha, pois existe o risco de queimaduras quimicas. Se engolir esta pilha de botao, pode
provocar queimaduras internas graves no espaco de 2 horas, o que pode levar a morte.

- Se suspeitar que as pilhas podem ter sido engolidas ou que entraram em qualquer parte do corpo, procure
imediatamente assisténcia médica.

- Risco de exploséo se a pilha for substituida incorretamente.

Substitua-a apenas por uma do mesmo tipo ou equivalente.

- Mantenha as pilhas novas e usadas longe do alcance das criancas.

- Se o compartimento da pilha nao fechar corretamente, pare de utilizar o produto e mantenha-o afastado
das criancas

- As pilhas nao devem ser expostas a calor excessivo, como a luz do sol, o fogo ou outros.

- Uma pressao de ar muito baixa pode provocar a explosédo da pilha ou a libertacédo de liquidos ou gases
inflamaveis.

- Proteja o telecomando da humidade, do frio, do calor e do pé.

® Nota sobre a eliminacao de pilhas usadas:
As pilhas usadas ndo devem ser eliminadas juntamente com o lixo doméstico! De acordo com o
regulamento relativo as pilhas (BattV0), estas devem ser devolvidas ao vendedor (revendedor
especializado) ou a um ponto de recolha, para que possam ser recicladas ou eliminadas sem causar
danos. As cidades disponibilizam contentores de recolha para este efeito e/ou aceitam pilhas usadas
nos veiculos de recolha.

Cuidados a ter com o aparelho

- Desligue a ficha de alimentacao antes de limpar o aparelho.

- Limpe as superficies do aparelho apenas com um pano macio e seco. Nao utilize produtos de limpeza
agressivos ou solventes!

- Antes de voltar a colocar o aparelho em funcionamento, deve certificar-se de que nédo existem curto-
circuitos nos pontos de ligacdo e de que todas as ligacdes estdo correctas.

Armazenamento

- Guarde o aparelho na sua embalagem original, num local seco e sem gelo.
- Temperatura de armazenamento 0...40 °C.

68



- Se o aparelho tiver sido armazenado ou nao tiver estado em funcionamento durante um longo periodo de
tempo (> 2 anos), é essencial que seja verificado por uma oficina especializada antes de voltar a ser colocado
em funcionamento.

Eliminagao do aparelho E

Estado disponiveis pontos de recolha locais para residuos electrénicos para a posterior eliminacéo deste
produto.
Registo de Residuos de Equipamentos Eléctricos e Electrénicos: WEEE-Reg.-No. DE 72473830
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Instructiuni de siguranti (RO)

Pentru siguranta dumneavoastra, va rugam sa cititi in intregime aceste instructiuni de utilizare si sd respectati
intocmai instructiunile de instalare, functionare si sigurantd. Instructiunile de utilizare si instructiunile de
siguranta fac parte integranta din aparat. Va rugam sa pastrati aceste documente intr-un loc adecvat.

Va rugdm sa le transmiteti cumparatorului in cazul unei revanzari ulterioare, pentru a preveni functionarea
incorectd si pentru a evita pericolele.

Instalare

- Dac3 aparatul a fost expus la frig extrem (de exemplu, in timpul transportului), asteptati pana cand acesta
se incalzeste la temperatura camerei si condensul se evapord complet inainte de a-l pune in functiune.

- Aparatul trebuie sa fie asezat orizontal pe o suprafatd ferma si plana. La instalarea pe amortizoare de
rezonantd sau elemente de decuplare, asigurati-va ca stabilitatea aparatului nu este afectata.

- Retineti greutatea aparatului. Nu asezati niciodatd aparatul pe o suprafatd instabild. Aparatul poate cadea si
poate provoca rini grave. Multe raniri, in special ale copiilor, pot fi evitate prin respectarea urmatoarelor
precautii simple:

- Folositi numai mobilier care poate sustine in siguranta aparatul.

- Asigurati-va ca aparatul nu depaseste marginile piesei de mobilier care il sustine.

- Nu asezati aparatul pe mobild inalt (de exemplu, rafturi de carti) firs a ancora bine atat mobila, cat si
aparatul.

- Constientizati copiii de pericolul de a se urca pe mobila pentru a ajunge la aparat sau la comenzile acestuia.
- Aparatul trebuie montat in asa fel incat toate conexiunile aparatului s§ nu poats fi atinse (in special de catre
copii). Daci aveti indoieli, consultati un electrician calificat.

- Aparatul este conceput pentru functionarea in climatele temperate si la altitudini de pana la 2000 m

deasupra nivelului marii

Intervalul de temperaturd de functionare admisibil +10 ... +35 °C @

Aparatul poate fi instalat numai intr-un loc bine ventilat si uscat, evitand lumina directa a soarelui si
apropierea de radiatoare. Aparatul nu trebuie s fie instalat in apropierea unor obiecte sau aparate care
produc caldura, sensibile la cildura sau foarte inflamabile.

- La instalarea in rafturi sau dulapuri, asigurati-va cd exista o alimentare suficients cu aer si ca caldura
aparatului poate fi disipatd. Acumularea de cildura afecteaza durata de viatd a aparatului si reprezinta o
sursa de pericol. Daca nu se specifica altfel in instructiunile de utilizare, trebuie s3 existe cel putin 10 cm de
spatiu liber in jurul aparatului pentru disiparea caldurii.

- Aparatul nu este adecvat pentru utilizarea pe o suprafatd moale (cum ar fi lenjeria de pat, pernele etc.).

- Nu este permisé asezarea directs pe carcasa a obiectelor termoizolante (de exemplu, paturi sau alte aparate
cu o placa de baza plats fars picioare).

- Nu asezati nicio flacdra goald, cum ar fi lumanari, pe aparat.

Functionare

- Ascultarea continua a materialelor de program foarte puternice prin intermediul castilor, castilor si
difuzoarelor poate duce la pierderea permanentd a auzului. Preintampinati vatamarea sanatatii si evitati
ascultarea continua la volume ridicate.

- Supratensiunile in reteaua de alimentare cu energie electrica, in reteaua de cablu sau pe sistemele de
antene, cum ar fi cele care pot aparea in timpul furtunilor (descércéri electrice) sau descérciri statice,
reprezinta un risc pentru aparat.

- Deconectati toate fisele de reteasi de antena ale sistemului hi-fi de la prize daca existd riscul de
supratensiune (de exemplu, in timpul unei furtuni care se apropie)

- Toate sistemele de alimentare de la retea si de antend la care este conectat dispozitivul trebuie sa respecte
reglementirile in vigoare si sa fie instalate in mod profesionist de catre o companie de instalare autorizata.
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Deschideri ale dispozitivului

- Nu permiteti ca lichide sau corpuri striine sa patrunda in aparat prin deschideri. Tensiunea de retea este
prezenta in interiorul aparatului si exista riscul unui soc electric fatal.

- Protejati aparatul de picaturi si stropi de apa si nu asezati vase de flori sau alte recipiente cu lichide pe
aparat.

- Orificiile aparatului nu trebuie acoperite de obiecte precum fete de masd sau ziare.

Conexiune

- Aparatele cu o fisa de retea cu trei pini pot fi utilizate numai de la o priza cu impamantare corespunzitoare.
Toate sistemele de alimentare de la retea si de antene la care este conectat aparatul trebuie sa respecte
reglementdrile in vigoare si sa fie instalate In mod profesionist de catre o companie de instalare autorizata.

- Aparatul trebuie sa fie deconectat de la reteaua de alimentare cu energie electrica pentru reparatii si
intretinere. Vd rugam sd va asigurati cd stecherul este usor accesibil si utilizabil.

- Alimentarea electricd necesara pentru aparat poate fi gisitd pe eticheta de pe priza de alimentare. Aparatul
nu trebuie s3 fie conectat la alte surse de alimentare. Tn cazul in care aparatul nu va fi utilizat pentru o
perioada mai lunga de timp, fisa de alimentare trebuie scoasa din priza.

- Cablurile de retea trebuie si fie asezate astfel incat s3 nu existe riscul de deteriorare (de exemplu, din
cauza traficului pietonal sau a mobilierului). Trebuie s3 se acorde o atentie deosebits la fisele, distribuitorii si
punctele de conectare ale aparatului. Nu exercitati o forta excesiva asupra fisei de retea.

- Punctele de conectare marcate cu pot transporta tensiuni inalte si sunt periculoase la atingere. Nu
atingeti aceste conexiuni! La aceste conexiuni pot fi conectate numai cabluri preasamblate si aprobate in
acest scop. Lucrdrile la aceste conexiuni pot fi efectuate numai de catre un electrician calificat. Deconectati
stecherul de la retea inainte de a lucra la aceste conexiuni.

- La aparat pot fi conectate numai accesorii originale T+A sau accesorii care sunt aprobate si care respecta
toate reglementarile legale aplicabile.

- Unele dispozitive pot fi alimentate si incarcate prin intermediul unei unitati universale de alimentare USB.
Utilizati numai o unitate de alimentare aprobaté de o autoritate care respecta reglementirile locale (de
exemplu, UL, CSA, VDE, CCC).

-Tn cazul in care aparatul a fost depozitat sau nu a fost in functiune pentru o perioads lunga de timp (> 2 ani),
este esential ca acesta s3 fie verificat de un atelier specializat inainte de a fi pus din nou in functiune.

intrerupitor de pornire si oprire

- Butonul de pornire/oprire de pe partea frontald a aparatului nu este un izolator de retea. Chiar daca toate
afisajele si, eventual, ecranul sunt intunecate, anumite parti ale aparatului pot fi in continuare conectate la
tensiunea de retea (modul standby). Pentru a deconecta complet aparatul de la reteaua electric, fisa de
retea trebuie scoasa.

- Dacd aparatul nu va fi utilizat pentru o perioada mai lunga de timp, este recomandabil sa il deconectati de la
reteaua electrica.

Obligatia de supraveghere

- Catoate aparatele electrice, acest aparat nu trebuie ldsat nesupravegheat. Asigurati-va ca nu este la
fndemana copiilor mici.

Reparatii si deteriorari

- Aparatul poate fi deschis numai de cétre un specialist calificat. Reparatiile si inlocuirea sigurantelor trebuie
sd fie efectuate de un atelier specializat autorizat T+A. Modificarile aduse aparatului sau reparatiile sau alte
interventii efectuate de ateliere sau de alte parti terte neautorizate de T+A vor duce la pierderea omologarii si
a autorizatiei de functionare a aparatului.

- n afari de operatiunile descrise in instructiunile de utilizare, utilizatorul nu trebuie s efectueze nicio
interventie asupra aparatului.

-Tn cazul in care aparatul este deteriorat sau se suspecteazi ca nu functioneazi corect, acesta trebuie
deconectat imediat de la reteaua electrica si dus la un atelier specializat autorizat T+A pentru inspectie.
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Predvidena uporaba

- Aparatul este destinat exclusiv pentru reproducerea sunetului si/sau a imaginii in locuintd, in incaperi
uscate, tinand cont de toate informatiile furnizate in instructiunile de utilizare.

- Pentru toate celelalte aplicatii, in special in domenii medicale sau relevante pentru siguranta, aprobarea si
adecvarea dispozitivului pentru aceastd aplicatie trebuie clarificate in prealabil cu producatorul si aprobate
in scris.

Schimbarea bateriei

in functie de modelul de telecomands, se utilizeaza baterii diferite sau baterii reincircabile. Daca
telecomanda dispozitivului dumneavoastra are o baterie inlocuibild sau o baterie reincédrcabild instalata
permanent si cum se inlocuiesc bateriile sau se Incarca bateria reincarcabila este descrisa mai detaliat in
instructiunile de utilizare furnizate impreuna cu dispozitivul.

Nu utilizati niciodata un alt tip de baterie sau de baterie reincarcabila decat cel specificat. Respectati
polaritatea bateriilor. Aceasta este marcata in compartimentul pentru baterii. Introduceti bateriile noi in
compartimentul pentru baterii in conformitate cu marcajul. Asigurati-vi ca toate bateriile sunt intotdeauna
nlocuite.

NU incercati s& scoateti o baterie reincércabild din produs. Contactati departamentul de service (e-
service@ta-hifi.com) sau personalul specializat calificat pentru inlocuire.

Atentie!

Bateriile nu trebuie sa fie expuse la caldurd excesivd, cum ar fi soarele, focul sau altele asemenea.
Cele ce urmeazi se aplici si in cazul dispozitivelor cu baterii de tip "button cell":

- Nu Tnghititi bateria, deoarece exista riscul de arsuri chimice. Daca aceasta baterie cu celule de tip buton
este inghititd, aceasta poate provoca arsuri interne grave in decurs de 2 ore, ceea ce poate duce la deces.
- Dacd banuiti ca bateriile au fost inghitite sau au patruns in orice parte a corpului, solicitati imediat asistentd
medicala.

- Risc de explozie in cazul in care bateria este inlocuita incorect.

Tnlocuiti-o numai cu una de acelasi tip sau de un tip echivalent.

- Pastrati bateriile noi si cele folosite departe de copii.

- Dacéd compartimentul pentru baterii nu se inchide bine, nu mai utilizati produsul si pastrati-l departe de
copii

- Bateriile nu trebuie sa fie expuse la caldurd excesiva, cum ar fi soarele, focul sau altele asemenea.

- Presiunea foarte scazuta a aerului poate provoca explozia bateriei sau scurgerea de lichide sau gaze
inflamabile.

- Protejati telecomanda de umiditate, frig, cildura si praf.

® Nota privind eliminarea bateriilor uzate:
Bateriile uzate nu trebuie aruncate impreuns cu deseurile menajere! in conformitate cu Ordonanta
privind bateriile (BattV0), acestea trebuie returnate vanzatorului (comerciant specializat) sau la un
punct de colectare, astfel incat sa poata fi reciclate sau eliminate fara a provoca daune. Orasele pun la
dispozitie containere de colectare in acest scop si/sau accepta baterii uzate la vehiculele de colectare.

ingrijirea dispozitivului

- Deconectati stecherul de la retea inainte de a curata aparatul.

- Suprafetele aparatului trebuie s4 fie curatate numai cu o carpa moale si uscata. Nu utilizati agenti de
curatare sau solventi puternici!

- Tnainte de repunereain functiune, trebuie s3 va asigurati c nu exista scurtcircuite la punctele de conectare
si cd toate conexiunile sunt corecte.

Depozitare

- Depozitati aparatul in ambalajul sdu original intr-un loc uscat si ferit de inghet.

- Temperatura de depozitare 0...40 °C.

- n cazul in care aparatul a fost depozitat sau nu a fost in functiune pentru o perioads lunga de timp (> 2 ani),
este esential ca acesta s3 fie verificat de un atelier specializat inainte de a fi repus in functiune.
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Eliminarea aparatului X
—
Pentru eliminarea ulterioara a acestui produs sunt disponibile puncte locale de colectare a deseurilor

electronice.
Registrul deseurilor de echipamente electrice si electronice: WEEE-Reg.-Nr. DE 72473830
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Bezpeénostné pokyny (SK)

V zaujme vlastnej bezpegnosti si tento navod na obsluhu pretitajte cely a presne dodrziavajte pokyny na
indtalaciu, obsluhu a bezpe¢nost. Navod na obsluhu a bezpe¢nostné pokyny st neoddelitelnou stcastou
spotrebi¢a. Uchovavajte tieto dokumenty na vhodnom mieste.

V pripade dalsieho predaja ich odovzdajte kupujicemu, aby ste zabranili nespravnej obsluhe a predisli
nebezpedenstvu.

Instalacia

- Ak bol spotrebit vystaveny extrémnemu chladu (napr. po¢as prepravy), pred uvedenim do prevadzky
pockajte, kym sa neohreje na izbovi teplotu a kym sa Gplne neodpari kondenzat.

- Spotrebi¢ musi byt postaveny vo vodorovnej polohe na pevnom, rovnom povrchu. Pri in§talacii na
rezonanéné tlmice alebo oddelovacie prvky dbajte na to, aby nebola narusena stabilita spotrebica.

- Dbajte na hmotnost spotrebic¢a. Spotrebi¢ nikdy neumiestriujte na nestabilny povrch. Spotrebi¢ méze
spadnut a spdsobit vazne poranenie. Mnohym Grazom, najma deti, sa da predist dodrziavanim nasledujacich
jednoduchych bezpe¢nostnych opatreni:

- Pouzivajte len taky nabytok, ktory dokaze spotrebi¢ bezpeéne podopriet.

- Uistite sa, Ze spotrebi¢ nevyénieva za okraje podperného nabytku.

- Neumiestfujte spotrebi¢ na vysoky nabytok (napr. police na knihy) bez toho, aby ste nabytok aj spotrebi
bezpeéne ukotvili.

- Upozornite deti na nebezpetenstvo lezenia po nabytku, aby dosiahli na spotrebi¢ alebo jeho ovladacie
prvky.

- Spotrebi¢ musi byt postaveny tak, aby sa véetkych pripojok spotrebi¢a nemohli dotknit (najma deti). V
pripade pochybnosti sa poradte s kvalifikovanym elektrikarom.

- Zariadenie je uréené na prevadzku v miernom podnebi a v nadmorskej vyske do 2000 m n. m.

Pripustny rozsah prevadzkovych teplét +10 ... +35 °C @

Pristroj sa smie in§talovat len na dobre vetranom, suchom mieste, pri¢com sa treba vyhnat priamemu
slneénému Ziareniu a blizkosti radiatorov. Spotrebi¢ nesmie byt postaveny v blizkosti predmetov alebo
zariadeni produkujacich teplo, citlivych na teplo alebo vysoko horlavych.

- Priinstalacii do polic alebo skriniek zabezpette dostato¢ny privod vzduchu a moznost odvodu tepla zo
spotrebi¢a. Hromadenie tepla zniZuje Zivotnost spotrebi¢a a je zdrojom nebezpecenstva. Ak nie je v navode na
obsluhu uvedené inak, okolo spotrebi¢a musi byt aspori 10 cm volného priestoru na odvod tepla.

- Pristroj nie je vhodny na pouzitie na makkom povrchu (ako je postelna bielizeri, vanktse atd.).

- Priamo na kryt sa nesmi umiestriovat Ziadne predmety izolujice teplo (napr. prikryvky alebo iné spotrebice
s plochou zakladnou doskou bez nozi¢iek).

- Na spotrebi¢ neumiestiiujte Ziadne otvorené plamene, napr. sviecky.

Prevadzka

- Nepretrzité pocavanie velmi hlasného programového materialu cez slichadl4, sluchadla a reproduktory
moze viest k trvalej strate sluchu. Zabrarite poSkodeniu svojho zdravia a vyhnite sa nepretrzitému poc¢avaniu
pri vysokej hlasitosti.

- Prepétia v napajacej sieti, kablovej sieti alebo na anténnych systémoch, ako napriklad tie, ktoré sa mézu
vyskytnit pocas burok (ader blesku) alebo statické vyboje, predstavuja pre zariadenie riziko.

- Ak hrozi riziko prepétia (napr. pocas bliziacej sa barky), odpojte vetky sietové a anténne zastreky hi-fi
systému zo zasuviek.

- V8etky sietové a anténne systémy, ku ktorym je zariadenie pripojené, musia byt v silade s platnymi
predpismi a musia byt odborne nainstalované autorizovanou montaznou firmou.

Otvory zariadenia

- Nedovolte, aby sa cez otvory do zariadenia dostali akékolvek kvapaliny alebo cudzie telesa. Vo vnutri
spotrebica je pritomné sietové napatie a hrozi riziko smrtelného Grazu elektrickym pridom.

- Chrante spotrebi¢ pred kvapkajlcou a striekajucou vodou a na spotrebi¢ nekladte vazy s kvetmi ani iné
nadoby s tekutinami.

- Otvory spotrebita nesmu byt zakryté predmetmi, ako st obrusy alebo noviny.
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Pripojenie

- Spotrebice s trojkolikovou sietovou zastrékou sa mozu prevadzkovat len z riadne uzemnenej zasuvky.
VSetky sietové a anténne systémy, ku ktorym je spotrebi¢ pripojeny, musia byt v stlade s platnymi predpismi
a musia byt odborne nainstalované schvalenou montaznou firmou.

- Spotrebi¢ sa musi odpojit od elektrickej siete na G¢ely servisu a Gdrzby. Dbajte na to, aby bola zastr¢ka
lahko pristupna a pouzitelna.

- Napéjaci zdroj potrebny pre zariadenie najdete na stitku na zasuvke. Spotrebi¢ nesmie byt pripojeny k inym
napajacim zdrojom. Ak sa spotrebi¢ nebude dlhsi ¢as pouZzivat, sietovi zastréku je potrebné vytiahnut zo
zasuvky.

- Sietové kable musia byt polozené tak, aby nehrozilo ich poskodenie (napr. od chodcov alebo nabytku).
Osobitnl pozornost treba venovat zastr¢kam, rozvadza¢om a miestam pripojenia spotrebica. Na sietovd
zastréku nevyvijajte nadmernd silu.

- Miesta pripojenia ozna¢ené mozu prenasat vysoké napatie a je nebezpeiné sa ich dotykat. Nedotykajte
sa tychto pripojok! K tymto pripojkdm sa mézu pripéajat len vopred zmontované kable schvalené na tento
Gcel. Prace na tychto pripojkach smie vykonavat len vyskoleny elektrikar. Pred pracou na tychto pripojkach
odpojte sietovid zastréku.

- K zariadeniu sa smie prip4jat len originalne T+A alebo prisluSenstvo, ktoré je schvalené a zodpoveda
vS§etkym platnym pravnym predpisom.

- Niektoré zariadenia je moZné napéajat a nabijat prostrednictvom univerzalnej napajacej jednotky USB.
Pouzivajte iba napajaciu jednotku schvalend dradom, ktora je v stlade s miestnymi predpismi (napr. UL, CSA,
VDE, CCC).

- Ak bol spotrebit¢ skladovany alebo nebol dlh&i ¢as v prevadzke (> 2 roky), je nevyhnutné, aby ho pred
opéatovnym uvedenim do prevadzky skontroloval odborny servis.

Spinaé zapnutia a vypnutia

- Tlagidlo zapnutia/vypnutia na prednej strane spotrebica nie je sietovy izolator. Aj ked st véetky displeje a
pripadne displej tmavé, ¢asti spotrebica mézu byt stale pripojené k sietovému napatiu (pohotovostny rezim).
Ak chcete spotrebi¢ Gplne odpojit od elektrickej siete, je potrebné vytiahnut sietovi zastréku.

- Ak sa spotrebi¢ nebude dlh&i ¢as pouzivat, odporica sa odpojit ho od elektrickej siete.

Povinnost dohladu

- Tak ako vSetky elektrické spotrebice, ani tento spotrebi¢ by nemal zostat bez dozoru. Uistite sa, Ze je mimo
dosahu malych deti.

Oprava a poskodenie

- Spotrebi¢ méze otvarat len kvalifikovany odbornik. Opravy a vymenu poistiek musi vykonavat autorizovany
odborny servis T+&. Upravy pristroja alebo opravy ¢&i iné zasahy vykonané dieliiami alebo inymi tretimi
stranami, ktoré nie st autorizované spolo¢nostou T+A, budi mat za nasledok stratu schvalenia a povolenia
na prevadzku pristroja.

- Okrem Ukonov opisanych v navode na obsluhu nesmie pouzivatel na pristroji vykonavat Ziadne prace.

- Ak je spotrebi¢ poSkodeny alebo je podozrenie, Zze nefunguje spravne, je potrebné ho okamzite odpojit od
elektrickej siete a odniest do autorizovaného $pecializovaného servisu T+A na kontrolu.

Uréené poutzitie

- Pristroj je uréeny vyluéne na reprodukciu zvuku a/alebo obrazu v doméacnosti v suchych miestnostiach,
pri¢om je potrebné zohladnit vSetky informéacie uvedené v navode na obsluhu.

- Pri vSetkych ostatnych pouzitiach, najma v lekarskych alebo bezpeénostne relevantnych oblastiach, je

potrebné vopred si vyjasnit schvalenie a vhodnost zariadenia na toto pouzitie s vyrobcom a pisomne ho
odsuhlasit.

Vymena batérie

V zavislosti od modelu dialkového ovladania sa pouzivaju rézne batérie alebo nabijatelné batérie. To, ¢i ma
dialkové ovladanie vasho zariadenia vymenitelna batériu alebo trvalo nainstalovani dobijatelnt batériu a ako
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vymenit batérie alebo dobijat dobijatelnt batériu, je podrobnejsie popisané v navode na obsluhu dodanom so
zariadenim.

Nikdy nepouzivajte iny typ batérie alebo dobijacej batérie, ako je uvedeny. Dodrziavajte polaritu batérii. T4 je
vyznadena v priestore pre batérie. Nové batérie vkladajte do priestoru pre batérie podla oznaéenia. Dbajte na
to, aby boli vietky batérie vzdy vymenené.

NEPOKUSAJTE sa z vyrobku vybrat nabijatelnt batériu. Pre vymenu kontaktujte servisné oddelenie (e-
service@ta-hifi.com) alebo kvalifikovany odborny personal.

Pozor!
Batérie sa nesmu vystavovat nadmernému teplu, napriklad slne¢nému Ziareniu, ohriu a podobne.
Nasledujice pokyny sa vztahuji aj na zariadenia s gombikovymi batériami:

- Batériu neprehitajte, pretoze hrozi nebezpetenstvo chemickych popalenin. Ak sa tato gombikova batéria
prehltne, méze do 2 hodin spdsobit vazne vnitorné popaleniny, ktoré mézu viest k smrti.

- Ak mate podozrenie, Ze batérie mohli byt prehltnuté alebo sa dostali do niektorej ¢asti tela, okamzite
vyhladajte lekarsku pomoc.

- Riziko vybuchu v pripade nespravnej vymeny batérie.

Nahradte ju len rovnakym alebo ekvivalentnym typom.

- Nové a pouzité batérie uchovavajte mimo dosahu deti.

- Ak sa priehradka na batérie bezpeéne nezatvori, prestarite vyrobok pouZzivat a drzte ho mimo dosahu deti.
- Batérie nesmu byt vystavené nadmernému teplu, napriklad slne¢énému Ziareniu, ohriu a podobne.

- Velmi nizky tlak vzduchu méze spdsobit vybuch batérie alebo Gnik horfavych kvapalin alebo plynov.

- Diatkové ovladanie chrante pred vlhkostou, chladom, teplom a prachom.

@ Poznamka k likvidacii pouzitych batérii:

Pouzité batérie sa nesmu likvidovat spolu s domovym odpadom!V stlade s vyhlaskou o batériach (BattVO) sa
musia odovzdat predajcovi (§pecializovanému predajcovi) alebo na zbernom mieste, aby sa mohli recyklovat
alebo zlikvidovat bez toho, aby spdsobili $§kodu. Mesta na tento G¢el poskytuji zberné nadoby a/alebo
prijimaja pouzité batérie v zbernych vozidlach.

Starostlivost o zariadenie

- Pred ¢istenim spotrebi¢a odpojte sietovd zastreku.

- Povrchy spotrebi¢a by sa mali utierat len mékkou a suchou handri¢kou. NepouZzivajte Ziadne drsné Cistiace
prostriedky alebo rozpustadla!

- Pred opatovnym uvedenim do prevadzky je potrebné sa uistit, Ze v miestach pripojenia nedoslo ku skratu a
Ze vetky spoje sl spravne.

Skladovanie

- Spotrebi¢ skladujte v pdvodnom obale na suchom, nezamfzajicom mieste.

- Teplota skladovania 0...40 °C.

- Ak bol spotrebi¢ skladovany alebo nebol dlh&i ¢as v prevadzke (> 2 roky), je nevyhnutné, aby ho pred
opéatovnym uvedenim do prevadzky skontroloval odborny servis.

Likvidacia zariadenia E

Na naslednu likvidaciu tohto vyrobku su k dispozicii miestne zberné miesta elektronického odpadu.
Register odpadovych elektrickych a elektronickych zariadeni: DE 72473830.
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Varnostna navodila (SL)

Zaradi lastne varnosti v celoti preberite ta navodila za uporabo in natan¢no upo$tevajte navodila za
namestitev, uporabo in varnost. Navodila za uporabo in varnostna navodila so sestavni del naprave. Te
dokumente hranite na primernem mestu.

V primeru nadaljnje preprodaje jih prosimo, da jih posredujete kupcu, da preprecite nepravilno delovanje in
se izognete nevarnosti.

Namestitev

- Ce je bil aparat izpostavljen izjemnemu mrazu (npr. med prevozom), pred zagonom pocakajte, da se segreje
na sobno temperaturo in da kondenzacija popolnoma izhlapi.

- Napravo je treba postaviti vodoravno na trdno in ravno povrsino. Pri namestitvi na resonan¢ne blazilnike ali
lotilne elemente poskrbite, da stabilnost aparata ni okrnjena.

- Upo$tevajte tezo naprave. Naprave nikoli ne postavljajte na nestabilno povrsino. Naprava lahko pade in
povzroti hude pogkodbe. Stevilnim poskodbam, zlasti otrok, se lahko izognete z upostevanjem naslednjih
preprostih previdnostnih ukrepov:

- Uporabljajte le pohistvo, ki lahko varno podpira aparat.

- Prepricajte se, da aparat ne $trli ¢ez robove podpornega pohistva.

- Naprave ne postavljajte na visoko pohistvo (npr. knjizne police), ne da bi pohistvo in napravo varno pritrdili.
- Otroke opozorite na nevarnost plezanja po pohi$tvu, da bi dosegli aparat ali njegove upravljalne elemente.
- Napravo je treba postaviti tako, da se vsi priklju¢ki naprave ne morejo dotakniti (zlasti ne otroci). Ce ste v
dvomih, se posvetujte z usposobljenim elektri¢arjem.

- Naprava je zasnovana za delovanje v zmernem podnebju in na nadmorski visini do 2000 m

Dovoljeno temperaturno obmoéje delovanja +10 ... +35 °C @

Napravo lahko namestite le na dobro prezracevani in suhi lokaciji, izogibajte se neposredni son¢ni svetlobi in
blizini radiatorjev. Naprave ne smete postaviti v blizino predmetov ali naprav, ki proizvajajo toploto, so
ob¢utljivi na toploto ali zelo vnetljivi.

- Pri namestitvi v police ali omare poskrbite za zadosten dotok zraka in odvajanje toplote iz aparata.
Kopigenje toplote zmanj$uje Zivljenjsko dobo aparata in je vir nevarnosti. Ce v navodilih za uporabo ni
dolo¢eno drugace, mora biti okoli aparata vsaj 10 cm prostega prostora za odvajanje toplote.

- Naprava ni primerna za uporabo na mehki povrsini (kot so posteljnina, blazine itd.).

- Neposredno na ohisje ni dovoljeno postavljati predmetov, ki izolirajo toploto (npr. odej ali drugih naprav z
ravno osnovno plosco brez nozic).

- Na aparat ne postavljajte nobenih odprtih plamenov, na primer sve¢.

Delovanje

- Neprekinjeno poslusanje zelo glasnega programskega gradiva prek slusalk, naglavnih slusalk in zvo¢nikov
lahko povzro¢i trajno izgubo sluha. Preprecite §kodo za svoje zdravje in se izogibajte neprekinjenemu
posludanju pri visoki glasnosti.

- Prenapetosti v elektricnem omrezju, kabelskem omrezju ali na antenskih sistemih, kakréne se lahko
pojavijo med nevihtami (udari strele) ali stati¢nimi razelektritvami, predstavljajo nevarnost za napravo.

- Ce obstaja nevarnost prenapetosti (npr. med blizajo¢o se nevihto), iz vti¢nic izklopite vse omrezne in
antenske vtite sistema hi-fi

- Vsi omrezni in antenski sistemi, na katere je naprava priklju¢ena, morajo biti skladni z veljavnimi predpisi,
strokovno pa jih mora namestiti pooblas¢eno podjetje za montazo.

Odprtine naprave

- Ne dovolite, da bi skozi odprtine v napravo vstopile kakr§ne koli tekogine ali tujki. V notranjosti naprave je
prisotna omrezna napetost in obstaja nevarnost smrtnega elektricnega udara.

- Napravo za$titite pred kapljanjem in brizganjem vode ter na napravo ne postavljajte vaz za roze ali drugih
posod s tekoc¢inami.

- Odprtine aparata ne smejo biti pokrite s predmeti, kot so namizni prti ali ¢asopisi.

7



Prikljuéek

- Naprave s trikolutnim omreznim vticem se lahko uporabljajo samo iz ustrezno ozemljene vti¢nice. Vsi
omrezni in antenski sistemi, na katere je aparat priklju¢en, morajo biti v skladu z veljavnimi predpisi,
strokovno pa jih mora namestiti pooblas¢eno podjetje za montazo.

- Pri servisiranju in vzdrzevanju je treba aparat izkljutiti iz elektricnega omrezja. Zagotovite, da je vti¢ lahko
dostopen in uporaben.

- Napajalnik, ki je potreben za napravo, je naveden na nalepki na vti¢nici. Naprave ne smete priklju¢iti na
druge napajalnike. Ce naprave dalj ¢asa ne boste uporabljali, je treba vti¢ iz vti¢nice izvleti iz elektri¢nega
omrezja.

- Omrezni kabli morajo biti poloZeni tako, da ni nevarnosti poskodb (npr. zaradi hoje ali pohistva). Posebno
pozornost je treba nameniti vticem, razdelilnikom in priklju¢nim totkam aparata. Na omrezni vti¢ ne
pritiskajte s preveliko silo.

- Prikljuéne to¢ke, oznacene s , lahko prenasajo visoko napetost in so nevarne za dotik. Ne dotikajte se
teh priklju¢kov! Na te priklju¢ke se lahko priklju¢ijo samo vnaprej sestavljeni kabli, odobreni za ta namen.
Dela na teh priklju¢kih lahko opravlja le usposobljen elektri¢ar. Pred delom na teh priklju¢kih izkljutite vti¢ iz
elektricnega omrezja.

- Na napravo je dovoljeno priklju¢iti samo originalno dodatno opremo T+A ali dodatno opremo, ki je odobrena
in skladna z vsemi veljavnimi zakonskimi predpisi.

- Nekatere naprave se lahko napajajo in polnijo prek univerzalnega napajalnika USB. Uporabljajte samo
napajalno enoto, ki jo je odobril organ, skladen z lokalnimi predpisi (npr. UL, CSA, VDE, CCC).

- Ce je bila naprava shranjena ali dalj ¢asa ni delovala (> 2 leti), jo je treba pred ponovnim zagonom nujno
pregledati v specializirani delavnici.

Stikalo za vklop in izklop

- Gumb za vklop in izklop na sprednji strani aparata ni omreZzni izolator. Tudi ¢e so vsi prikazovalniki in morda
tudi zaslon temni, so lahko deli aparata $e vedno priklju¢eni na omrezno napetost (nacin pripravljenosti). Ce
Zelite aparat popolnoma izkljuéiti iz elektriénega omrezja, je treba izvleti vti¢ iz elektri¢tnega omrezja.

- Ce aparata dalj ¢asa ne boste uporabljali, ga je priporo¢ljivo izvleci iz elektricnega omrezja.

DolZnost nadzora

- Tako kot vseh elektri¢nih naprav tudi tega aparata ne smete pustiti brez nadzora. Prepricajte se, da je
naprava nedosegljiva majhnim otrokom.

Popravila in po§kodbe

- Napravo lahko odpre le usposobljen strokovnjak. Popravila in zamenjavo varovalk mora opraviti
pooblascena strokovna delavnica T+A. Zaradi sprememb na napravi ali popravil ali drugih posegov, ki jih
opravijo delavnice ali druge tretje osebe, ki jih T+A ni pooblastil, bo naprava izgubila homologacijo in
dovoljenje za uporabo.

- Uporabnik na napravi ne sme opravljati nobenih drugih del, razen posegov, opisanih v navodilih za uporabo.
- Ce je naprava po$kodovana ali obstaja sum, da ne deluje pravilno, jo je treba nemudoma izkljuciti iz
elektricnega omrezja in jo odpeljati na pregled v pooblasé¢eno strokovno delavnico druzbe T+A.

Predvidena uporaba

- Naprava je namenjena izkljuéno za reprodukcijo zvoka in/ali slike doma v suhih prostorih ob upostevanju
vseh informacij iz navodil za uporabo.

- Za vse druge namene uporabe, zlasti v medicini ali na podro¢jih, pomembnih za varnost, se je treba o
odobritvi in primernosti naprave za to uporabo predhodno posvetovati s proizvajalcem in jo pisno potrditi.

Menjava baterije

Glede na model daljinskega upravljalnika se uporabljajo razli¢ne baterije ali akumulatoriji. Ali ima daljinski
upravljalnik vage naprave zamenljivo baterijo ali trajno nameséeno akumulatorsko baterijo in kako zamenjati
baterije ali napolniti akumulatorsko baterijo, je podrobneje opisano v navodilih za uporabo, ki so prilozena
napravi.
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Nikoli ne uporabljajte baterije ali vrste polnilne baterije, ki je druga¢na od navedene. Upo$tevajte polarnost
baterij. To je ozna¢eno v predelu za baterije. Nove baterije vstavite v prostor za baterije v skladu z oznako.
Poskrbite, da bodo vse baterije vedno zamenjane.

Ne poskus$ajte odstraniti baterije za ponovno polnjenje iz izdelka. Za zamenjavo se obrnite na servisno sluzbo
(e-service@ta-hifi.com) ali usposobljeno strokovno osebje.

Pozor!
Baterije ne smejo biti izpostavljene prekomerni vroéini, na primer sonénim zarkom, ognju in podobno.
Naslednje velja tudi za naprave z gumbastimi baterijami:

- Ne pogoltnite baterije, saj obstaja nevarnost kemiénih opeklin. Ce to gumbno baterijo pogoltnete, lahko v 2
urah povzro¢i hude notranje opekline, ki lahko vodijo v smrt.

- Ce sumite, da ste morda pogoltnili baterije ali da so prodrle v kateri koli del telesa, takoj poi¢ite zdravnisko
pomot.

- Nevarnost eksplozije, ¢e baterijo zamenjate nepravilno.

Zamenjajte jo samo z enako ali enakovredno vrsto.

- Nove in uporabljene baterije hranite stran od otrok.

- Ce se prostor za baterije ne zapre varno, prenehajte uporabljati izdelek in ga hranite stran od otrok.

- Baterije ne smejo biti izpostavljene prekomerni vro¢ini, na primer soncu, ognju in podobno.

- Zelo nizek zra¢ni tlak lahko povzro¢i eksplozijo baterije ali izhajanje vnetljivih tekotin ali plinov.

- Daljinski upravljalnik za&¢itite pred vlago, mrazom, vroéino in prahom.

@ Opozorilo o odstranjevanju uporabljenih baterij:
Izrabljenih baterij ne smete odlagati med gospodinjske odpadke! V skladu z uredbo o baterijah (BattV0)
jih je treba vrniti prodajalcu (specializiranemu prodajalcu) ali na zbirno mesto, da jih je mogoce reciklirati
ali odstraniti brez povzrotanja §kode. Mesta v ta namen zagotavljajo zbirne posode in/ali sprejemajo
izrabljene baterije v zbirnih vozilih.

Skrb za napravo

- Pred ¢is¢enjem naprave izkljucite vtic iz elektricnega omrezja.

- Povrsine naprave lahko obriSete le z mehko in suho krpo. Ne uporabljajte ostrih ¢istilnih sredstev ali topil!
- Pred ponovnim zagonom se je treba prepricati, da na priklju¢nih to¢kah ni kratkih stikov in da so vse
povezave pravilne.

Shranjevanje

- Napravo shranjujte v originalni embalazi v suhem prostoru, ki ne zmrzuje.

- Temperatura skladi$¢enja 0...40 °C.

- Ce je bila naprava skladis¢ena ali dalj ¢asa ni delovala (> 2 leti), jo je treba pred ponovnim zagonom nujno
pregledati v strokovni delavnici.

Odstranjevanje naprave g

Za naknadno odstranjevanje tega izdelka so na voljo lokalne zbirne to¢ke za elektronske odpadke.
Register odpadne elektri¢ne in elektronske opreme: DE 72473830
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Bezpeénostni pokyny (CS)

V zajmu vlastni bezpeénosti si prectéte cely tento navod k obsluze a pfesné dodrzujte pokyny pro instalaci,
obsluhu a bezpec¢nost. Navod k obsluze a bezpeénostni pokyny jsou nedilnou souéasti spotiebice.
Uchovavejte tyto dokumenty na vhodném misté.

V piipadé dalsiho prodeje je predejte kupujicimu, abyste zabranili nespravné obsluze a predesli nebezpedi.

Instalace

- Pokud byl spotfebi¢ vystaven extrémnimu chladu (napt. pfi pfepravé), po¢kejte pred uvedenim do provozu,
az se zahteje na pokojovou teplotu a kondenzat se zcela odpafi.

- Spottebi¢ musi byt postaven ve vodorovné poloze na pevném a rovném povrchu. Pfi instalaci na rezonanéni
tlumi¢e nebo oddélovaci prvky dbejte na to, aby nebyla naru$ena stabilita spotiebice.

- Dbejte na hmotnost spotiebice. Spotiebi¢ nikdy nestavte na nestabilni povrch. Spotfebi¢ maze spadnout a
zplsobit vazné zranéni. Mnoha Grazdm, zejména déti, lze predejit dodrzovanim nasledujicich jednoduchych
bezpeénostnich opatteni:

- Pouzivejte pouze takovy nabytek, ktery spotfebi¢ bezpeéné udrzi.

- Dbejte na to, aby spotfebi¢ nevyénival za okraje podpérného nabytku.

- Neumistujte spotFebi¢ na vysoky nabytek (napf. knihovny), aniz byste nabytek i spotiebi¢ bezpe&né ukotvili.
- Upozornéte déti na nebezpedi lezeni po nabytku, aby dosahly na spotiebi¢ nebo jeho ovladaci prvky.

- Spotrebi¢ musi byt postaven tak, aby se nemohly dotknout véech pfipojek spotfebice (zejména déti). V
piipadé pochybnosti se obratte na kvalifikovaného elektrikare.

- P¥istroj je urten pro provoz v mirném podnebi a v nadmofiské vy$ce do 2000 m n. m.

Pfipustny rozsah provoznich teplot +10 ... +35°C @

Pristroj smi byt instalovan pouze na dobie vétraném, suchém misté, bez pfimého slune¢niho zarenia v
blizkosti radiatori. Spottebi¢ nesmi byt postaven v blizkosti predmétd nebo zafizeni produkujicich teplo,
citlivych na teplo nebo vysoce hoflavych.

- Pti instalaci do polic nebo skiini zajistéte dostate¢ny pfivod vzduchu a moznost odvodu tepla ze spotiebice.
Hromadéni tepla sniZuje Zivotnost spotiebice a je zdrojem nebezpeti. Pokud neni v navodu k obsluze uvedeno
jinak, musi byt kolem spotiebice alespori 10 cm volného prostoru pro odvod tepla.

- Pristroj neni vhodny pro pouziti na mékkém povrchu (napt. na loznim pradle, polstaFich apod.).

- P¥imo na kryt nesmi byt umistény zadné predméty izolujici teplo (napt. deky nebo jiné spotFebice s plochou
zakladovou deskou bez nozicek).

- Na spottebi¢ neumistujte Zzadné oteviené plameny, napf¥. svicky.

Provoz

- Nepretrzity poslech velmi hlasitého programového materialu prostfednictvim sluchatek, sluchatek a
reproduktort mize vést k trvalému poskozeni sluchu. Zabrarite poSkozeni svého zdravi a vyhnéte se
nepfetrzitému poslechu pfi vysoké hlasitosti.

- Pfepéti v napéjeci siti, kabelové siti nebo na anténnich systémech, k nimz maze dochazet naptiklad pfi
bourkach (adery blesku) nebo statickych vybojich, predstavuji pro pFistroj riziko.

- Pokud hrozi riziko prepéti (napf. pfi blizici se boufce), odpojte véechny sitové a anténni zastreky hi-fi
systému ze zasuvek.

- V8echny sitové a anténni systémy, ke kterym je zatizeni pfipojeno, musi odpovidat platnym pfedpisim a
musi byt odborné instalovany schvalenou instalaéni firmou.

Otvory zafizeni

- Nedovolte, aby otvory vnikly do pfistroje zadné kapaliny nebo cizi télesa. Uvnitt spotfebice je pfitomno
sitové napéti a hrozi nebezpeci smrtelného Grazu elektrickym proudem.

- Chrante spotfebi¢ pred kapajici a stfikajici vodou a nestavte na néj vazy s kvétinami ani jiné nadoby s
tekutinami.

- Otvory spotiebi¢e nesmi byt zakryty predméty, jako jsou ubrusy nebo noviny.
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Pfipojeni

- Spottebice s tiikolikovou sitovou zastrékou lze provozovat pouze z fadné uzemnéné zasuvky. VSechny sitové
a anténni systémy, ke kterym je spotiebi¢ pfipojen, musi odpovidat platnym piedpisim a musi byt odborné
instalovany schvalenou montazni firmou.

- Spottebi¢ musi byt pti servisu a Gdrzbé odpojen od elektrické sité. Dbejte na to, aby byla zastrtka snadno
pfistupnéa a pouzitelna.

- Napajeni potiebné pro pfistroj naleznete na §titku na zasuvce. Spotiebi¢ nesmi byt pfipojen k jinym
napajecim zdrojam. Pokud se spotiebi¢ nebude delsi dobu pouzivat, je tieba vytahnout sitovou zastréku ze
zasuvky.

- Sitové kabely musi byt polozeny tak, aby nehrozilo jejich poskozeni (napf. od nohou nebo nabytku). Zvlastni
pozornost je tieba vénovat zastrékam, rozvodim a ptipojnym mistim spottebice. Na sitovou zastrcku
nevyvijejte nadmérnou silu.

- Pfipojna mista oznagena mohou pfenaset vysoké napéti a je nebezpetné se jich dotykat. Nedotykejte
se téchto pfipojek! K témto pfipojkdm smi byt pfipojeny pouze predem smontované kabely schvalené k
tomuto Gcelu. Prace na téchto pfipojkach smi provadét pouze vySkoleny elektrikar. Pfed praci na téchto
pfipojkach odpojte sitovou zastreku.

- K zafizeni smi byt pfipojeno pouze originalni pfislusenstvi T+A nebo pfislusenstvi, které je schvaleno a
odpovida véem platnym pravnim pfedpisim.

- Néktera zafizeni lze napéajet a nabijet prostfednictvim univerzalni napéajeci jednotky USB. PouZivejte pouze
napéajeci jednotku schvalenou Gfadem, ktera je v souladu s mistnimi pfedpisy (nap¥. UL, CSA, VDE, CCC).

- Pokud byl pfistroj skladovan nebo nebyl delsi dobu v provozu (> 2 roky), je nutné jej pred op&tovnym
uvedenim do provozu zkontrolovat v odborném servisu.

Spina¢ zapnuti a vypnuti

- Tla¢itko zapnuti/vypnuti na pfedni strané spottebice neni sitovym odpojovacem. | kdyz jsou v§echny displeje
a pfipadné i displej tmavé, mohou byt ¢asti spotrebice stale pFipojeny k sitovému napéti (pohotovostni rezim).
Chcete-li spotfebi¢ zcela odpojit od elektrické sité, je tfeba vytahnout sitovou zastreku.

- Pokud spottebi¢ nebudete delsi dobu pouzivat, doporudujeme jej odpojit od elektrické sité.

Povinnost dozoru

- Stejné jako v8echny elektrické spotiebite by tento spotiebi¢ nemél byt ponechan bez dozoru. Ujistéte se, Ze
je mimo dosah malych déti.

Opravy a poskozeni

- Spotiebi¢ smi otevirat pouze kvalifikovany odbornik. Opravy a vyménu pojistek musi provadét autorizovany
odborny servis T+&. Upravy pristroje nebo opravy &i jiné zasahy provadéné dilnami nebo jinymi tretimi
stranami, které nejsou autorizovany spole¢nosti T+A, budou mit za nasledek ztratu schvaleni a povoleni k
provozu pfistroje.

- Kromé kond popsanych v navodu k obsluze nesmi uzivatel na pf¥istroji provadét zadné prace.

- Pokud je spotiebi¢ poskozen nebo existuje podezieni, Ze nefunguje spravné, je tieba jej okamzité odpojit od
elektrické sité a odnést do autorizovaného odborného servisu T+A ke kontrole.

Uréené pouziti
- Pristroj je uréen vyhradné k reprodukci zvuku a/nebo obrazu v doméacnosti v suchych mistnostech s
ohledem na vS§echny informace uvedené v navodu k obsluze.

- Pro véechna ostatni pouziti, zejména ve zdravotnictvi nebo v oblastech dilezitych z hlediska bezpe¢nosti, je
tieba pfedem vyjasnit a pisemné schvalit schvaleni a vhodnost pfistroje pro toto pouziti s vyrobcem.

Vyména baterie

V zavislosti na modelu dalkového ovladani se pouzivaji rizné baterie nebo dobijeci baterie. Zda ma dalkovy
ovladac vaseho zafizeni vyménitelnou baterii nebo trvale instalovanou dobijeci baterii a jak baterie vyménit
nebo dobijeci baterii nabit, je podrobnéji popsano v navodu k obsluze dodaném se zafizenim.
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Nikdy nepouzivejte jiny nez uvedeny typ baterie nebo dobijeci baterie. Dodrzujte polaritu baterii. Ta je
vyznaéena v prostoru pro baterie. Nové baterie vkladejte do prostoru pro baterie podle oznageni. Dbejte na to,
aby byly vSechny baterie vzdy vyménény.

NEPOKOUSEJTE se z vyrobku vyjmout dobijeci baterii. Pro vyménu kontaktujte servisni oddéleni (e-
service@ta-hifi.com) nebo kvalifikovany odborny personal.

Pozor!
Baterie nesmi byt vystaveny nadmérnému teplu, napfiklad slune¢nimu zafeni, ohni apod.
Nasledujici pokyny plati i pro zaFizeni s knoflikovymi bateriemi:

- Baterii nepolykejte, protoze hrozi nebezpeti chemickych popalenin. Pokud dojde ke spolknuti této
knoflikové baterie, mize do 2 hodin zpUsobit vazné vnitini popaleniny, které mohou vést az ke smrti.

- Pokud mate podezieni, Ze mohlo dojit ke spolknuti baterii nebo k jejich vniknuti do nékteré ¢asti téla,
okamzité vyhledejte lékaiskou pomoc.

- Nebezpeti vybuchu pfi nespravné vyméné baterie.

Vymeénujte pouze za stejny nebo rovnocenny typ.

- Nové a pouZité baterie uchovavejte mimo dosah déti.

- Pokud se ptihradka na baterie neda bezpeéné zaviit, prestarite vyrobek pouZzivat a chrarite jej pred détmi.
- Baterie nesmi byt vystaveny nadmérnému teplu, naptiklad slune¢nimu zéateni, ohni apod.

- Velmi nizky tlak vzduchu mize zpuasobit vybuch baterie nebo tGnik hoflavych kapalin ¢i plynad.

- Dalkovy ovladac¢ chrarite pred vlhkosti, chladem, teplem a prachem.

@ Poznamka k likvidaci pouzitych baterii:

Pouzité baterie se nesmi likvidovat spole¢né s domovnim odpadem! V souladu s vyhlaskou o bateriich
(BattVO) musi byt odevzdany prodejci (specializovanému prodejci) nebo na sbérném misté, aby mohly byt
recyklovany nebo zlikvidovany, aniz by do$lo k jejich poskozeni. Mésta k tomuto Géelu poskytuji sbérné
nadoby a/nebo pfijimaji pouzité baterie ve sbérnych vozidlech.

Pége o zafizeni

- Pred ¢iSténim pfistroje odpojte zastréku od elektrické sité.

- Povrchy spottebice otirejte pouze mékkym suchym hadiikem. NepouZivejte zadné drsné &istici prostiedky
nebo rozpoustédla!

- Pfed opétovnym uvedenim do provozu je tieba se ujistit, Ze v mistech pfipojeni nedo$lo ke zkratu a Zze
v8echna pfipojeni jsou spravna.

Skladovani

- Spottebit skladujte v pivodnim obalu na suchém a nezamrzajicim misté.

- Skladovaci teplota 0...40 °C.

- Pokud byl spotfebi¢ skladovan nebo nebyl delsi dobu v provozu (> 2 roky), je nutné jej pred opétovnym
uvedenim do provozu zkontrolovat v odborném servisu.

Likvidace pfistroje g

Pro naslednou likvidaci tohoto vyrobku jsou k dispozici mistni sbérna mista elektronického odpadu.
Registr odpadnich elektrickych a elektronickych zatizeni: DE 72473830.
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Giivenlik talimatlari (TR)

Kendi glivenliginiz i¢in litfen bu kullanim kilavuzunun tamamini okuyun ve kurulum, kullanim ve giivenlik
talimatlarina tam olarak uyun. Kullanma ve giivenlik talimatlari cihazin ayrilmaz bir parcasidir. Litfen bu
belgeleri uygun bir yerde saklayin.

Yanlis kullanimi 6nlemek ve tehlikelerden kaginmak icin liitfen daha sonra yeniden satis durumunda bunlari
aliciya iletin.

Kurulum

- Cihaz asiri soguga maruz kaldiysa (6rn. nakliye sirasinda), calistirmadan 6nce oda sicakligina gelmesini ve
yogusmanin tamamen buharlasmasini bekleyin.

- Cihaz, saglam ve diiz bir ylizey tizerine yatay olarak kurulmalidir. Rezonans damperleri veya dekuplaj
elemanlari tzerine kurarken, cihazin dengesinin bozulmadigindan emin olun.

- Cihazin agirligina dikkat edin. Cihazi asla dengesiz bir yiizeye yerlestirmeyin. Cihaz disebilir ve ciddi
yaralanmalara neden olabilir. Ozellikle cocuklar olmak tizere bircok yaralanma, asagidaki basit 6nlemlere
uyularak énlenebilir:

- Sadece cihazi glvenli bir sekilde destekleyebilecek mobilyalar kullanin.

- Cihazin, destekleyici mobilya parcasinin kenarlarindan disari tasmadigindan emin olun.

- Cihazi, hem mobilyayi hem de cihazi glivenli bir sekilde sabitlemeden ylksek mobilyalarin (6rn. kitap raflari)
Uzerine yerlestirmeyin.

- Cocuklari, cihaza veya kumandalarina ulasmak icin mobilyalara tirmanmanin tehlikeleri konusunda
bilinclendirin.

- Cihaz, tim cihaz baglantilarina (6zellikle cocuklar tarafindan) dokunulamayacak sekilde kurulmalidir.
Slipheniz varsa, kalifiye bir elektrikciye danigin.

- Cihaz, iliman iklimlerde ve deniz seviyesinden 2000 m'ye kadar olan yuksekliklerde calistirilmak tGzere

tasarlanmlstlr

izin verilen calisma sicakligi araligi +10 ... +35 °C @

Cihaz sadece iyi havalandirilan, kuru bir yere kurulabilir, dogrudan giines isigindan ve radyatérlerin
yakinindan kacinilmalidir. Cihaz isi Ureten, 1siya duyarli veya yliksek derecede yanici nesnelerin veya
cihazlarin yakinina kurulmamalidir.

- Raflara veya dolaplara monte ederken, yeterli hava beslemesi oldugundan ve cihazdan gelen isinin
dagitilabildiginden emin olun. Isi birikmesi cihazin kullanim 6mrini kisaltir ve bir tehlike kaynagidir. Kullanim
talimatlarinda aksi belirtilmedikce, 1sinin dagitilmasi icin cihazin etrafinda en az 10 cm bos alan olmalidir.
- Cihaz yumusak bir ytizeyde (yatak carsafi, yastik vb.) kullanim icin uygun degildir.

- Is1 yalitimi saglayan hicbir nesne (6rnegin battaniyeler veya ayaksiz diiz bir taban plakasina sahip diger
cihazlar) dogrudan muhafazanin tizerine yerlestirilemez.

- Cihazin Gizerine mum gibi ciplak alevler koymayin.

Calisma

- Kulakliklar, kulakliklar ve hoparldrler araciligiyla cok yiiksek sesli program materyallerini strekli dinlemek
kalici isitme kaybina yol acabilir. Sagliginiza zarar gelmesini dnleyin ve siirekli yiiksek sesle dinlemekten
kacinin.

- Gug kaynagl sebekesinde, kablo sebekesinde veya anten sistemlerinde, firtina (yildinm dismesi) veya statik
desarjlar sirasinda meydana gelebilecek asiri gerilimler cihaz icin risk olusturur.

- Asiri gerilim riski varsa (6rnegin yaklasan bir firtina sirasinda) hi-fi sisteminizin tim sebeke ve anten fislerini
prizlerden gikarin

- Cihazin bagli oldugu tiim sebeke ve anten sistemleri yirirlikteki ydnetmeliklere uygun olmali ve onayli bir
kurulum sirketi tarafindan profesyonel olarak kurulmalidir.

Cihaz acikliklan

- Acikliklardan cihaza herhangi bir sivi veya yabanci cisim girmesine izin vermeyin. Cihazin icinde sebeke
gerilimi mevcuttur ve éliimcil elektrik carpmasi riski vardir.
- Cihazi damlayan ve sicrayan sulardan koruyun ve cihazin Gzerine cicek vazolari veya sivi iceren baska kaplar
koymayin.
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- Cihazin acikliklar masa 6rtlsi veya gazete gibi nesnelerle kapatilmamalidir.

Baglanti

- Ug pimli elektrik fisine sahip cihazlar yalnizca uygun sekilde topraklanmis bir prizden calistirilabilir. Cihazin
bagli oldugu tiim sebeke ve anten sistemleri yirirlikteki yonetmeliklere uygun olmali ve onayli bir kurulum
sirketi tarafindan profesyonel olarak kurulmalidir.

- Servis ve bakim i¢in cihazin giic kaynagiyla baglantisi kesilmelidir. Liitfen fisin kolayca erisilebilir ve
kullanilabilir oldugundan emin olun.

- Cihaz icin gerekli olan giic kaynagi, glic kaynagi soketindeki etikette bulunabilir. Cihaz baska glic
kaynaklarina baglanmamalidir. Cihaz uzun bir siire kullanilmayacaksa, elektrik fisi prizden cikarilmalidir.

- Sebeke kablolari hasar riski olmayacak sekilde désenmelidir (6rn. yaya trafigi veya mobilya nedeniyle).
Cihazin fislerine, dagiticilarina ve baglanti noktalarina 6zellikle dikkat edilmelidir. Elektrik fisine asiri glic
uygulamayin.

- ile isaretlenmis baglanti noktalari yiiksek gerilim tasiyabilir ve dokunulmasi tehlikelidir. Bu baglantilara
dokunmayin! Bu baglantilara sadece bu amac icin onaylanmis 6nceden monte edilmis kablolar baglanabilir.
Bu baglantilar Gizerindeki calismalar sadece egitimli bir elektrik¢i tarafindan gerceklestirilebilir. Bu
baglantilar tizerinde ¢alismadan dnce elektrik fisini ¢ekin.

- Cihaza sadece orijinal T+A aksesuarlari veya onaylanmis ve gecerli tim yasal diizenlemelere uygun
aksesuarlar baglanabilir.

- Bazi cihazlar evrensel bir USB gii¢ kaynag Unitesi (izerinden beslenebilir ve sarj edilebilir. Yalnizca yerel
yénetmeliklere (6rn. UL, CSA, VDE, CCC) uygun bir yetkili tarafindan onaylanmis bir giic kaynagi tnitesi
kullanin.

- Cihaz depolanmigsa veya uzun sire (> 2 yil) calistillmamissa, tekrar calistirilmadan 6nce uzman bir atélye
tarafindan kontrol edilmesi ¢ok 6nemlidir.

Acma ve kapama diigmesi

- Cihazin 6n tarafindaki agma/kapama diigmesi bir sebeke izolatéri degildir. Tum gostergeler ve muhtemelen
ekran karanlik olsa bile, cihazin parcalari hala sebeke voltajina bagli olabilir (bekleme modu). Cihazin sebeke
baglantisini tamamen kesmek icin sebeke fisi cekilmelidir.

- Cihaz uzun bir siire kullanilmayacaksa, fisinin prizden ¢ekilmesi tavsiye edilir.

Gozetim gorevi

- Tum elektrikli cihazlar gibi, bu cihaz da gézetimsiz birakilmamalidir. Kiicik cocuklarin ulasamayacagi bir
yerde oldugundan emin olun.

Onarim ve hasar

- Cihaz sadece kalifiye bir uzman tarafindan agilabilir. Onarimlar ve sigortalarin degistirilmesi yetkili bir T«A
uzman atdlyesi tarafindan yapilmalidir. T+A tarafindan yetkilendirilmemis atélyeler veya diger tGctinci
sahislar tarafindan cihazda degisiklik yapilmasi veya onarimlar veya diger miidahaleler, cihazin onayini ve
calisma iznini kaybetmesine neden olacaktir.

- Kullanim kilavuzunda aciklanan islemler disinda, kullanici cihaz tGizerinde herhangi bir calisma
yapmamalidir.

- Cihaz hasar gérmisse veya diizgiin calismadigindan siipheleniliyorsa, derhal fisi prizden ¢cekilmeli ve kontrol
icin yetkili bir T+A uzman atélyesine gétirilmelidir.

Kullanim amaci

- Cihaz, kullanim kilavuzunda verilen tiim bilgiler dikkate alinarak, sadece evlerde kuru odalarda ses ve/veya
goruntl dretimiicin tasarlanmistir.

- Diger tim uygulamalar icin, 6zellikle tibbi veya giivenlikle ilgili alanlarda, cihazin bu uygulama icin onayi ve
uygunlugu 6nceden Uretici ile netlestirilmeli ve yazili olarak onaylanmalidir.

Pil degisimi
Uzaktan kumanda modeline bagli olarak farkli piller veya sarj edilebilir piller kullanilir. Cihazinizin uzaktan

kumandasinin degistirilebilir bir pile mi yoksa kalici olarak takilan sarj edilebilir bir pile mi sahip oldugu ve
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pillerin nasil degistirilecegi veya sarj edilebilir pilin nasil sarj edilecegi, cihazla birlikte verilen kullanim
talimatlarinda daha ayrintili olarak aciklanmaktadir.

Asla belirtilenden farkli bir pil veya sarj edilebilir pil tipi kullanmayin. Pillerin kutuplarina dikkat edin. Bu, pil
bélmesinde isaretlenmistir. Yeni pilleri isarete gore pil bdlmesine yerlestirin. Litfen tiim pillerin her zaman
degistirildiginden emin olun.

sarj edilebilir bir pili Grinden ¢ikarmaya CALISMAYIN. Degistirmek icin servis departmanina (e-service@ta-
hifi.com) veya kalifiye uzman personele bagvurun.

Dikkat!
Piller glines 15181, ates veya benzeri asiri istya maruz birakilmamalidir.
Asagidakiler diigme hiicreli pillere sahip cihazlar icin de gecerlidir:

- Kimyasal yanik riski bulundugundan pili yutmayin. Bu digme hicreli pil yutulursa, 2 saat icinde ciddi ic
yaniklara neden olabilir ve bu da éliime yol agabilir.

- Pillerin yutulmus olabileceginden veya viicudun herhangi bir yerine girmis olabileceginden
sipheleniyorsaniz, derhal tibbi yardim alin.

- Pilyanlis degistirilirse patlama riski vardir.

Sadece ayni veya esdeger bir tip ile degistirin.

- Yeni ve kullanilmis pilleri cocuklardan uzak tutun.

- Pil bélmesi giivenli bir sekilde kapanmazsa, trlinli kullanmayi birakin ve ¢ocuklardan uzak tutun

- Akller glines is181, ates veya benzeri asiri 1stya maruz birakilmamalidir.

- Cok duslik hava basinci pilin patlamasina veya yanici sivilarin veya gazlarin disari gtkmasina neden olabilir.
- Uzaktan kumandayl nemden, soguktan, sicaktan ve tozdan koruyun.

@ Kullanilmis pillerin atilmasina iligkin not:

Kullanilmis piller evsel atiklarla birlikte atilmamalidir! Pil Yonetmeligi (BattVO) uyarinca, herhangi bir hasara
yol agmadan geri doénusturilebilmeleri veya imha edilebilmeleri icin saticiya (uzman perakendeci) veya bir
toplama noktasina iade edilmelidir. Sehirler bu amag i¢in toplama konteynerleri saglar ve/veya kullaniimis
pilleri toplama araglarina kabul eder.

Cihazin bakimi

- Cihazi temizlemeden 6nce elektrik fisini cekin.

- Cihazin yiizeyleri sadece yumusak, kuru bir bezle silinerek temizlenmelidir. Sert temizlik maddeleri veya
coziculer kullanmayin!

- Yeniden devreye almadan 6nce, baglanti noktalarinda kisa devre olmadigindan ve tim baglantilarin dogru
oldugundan emin olunmalidir.

Depolama

- Cihazi orijinal ambalajinda kuru ve donmayan bir yerde saklayin.

- Depolama sicakligi 0...40 °C.

- Cihaz uzun sire (> 2 yil) depolanmis veya kullanilmamigsa, tekrar calistirilmadan énce uzman bir atélye
tarafindan kontrol edilmesi 6nemlidir.

Cihazin imha edilmesi E

Bu riiniin daha sonra imha edilmesi icin elektronik atiklara yonelik yerel toplama noktalari mevcuttur.
Atik Elektrikli ve Elektronik Ekipman Kaydi: WEEE-Reg.-No. DE 72473830
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BkasiBKku 3 TexHiku 6e3neku (UK)

3aana BnacHoi 6e3neku NOBHICTIO MPOYUTANTE L0 iIHCTPYKLLIO 3 eKcrlyaTaLlii Ta TOUHO AOTPUMYIATECH IHCTPYKLIN 3
MOHTAKY, eKcnayaTauii Ta TexHiku 6e3neku. MocibHMK 3 ekcnayaTawii Ta IHCTPYKLi 3 TeXHiKU 6e3neKku € HeBiA'eMHOI
YacTuMHOto Npunagy. 36epiraiiTe Ui AOKYMEHTM Y BigNOBIAHOMY MicLi.

Y pasi noganbluoro nepenpoaaxy nepegaire ix nokynuesi, o6 3anobirTv HeNpPaBUbHIN eKcnayaTawii Ta YHUKHYTU
Hebe3neku.

BcraHoBneHHA

- AKWO Npunag, niaAaBsascs BNAWBY CUABbHOTO xono4y (Hanpukaag, nia yac TPaHCMOPTYBaHHSA), 3a4eKaiiTe, NOKM BiH He
HarpieTbCa A0 KiIMHATHOT TeMnepaTypu i NOBHICTIO HE BUMAPYETbCA KOHAEHCAT, NepLU HiXK BMUKaTK 1Moro.

- MNpunag noBUHeH B6yTV BCTAaHOB/IEHMI1 TOPU3OHTANbHO HA TBEPAIN, PiBHIl NoBepxXHi. Y pasi BCTAHOBNEHHA Ha
pe3oHaHCcHMX Aemndepax abo po3aintoBanbHUX enemeHTax NepekoHaiTeca, Wo cTabinbHiCTb Npunaay He nopyleHa.
- BpaxosyiiTe Bary npunagy. Hikonu He ctaBTe npunag, Ha HecTiliKy nosepxHio. Mpunaz moxe Bnactv i CnpUYUHUTI
cepiio3Hi TpaBMK. baraTbox TpaBm, 0cO6AMBO Yy AiTEN, MOXKHA YHUKHYTU, AOTPUMYIOUMCb HACTYMHMUX NPOCTUX 3aN0BiXKHNX
3axopais:

- BukopucTosyiiTe nnwe mebai, AKi MOXKyTb 6€3NeYHO BUTPUMATK Npunag,.

- NepekoHalTecs, Wo Npuag He BUCTyNae 3a Kpai me6is, Ha AKi BiH ONMpaeTbCA.

- He cTaBTe npunag Ha BUCOKI Mebni (HanpuKnaz, KHUXKOBI NOAML), He 3aKpiNUBLIK HagjiiHo | Me6ni, | npunaa.

- MonepeppTe AiTelt Npo Hebe3neky BUNA3UTU Ha Mmebni, Wo6 aicTaTnca A0 Npunasy abo Moro enemeHTiB KepyBaHHs.
- Mpunag nosuHeH 6yTH BCTAHOBAEHUIA TaKUM YMHOM, W6 yci 3'eAHaHHA Npunagy 6yan HefOCTYNHI ANA TOPKAHHA
(ocobnuso ans pjitein). Y pasi cymHisis 38epHITHCA A0 KBaNidiKOBAHOMO eNeKTpUKa.

- Mpunag npusHadYeHunit gna ekcnayarauii 8 noMmipHoMy KnimaTi Ta Ha eucoTi go 2000 m Hag, pisHem mopa

[Lonyctumuit gianasoH pobounx Temnepatyp +10 ... +35 °C @

Mpunag MoHa BCTaHOB/IOBATY TiNbKK B A06PE NPOBITPIOBAHOMY, CYXOMY MiCLii, YHUKAOUM NOTPANAAHHA NPAMMUX
COHAYHUX NPOMEHIB i besnocepeAHbOI 61M3bKOCTI A0 pagiaTopis. Mpuias He MOXKHa BCTaHOBNOBATU NO6/IM3y NpeameTis
abo npunagis, WO BUAINAIOTL TENNO, YYTAUBUX A0 Tenna abo nerkosaiMucTux npeameTis abo npunagis.

- Y pasi BCTaHOBNEHHA Ha noauusax abo B wadax 3abesneute AOCTaTHIN NPUNANB NOBITPA Ta MOXIUBICTb BiABOAY Tenna Big,
npunagy. HakonuyeHHs Tenna CKopouye TepPMiH CayKbu npunagy i € Axxepenom Hebesneku. AKLLO B iHCTPYKLT 3
eKcnyaTau,ii He BKasaHo iHlwe, HaBKO0 NpUaaay NoBUHHO 6yTu WwoHaimeHwe 10 cm BibHOrO NpocTopy ANA BiABeAEHHA
Tenna.

- MNpunag He NpU3HaYeHWit A1A BUKOPUCTaHHA Ha M'AKil NoBepxHi (HanpuKknag, Ha NOCTibHINM 6iAM3HI, NoAywWwKax Towo).
- He MOXHa KnacTu Tennoisontotoui npeamety (Hanpuknag, Kosapw abo iHWi Npunagm 3 NNackol 0CHOBOK 63 HiXOK)
6e3nocepeHbO Ha Kopnyc.

- He ctaBTe Ha npunag, BigkpuUTe NoNym's, HanpuKNag, CBIYKU.

Exkcnnyarauia

- MocTiliHe NPOC/NYXOBYBAHHA Ay»Ke ry4HUX NPOrpam Yepes HaBYLUHUKM, HaBYLUIHWKM Ta 'YYHOMOBLL MOKe NPU3BECTU 40
He3BOPOTHOI BTPaTH cyxy. 3anobiraiiTe WKOAj CBOEMY 340pOB'0 Ta YHUKaITE TPUBANOTO MPOCNYXOBYBAHHA Ha BUCOKIi
FY4HOCTI.

- MepeHanpyrv B enekTpomepexi, KabenbHiii mepexi abo B aHTEHHUX CUCTEMaX, HAaNPUKAAL, Ti, WO MOXKYTb BUHUKHYTU
nig yac rpo3u (yaapu 6auckaskm) abo CTaTUYHWX PO3PAAIB, CTAHOBAATL He6e3neKy Ans NPUCTPOIo.

- Bia'epHaiite BCi Mepesesi Ta aHTeHHI wTekepw Bawoi hi-fi cuctemu Big po3eTok, AKLWO iCHYE PU3KMK NepeHanpyrm
(Hanpuknag, nig yYac rposu, Wo HabanKaeTben).

- Yci cUCTEMM eN1EKTPOMKMUBIEHHA Ta @aHTEHU, A0 AKUX MiAKNHOYEHO NPUCTPIl, NOBUHHI BiANOBIAATY YUHHUM HOpMaMm | ByTu
npodeciiHo BCTaHOB/AEHi aBTOPU30BaHO IHCTANALIMHOI KOMNAHIED.

OTBOpPM NpUCTPOIO

- He ponyckaitte noTpannaHHA piavHM abo CTOPOHHIX NpeaMeTiB BCcepeAnHy NPUCTPOLO Yepes oTBOPU. YcepeauHi npunagy
NPUCYTHA MepekeBa Hanpyra, TOMy iCHYE PU3NK YPaKEHHA eNeKTPUHHUM CTPYMOM 3i CMepPTeIbHUM HaCAiAKOM.

- 3axuwaiTe npunag Big NOTPANAAHHA Ha HbOTO Kpanensb i 6pU3ok BoAM, He CTaBTe Ha HbOTO Ba3M 3 KBiTamu abo iHLWI
€MHOCTI 3 pignHamu.

- OTBOpYM NpWAaay He NOBUHHI ByTU 3aKPUTi TaKUMM NpeaMeTaMu, AK CKaTepTUHKM abo raseTu.
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MNigknoyeHHs

- Mpunaam 3 TPUKOHTAKTHOLO LUTENCENbHOK BUIKOK MOXHA NiAKNIOHATM IMLLE A0 HANEXHUM YUHOM 3a3EM/IEHOT PO3ETKMU.
YCi CUCTEMM ENEKTPOXKMUBAEHHA Ta aHTEHHI CUCTEMM, 0 AKMUX NIAKNIOYAETLCA NPUNAL, NOBUHHI BiANOBIAATM YUHHUM
Hopmam i 6yTv NpodeciiiHO BCTaHOB/IEHI YNOBHOBAXKEHOK KOMMAHIEHD, L0 3aMMAETbCA MOHTAXKEM.

- [ina npoBeeHHA TEXHIYHOro 06CNYroByBaHHA Ta PEMOHTY NpWAaj, NOBMHEH BYTW BiAKAIOYEHWI Big eneKTpomepeski.
MepekoHaliTecs, WO WTENCeNbHa BUIKA € NETKOAOCTYMHOIO Ta 3pYYHOLO A1 BUKOPUCTAHHA.

- HeobxigHy Ana npunafy Hanpyry XXWBJEHHA MOXHa 3HaMTW Ha eTUKeTL Ha PO3eTLj enekTpoXuBAeHHA. Mpunag He
MOMHa MiAKAOYATU 40 IHWKWX AXKepen KuBAeHHA. AKLWO npunaj He byae BUKOPMCTOBYBATUCA NPOTATOM TPUBANOro
nepioAy 4acy, cif, BUNHATM BUNIKY 3 PO3ETKHU.

- Mepexesi kabeni NoBUHHI ByTW NPOKNAAEHI TAKMM YMHOM, WO6 BUKAIOUNTH PU3MK iX NOWKOoaKeHHs (Hanpuknaa,
BHAC/AOK pyxy Ntoael abo me6is). Oco611Bo 06epekHO NOBOALTECA 3i LWTENCENbHUMMU BUAKAMK, PO3NOAIIBHMKaMM Ta
MmicuAMM NigKNOYEeHHA Npunagy. He npuknagaite HagMipHUX 3yCUAb A0 WTeNcenbHOT BUNKU.

- TOuKM NiAKNIOYEHHA, NO3HAYEHi 3HaKOM , MOXKYTb NepebyBaTt Nig BUCOKOKO Hanpyroto i € HebesneuHnmm ana
[0TUKY. He TopkaiTeca umx 3'eaHaHb! o umx po3'emis moxkHa nia'eaHyBaTH e nonepesHbO 3MOHTOBaHI Kabeni,
cxBasieHi Ana uiei metn. Po6oTH 3 UMM po3'emamum MOKe BUKOHYBATH inLe KBanidikoBaHuM enekTpuk. Nepes
BMKOHaHHAM pobiT Ha LMX 3'eaHaHHAX Big'€qHaNTe BUAKY Big Mepeski.

- [10 NpMCTPOIO MOXHa nig'eaHyBaTv Antwe opuriHanbHi akcecyapu T+A abo akcecyapwm, AKi cxBaseHi Ta Bi4nosigaoTb
YCiM YUHHUM 3aKOHOAABYUM HOPMAM.

- [leaKi NpuUcTpOi MOXHA KMBUTU Ta 3apAAKaTH Bif yHiBepcanbHoro 610ky xusnenHa USB. Bukopuctosyitte nuwe 610k
MMBIEHHSA, CXBaNleHNI1 YNOBHOBaXXeHMM OpraHoOM, AKWIi Bignosiaae micuesum Hopmam (Hanpuknaa, UL, CSA, VDE, CCC).
- AlKwo npunag, 36epirasca abo He BUKOPWUCTOBYBABCA NPOTArOM TpUBanoro yacy (> 2 pokis), 0608'a3koB0 NepesipTe ioro
B creLjianizoBaHiii MaiicTepHi nepes NOBTOPHUM BBEAEHHAM B €KCNyaTaLito.

BumMKay yBiMKHEHHA Ta BUMKHEHHSA

- KHOMKa yBIMKHEHHSA/BUMKHEHHSA Ha nepeHii naHesi npunagy He € MepexeBum BUMMKauem. HasiTb AKLWO BCi
iHOMKATOPM i, MOMKANBO, AUCNAEN HE CBITATLCA, YaCTUHM NPUAALY MOXKYTb ByTW NiaKIOYeHi A0 mepeski (pexum
ouikyBaHHA). LLL06 NOBHICTIO BIAKMIOYMTY MPUAAZA Bif Mepexi, HeoBXiAHO BUTATHYTM WTencenbHy BUAKY 3 PO3eTKM.

- AKwWo npunag He 6yae BUKOPUCTOBYBATUCA NPOTATOM TPUBAIOrO NepioAy 4acy, PEKOMEHAYETbCA BIAKAOUYUTM MOTO Bif,
mepexi.

0608B'A30K Harnagy

- AK i BCi enekTponpunaay, Lei npunag He MoXHa 3anuwatu 6es Harnagy. MepekoHaiiteca, WO BiH 3HAXO4UTLCA B
HEeA0CTYNHOMY A1 MaNeHbKUX AiTel micLi.

PeMOHT i NoWKOAXKEHHA

- Mpunag moxe BigKPUBATH TibKK KBasidikoBaHMi paxiBelb. PEMOHT i 3amiHa 3anob6iXKHMKIB NOBMHHI BUKOHYBaTUCA B
aBTOpu30BaHil cneujanizosaHin T+«RA maiictepHi. Mogudikauii npuaagy, pemMoHT abo iHWi BTpy4aHHA MaiicTepeHb abo
iHWMX TpeTix ocib, He ynosHoBaxeHWX KomnaHieto T+A, NnpusseayTb A0 BTPATU CXBANEHHA Ta [O3BONY HA eKCMyaTaLlito
npunagy.

- 3a BUHATKOM OnepaLiiit, onmMcaHmx B iHCTPYKLi 3 ekcnayaTauii, KOpUCTyBay He NOBUHEH BUKOHYBaTH Byab-aKi poboTu Ha
npunagi.

- AIKLLO Npunaj NowwKoaKeHo abo € Nifo3pa, Lo BiH HE NPALLIOE HAIEXKHWUM YMHOM, MOro CNia HeranHo BiA'eAHaTH Big,
Mepexi Ta BigHecTu 0 aBTOpU30BaHOI cneLianizosaHoi maicTepHi komnaHii TeA ana nepesipku.

BUKOPUCTAHHA 32 NPU3HAYEHHAM

- MpUCTPii NPU3HAYEHNH BUKNIOYHO AR BIATBOPEHHA 3BYKy Ta/abo 306pakeHH: B AOMALLHIX YMOBAX Y CyXuX
NPVMILLLEHHSAX 3 YpaxyBaHHAM yciei iHpopmalLiii, HaBeAeHOI B IHCTPYKLLT 3 ekcniyaTauii.

- [inA BCiX iHWMX 3acTOCYyBaHb, 0CO6/1MBO B MeANUYHMX LiNAX abo 3 meTolo 3abe3neyeHHn He3nekn, cxsaneHHA Ta
NPWUAATHICTb MPUCTPOLO AJIA TAKOTO 3aCTOCYBaHHA HEO6XiAHO NonepeAHbO 3'AcyBaTU Y BUPOBHMKA Ta OTPMMATH MUCbMOBUIA
A03BiN.

3amiHa enemeHTiB }XUBNEHHA

3anexHo Big MoAeni NyNbTa AUCTAHLIHOMO KepyBaHHA BUKOPUCTOBYIOTHCA Pi3Hi BaTapeiiku abo akymynaTopu. AKLWO
NyNbT AUCTAHLiHOTO KepyBaHHA BALIOrO MPUCTPOIO MAE 3MiHHY 6aTapeto abo NOCTIHHO BCTAaHOBAEHY aKYMYNATOPHY
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6aTapeto, a TAKOXK AK 3aMiHUTK 6aTapeto abo 3apAANTU aKyMyNATOPHY 6aTapeto, 6inblu AeTaNbHO OMUCAHO B IHCTPYKLT 3
eKcnayatauii, Wo NoCTava€eTbCA Pa3oM 3 MPUCTPOEM.

Hikonn He BUKOpUCTOBYMTe BaTapeto abo akyMmynaTOpHY baTapeto iHLWIOro TUMY, Hix 3a3HayeHo. JoTpUMyATECH NONAPHOCTI
6aTapeiiok. BoHa no3HaueHa y Biaciky o 6atapeiiok. BctasTe HoBi 6aTapeiiku y BiACiK BignosifAHO A0 MapKyBaHHA. byab
nacKa, nepekoHainTecs, Wo Bci 6aTapei 3aBXAM 3aMiHeHi.

HE HamaraiiTecs BUMHATW akyMynATOPHY 6aTapeto 3 BUpoby. 18 3aMiHM 3BepHITbCA A0 cepBicHOro LeHTpy (e-
service@ta-hifi.com) a6o go ksanidikosaHoro cneujanicra.

YBara!

AKYMYyNATOPU He MOBUHHI NiAAaBaTUCA HAAMIPHOMY HarpiBaHHIO, HAaNPUKAa4, Nig BMNIMBOM COHAYHUX MPOMEHIB, BOTHIO
ToLwo.

HacTynHe TaKoX CTOCYETbCA NPUCTPOIB 3 KHOMKOBMMM €1eMEHTaMM XKUBNEHHA:

- He KoBTaliTe H6aTapeto, OCKiNbKM iCHYE PU3MK XiMiUHMX OMiKiB. AKLLO MPOKOBTHYTU TaKy baTapeliky, BOHa MOXe
CMPUYMHUTY CEPINO3HI BHYTPILIHI OMiKM NPOTArOM 2 rOAMH, AIKi MOXKYTb MPU3BECTU A0 CMEPTi.

- AKLWO BU Nifo3pIoETE, WO baTapeliky NPOKOBTHY/IM abo BOHa noTpanuna B 6yAb-AKy YaCTUHY Tina, HeraHo 3BepHiITbCA 3a
MeZMYHOI JONOMOrOt0.

- Hebesneka Bnbyxy B pasi HenpasuabHOI 3amiHu 6aTapei.

3amiHIoNTe TiNbKM Ha TaKMit camuil abo eKBiBaNEHTHUIA TUN.

- TpumaiiTe HOBI Ta BUKOpUWCTaHi 6aTapei B HEAOCTYNHOMY AN AiTel micLi.

- AKWO BiACiK ansa 6aTaperok He 3aKPUBAETLCA HAAINHO, NPUMNUHITL BUKOPUCTaHHA BUPOOBY i TpMMaliTe ioro B
HeAOCTYNHOMY ANA AiTel micu.

- baTapei He NOBUHHI NigAaBaTUCA HAAMIPHOMY HarpiBaHHIO, HAaMPUKAAA, Mig BNIMBOM COHAYHMX MPOMEHIB, BOTHIO TOLLO.
- [ly’ke HWU3bKUIA TUCK NOBITPA MOXKe NPU3BECTU [0 BUBYXY akymynaTopa abo BUTIKaHHA 1€rKO3aiMUCTUX PigMH YK rasis.

- 3axuwainTe NynbT AUCTAHLMHOMO KepyBaHHA BiJ, BONIOTU, X004y, CNEKN Ta NuAy.

@ BKasiBKM W00 yTUAi3aLii BUKOPUCTaHMX BaTapeiok:
BuKopucTaHi 6aTapeitkn He MOXHa BUKMAATM pa3om i3 nobyTosumu Biaxosamu! BianosigHo Ao MoctaHosuM nNpo
6aTapeitkun (BattVO0), ix cnig nosepHyT1 npoaasuyo (cnelianisosaHoMy MarasuHy) abo B NyHKT 360py, W06 iX MOXHa
6yno nepepobuTh abo yTnnisysaTh 6e3 3anoAiAHHA WKOAM ANA AOBKINNA. Y MiCTax BCTAHOBNEHI KOHTEMHEPU ANA
360py BignpaubosaHux 6aTapeiok Ta/abo BOHU NPUIIMalOTbCA MaluMHamMu ansa 360py BianpaLboBaHux GaTapeiok.

[lornap 3a NpUCTPOEM

- Mepea YMWEHHAM NpWUAaay Big'€e4HaNTe WTEncenbHy BUKY Bid Mepexi.

- NoBepxHi NpUaay MoKHa NPOTUPATU INLLE M'AKOIO CYXOI0 FraHuipKoto. He BUKOPUCTOBYITE arpecuBHi Mutoyi 3acobu abo
PO3YMHHUKM!

- Mepep, NOBTOPHUM BBEAEHHAM B €KCM/yaTallito HEOBXiAHO NepEKoHATUCA Y BiACYTHOCTI KOPOTKOTO 3aMUKaHHA B TOUKaX
NiAKNOYEHHA | NPaBUIbHOCTI BCiX 3'€AHaHb.

36epiraHHa

- 36epiraiiTe Npunag B OpuUriHaAbHill yNaKoBLj B CyXOMy, 3aXMLLEHOMY Bif, MOPO3Y MicLii.

- Temnepartypa 36epiranHs 0...40 °C.

- Alkwo npunag, 36epirascsa abo He BUKOPUCTOBYBABCA NPOTArom Tpusanoro Yacy (> 2 pokis), nepes NOBTOPHUM
BBEAEHHAM B eKCn/lyaTaLito 060B'A3KOBO NepesipTe MOro B cnewianizosaHit mancTepHi.

YTunisauia npunapy E

[lns noganbluoi yTuaisauii Lboro BUpoby A0CTyNHI MicLeBi NyHKTM 360py eNeKTPOHHMX BiaX04iB.
PeecTp BigxoAis enekTpuyHoro Ta enektpoHHoro obnagranHa: WEEE-Reg.-No. DE 72473830

88



Biztonsagi utasitasok (HU)

Kérjik, hogy sajat biztonsaga érdekében olvassa el teljes egészében ezt a hasznalati utasitast, és pontosan
kovesse a telepitési, lizemeltetési és biztonsagi utasitasokat. A kezelési Gtmutatd és a biztonsagi utasitasok
a készilék szerves részét képezik. Kérjik, hogy ezeket a dokumentumokat megfelels helyen 6rizze meg.
Kérjik, hogy késébbi tovabbértékesités esetén adja at a vevének, hogy megelézze a helytelen mikddést és
elkerilje a veszélyeket.

Telepités

- Ha a késziiléket extrém hidegnek tették ki (pl. szallitas kdzben), az izembe helyezés elstt varjon, amig a
készilék felmelegszik szobahémérsékletre, és a kondenzviz teljesen elparolog.

- A késziléket vizszintesen, szilard, vizszintes fellleten kell felallitani. Rezonanciacsillapitokra vagy
tehermentesit6 elemekre térténd felallitaskor tgyeljen arra, hogy a késziilék stabilitasa ne sériiljon.

- Vegye figyelembe a késziilék sulyat. Soha ne helyezze a késziiléket instabil feliletre. A késziilék leeshet és
sllyos sérilést okozhat. Sok sériilés, kildndsen a gyermekek esetében, elkeriilhets a kovetkezs egyszeri
6vintézkedések betartasaval:

- Csak olyan butorokat hasznaljon, amelyek biztonsagosan meg tudjak tartani a késziléket.

- Ugyeljen arra, hogy a késziilék ne nyuljon tal a tarté batordarab szélein.

- Ne helyezze a késziiléket magas butorokra (pl. konyvespolcokra) anélkiil, hogy a batort és a késziléket is
biztonsagosan régzitené.

- Tajékoztassa a gyermekeket a butorokon valé felmaszas veszélyeirsl, hogy elérjék a késziiléket vagy annak
kezelészerveit.

- A készuléket gy kell felallitani, hogy a készllék minden csatlakozdjat ne lehessen megérinteni (kiilonésen
a gyermekek altal). Kétség esetén forduljon szakképzett villanyszerel6hoz.

- A késziiléket mérsékelt éghajlaton és 2000 m tengerszint feletti magasséagig térténé mikodésre tervezték

Megengedett Gizemi h6mérséklet-tartoméany +10 ... +35°C @

A késziléket csak j6l szell6z6, szaraz helyen szabad felallitani, keriilve a kdzvetlen napfényt és a radiatorok
kozvetlen kdzelségét. A késziiléket nem szabad hétermels, h6érzékeny vagy kénnyen gyalékony targyak vagy
késziilékek kdzelében felallitani.

- Polcokba vagy szekrényekbe térténs telepités esetén gondoskodjon a megfelels levegsellatasrél és a
készilék hsjének elvezetésérdl. A héfelhalmozodas rontja a késziilék élettartamat és veszélyforrast jelent.
Hacsak a hasznalati utasitas masként nem rendelkezik, a készilék koril legalabb 10 cm szabad térnek kell
lennie a héelvezetéshez.

- A készulék nem alkalmas puha fellleten (pl. agynem(, parna stb.) torténé hasznalatra.

- Kézvetlenil a készilékhazra nem szabad hészigetels targyakat (pl. takarokat vagy mas, labak nélkili, lapos
alaplappal rendelkezé készilékeket) helyezni.

- Ne helyezzen nyilt langot, példaul gyertyat a késziilékre.

Miikédés

- A nagyon hangos miisoranyag folyamatos hallgatasa fiilhallgatén, fejhallgatén és hangszérén keresztiil
maradandé hallaskarosodashoz vezethet. El6zze meg az egészségkarosodast, és keriilje a nagy hangerén
térténd folyamatos zenehallgatast.

- Az elektromos halézatban, a kdbelhalézatban vagy az antennarendszereken fellépé tulfesziltségek, mint
példaul a zivatarok (villamcsapasok) vagy statikus kistilések soran fellépé tulfesziltségek veszélyt
jelentenek a készilékre.

- Talfeszlltség veszélye esetén (pl. kozelgs zivatar esetén) hizza ki a hifi rendszerének Gsszes halozati és
antennadugéjat a konnektorokbol.

- Minden halézati és antennarendszernek, amelyhez a készlléket csatlakoztatjak, meg kell felelnie a
vonatkoz6 eléirdsoknak, és szakszer(i telepitéssel kell rendelkeznie egy j6vahagyott telepits cég altal.

Késziiléknyilasok

- A nyilasokon keresztil ne engedjen folyadékot vagy idegen testeket a késziilékbe. A késziilék belsejében
halézati feszlltség van, és fennall a halalos aramiités veszélye.

89



- Védje a készlléket a cs6pdgs és froccsend viztsl, és ne helyezzen viragvazakat vagy mas, folyadékot
tartalmazé edényeket a készilékre.
- A készilék nyilasait nem szabad targyakkal, példaul terit6kkel vagy Gjsagokkal eltakarni.

Csatlakozas

- A harompdlusu halézati csatlakozéval ellatott készilékeket csak megfeleléen féldelt konnektorbél szabad
Gzemeltetni. Minden halézati és antennarendszernek, amelyhez a készliléket csatlakoztatjak, meg kell
felelnie a vonatkozo eléirasoknak, és szakszer(en, engedélyezett szerels céggel kell telepittetni.

- A késziiléket szervizelés és karbantartas céljabol le kell valasztani a halézatrél. Kérjik, gondoskodjon arrél,
hogy a dugé kdnnyen hozzaférhets és hasznalhaté legyen.

- A készilékhez szliikséges tapegységet a haldzati aljzaton talalhatd cimkén talalja. A késziléket nem
szabad mas tapegységhez csatlakoztatni. Ha a készilléket hosszabb ideig nem kivanja hasznalni, a halézati
dugbt ki kell hazni a konnektorbél.

- A halozati kabeleket agy kell lefektetni, hogy ne alljon fenn a sérilés veszélye (pl. a gyalogos forgalom vagy
a batorok miatt). Kiilénos gondossaggal kell eljarni a készilék dugaszainal, elosztéinal és csatlakozasi
pontjainal. Ne gyakoroljon talzott er6t a halézati csatlakozéra.

-A cimmel jeldlt csatlakozési pontok magas fesziiltséget vezethetnek, és veszélyes megérinteni éket.
Ne érintse meg ezeket a csatlakozokat! Ezekre a csatlakozasokra csak elére elkészitett, erre a célra
engedélyezett kabeleket szabad csatlakoztatni. Ezeken a csatlakozasokon csak szakképzett villanyszerels
végezhet munkat. Hiuzza ki a halézati csatlakoz6t, mielstt ezeken a csatlakozasokon dolgozna.

- A készilékhez csak eredeti T+A tartozékokat vagy jovahagyott és a vonatkozé jogszabalyi elsirasoknak
megfelels tartozékokat szabad csatlakoztatni.

- Egyes készilékek egy univerzalis USB tapegységen keresztil taplalhatok és télthetsk. Kizardlag olyan
tapegységet hasznaljon, amelyet a helyi eléirasoknak megfelels hatosag (pl. UL, CSA, VDE, CCC) jovahagyott.
- Ha a késziléket taroltak vagy hosszabb ideig (> 2 év) nem lizemeltették, akkor a késziiléket feltétlentl
ellendriztesse egy szakszervizzel, miel6tt Gjra izembe helyezné.

Be- és kikapcsolé kapcsolo

- A készilék elején talalhato be-/kikapcsolé gomb nem halézati levalaszté. Még ha minden kijelzé és esetleg
a kijelzé sotét is, a készllék egyes részei még mindig a halozati fesziltségre lehetnek kapcsolva (készenléti
zemmod). Ahhoz, hogy a késziiléket teljesen le lehessen valasztani a halézatrol, ki kell hazni a halézati
dugét.

- Ha a késziiléket hosszabb ideig nem kivanja hasznalni, célszer( kihGzni a halézatbél.

Feliigyeleti kotelezettség

- Mint minden elektromos késziiléket, ezt a késziiléket sem szabad feliigyelet nélkiil hagyni. Ugyeljen arra,
hogy kisgyermekek szamara elérhetetlen helyen legyen.

Javitas és sériilés

- A készuléket csak képzett szakember nyithatja ki. A javitasokat és a biztositékok cseréjét csak a T+A
szakszervizben kell elvégeztetni. A késziiléken végzett médositasok, illetve a T+A altal nem engedélyezett
mihelyek vagy mas harmadik személyek altal végzett javitasok vagy egyéb beavatkozasok a készllék
jovahagyasanak és miikddési engedélyének elvesztését vonjak maguk utan.

- A kezelési Gtmutatéban leirt miveleteken kivil a felhasznalé semmilyen munkat nem végezhet a
késziléken.

- Ha a késziilék megsériil, vagy gyanithatéan nem megfeleléen miikédik, azonnal ki kell hGzni a halézatbél, és
ellenérzés céljabol el kell vinni egy T+A altal felhatalmazott szakszervizbe.

Rendeltetésszerii hasznalat

- A késziilék kizarolag otthoni hang- és/vagy képvisszaadéasra szolgal szaraz helyiségekben, a hasznéalati
utasitdsban megadott 6sszes informéci6 figyelembevételével.

- Minden mas alkalmazas esetén, kiiléndsen orvosi vagy biztonsagi szempontbél fontos teriileteken, a
késziilék engedélyezését és alkalmassagat erre az alkalmazéasra elézetesen a gyartéval kell tisztazni és
irasban jovahagyni.
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Az akkumulator cseréje

A taviranyité modelljétsl figgsen kiilénbdzé elemeket vagy Gjratélthets elemeket hasznalnak. Azt, hogy az
On késziilékének taviranyitoja cserélhets akkumulatorral vagy allanddan beépitett Gjratolthets
akkumulatorral rendelkezik-e, valamint az akkumulatorok cseréjének vagy az djratélthets akkumulator
toltésének modjat a késziilékhez mellékelt hasznalati utasitas részletesen ismerteti.

Soha ne hasznéaljon a megadottaktél eltérs tipust akkumulatort vagy Gjratdlthets akkumulatort. Tartsa be az
elemek polaritasat. Ez az elemtartéban fel van tiintetve. Az 4j elemeket a jel6lésnek megfeleléen helyezze be
az elemtartoba. Ugyeljen arra, hogy az elemeket mindig cserélje ki.

NE prébalja meg kivenni az tjrat6lthets elemet a termékbél. A csere érdekében forduljon a szervizhez (e-
service@ta-hifi.com) vagy képzett szakszemélyzethez.

Figyelem!
Az akkumulatorokat nem szabad tllzott h6hatasnak, példaul napsitésnek, tiiznek vagy hasonlénak kitenni.
A koévetkezék a gombelemmel ellatott késziilékekre is vonatkoznak:

- Ne nyelje le az elemet, mert fennall a kémiai égési sériilések veszélye. Ha ezt a gombelemet lenyeli, 2 6ran
beliil sulyos belss égési sériléseket okozhat, ami akar halalhoz is vezethet.

- Ha azt gyanitja, hogy az elemet lenyelte vagy a test barmely részébe keriilt, azonnal forduljon orvoshoz.
- Robbanasveszély, ha az elemet helytelenil cserélik ki.

Kizarélag azonos vagy azzal egyenértékii tipussal val6 cseréje.

- Az 0j és hasznalt elemeket tartsa tavol a gyermekektél.

- Ha az elemtarté rekesz nem zarédik biztonsagosan, hagyja abba a termék hasznalatat, és tartsa tavol a
gyermekektdl.

- Az akkumuléatorokat nem szabad talzott hének, példaul napsiitésnek, tiiznek vagy hasonlénak kitenni.

- A nagyon alacsony légnyomas az akkumulator felrobbanéaséat vagy gyalékony folyadékok vagy gazok
tavozasat okozhatja.

- Védje a taviranyitot a nedvességtél, hidegtél, hétsl és portél.

@ Megjegyzés a hasznalt elemek artalmatlanitasarol:
A hasznalt elemeket nem szabad a haztartasi hulladékkal egyttt artalmatlanitani! Az
akkumulatorrendeletnek (BattVO) megfeleléen vissza kell juttatni ket az eladonak (szakkereskedének)
vagy egy gyijtéhelyre, hogy Gjrahasznositasra vagy artalmatlanitasra kerllhessenek, anélkil, hogy kart
okoznanak. A varosok erre a célra gy(ijtéedényeket biztositanak és/vagy gy(jtéjarmiveken fogadjak a
hasznalt akkumulatorokat.

A késziilék gondozasa

- A késziilék tisztitasa elstt hizza ki a halézati csatlakozot.

- A készulék feluleteit csak puha, szaraz ruhaval szabad tisztara térélni. Ne hasznéaljon durva
tisztitészereket vagy oldészereket!

- Ujboli izembe helyezés elstt meg kell gy6zédni arrél, hogy a csatlakozasi pontokon nincs révidzarlat, és
hogy minden csatlakozas megfelels.

Tarolas

- A késziléket eredeti csomagolasaban, szaraz, fagymentes helyen tarolja.

- Tarolasi hémérséklet 0...40 °C.

- Ha a késziiléket taroltak vagy hosszabb ideig (> 2 év) nem Gizemeltették, akkor a késziléket feltétlenul
ellendriztesse egy szakszervizzel, miel6tt Gjra izembe helyezné.

A késziilék artalmatlanitasa X

Atermék késébbi artalmatlanitasahoz a helyi elektronikai hulladékgyiijts pontok allnak rendelkezésre.
Elektromos és elektronikai hulladékok nyilvantartasa: WEEE-Reg.-No. DE 72473830 72473830
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Petunjuk keselamatan (ID)

Demi keselamatan Anda sendiri, baca petunjuk pengoperasian ini secara lengkap dan ikuti petunjuk
pemasangan, pengoperasian, dan keselamatan dengan tepat. Petunjuk pengoperasian dan petunjuk
keselamatan merupakan bagian yang tidak terpisahkan dari alat ini. Simpanlah dokumen-dokumen ini di tempat
yang sesuai.

Berikan dokumen-dokumen ini kepada pembeli jika akan dijual kembali untuk mencegah kesalahan
pengoperasian dan menghindari bahaya.

Pemasangan

- Jika alat telah terpapar pada suhu yang sangat dingin (misalnya selama pengangkutan), tunggu hingga alat
menjadi hangat hingga mencapai suhu kamar dan kondensasi telah menguap sepenuhnya sebelum
menyalakannya.

- Alat harus dipasang secara horizontal di atas permukaan yang kokoh dan rata. Saat memasang peredam
resonansi atau elemen pemisah, pastikan stabilitas alat tidak terganggu.

- Perhatikan berat alat. Jangan letakkan alat di atas permukaan yang tidak stabil. Alat dapat jatuh dan
menyebabkan cedera serius. Banyak cedera, terutama pada anak-anak, dapat dihindari dengan memperhatikan
tindakan pencegahan sederhana berikut ini:

- Hanya gunakan furnitur yang dapat menopang alat dengan aman.

- Pastikan bahwa alat tidak menonjol keluar dari tepi furnitur penyangga.

- Jangan letakkan alat di atas perabot yang tinggi (misalnya rak buku) tanpa menambatkan perabot dan alat
dengan aman.

- Beritahukan kepada anak-anak tentang bahaya memanjat furnitur untuk mencapai alat atau kontrolnya.

- Alat harus diatur sedemikian rupa sehingga semua sambungan alat tidak dapat disentuh (terutama oleh anak-
anak). Jika ragu, konsultasikan dengan teknisi listrik yang berkualifikasi.

- Alat ini dirancang untuk pengoperasian di daerah beriklim sedang dan pada ketinggian hingga 2000 m di atas

permukaan laut
Kisaran suhu pengoperasian yang diizinkan +10 ... +35 °C @

Alat ini hanya boleh dipasang di lokasi yang berventilasi baik dan kering, hindari sinar matahari langsung dan
dekat dengan radiator. Alat tidak boleh dipasang di dekat benda atau peralatan yang menghasilkan panas, peka
terhadap panas, atau sangat mudah terbakar.

- Saat memasang di rak atau lemari, pastikan ada pasokan udara yang cukup dan panas dari alat dapat hilang.
Penumpukan panas dapat merusak masa pakai alat dan merupakan sumber bahaya. Kecuali ditentukan lain
dalam petunjuk pengoperasian, ruang kosong minimal 10 cm harus dibiarkan di sekitar alat untuk pembuangan
panas.

- Alat ini tidak cocok untuk digunakan di atas permukaan yang lembut (seperti sprei, bantal, dIl.).

- Tidak ada benda penyekat panas (misalnya selimut atau peralatan lain dengan pelat alas datar tanpa kaki)
yang boleh diletakkan langsung di atas wadah.

- Jangan letakkan api terbuka, seperti lilin, di atas alat.

Pengoperasian

- Mendengarkan materi program yang sangat keras secara terus menerus melalui earphone, headphone, dan
pengeras suara dapat menyebabkan gangguan pendengaran permanen. Cegah kerusakan pada kesehatan
Anda dan hindari mendengarkan terus menerus pada volume tinggi.

- Tegangan berlebih pada jaringan catu daya, jaringan kabel, atau pada sistem antena, seperti yang dapat terjadi
saat badai petir (sambaran petir) atau muatan listrik statis, dapat membahayakan perangkat.

- Lepaskan semua colokan listrik dan antena sistem hi-fi Anda dari soket jika terdapat risiko tegangan berlebih
(misalnya saat badai petir mendekat)

- Semua catu daya listrik dan sistem antena yang terhubung dengan perangkat harus mematuhi peraturan yang
berlaku dan dipasang secara profesional oleh perusahaan instalasi resmi.

Bukaan perangkat

- Cairan atau benda asing tidak boleh masuk ke dalam alat melalui lubang alat. Terdapat tegangan listrik di
dalam alat dan terdapat risiko sengatan listrik yang fatal.

- Lindungi alat dari tetesan dan percikan air dan jangan letakkan vas bunga atau wadah lain yang berisi cairan di
atas alat.
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- Bukaan alat tidak boleh ditutupi oleh benda-benda seperti taplak meja atau koran.

Sambungan

- Peralatan dengan steker listrik tiga pin hanya dapat dioperasikan dari stopkontak yang dibumikan dengan
benar. Semua catu daya dan sistem antena yang terhubung dengan alat harus sesuai dengan peraturan yang
berlaku dan dipasang secara profesional oleh perusahaan instalasi resmi.

- Alat harus diputuskan dari catu daya untuk servis dan pemeliharaan. Pastikan steker mudah diakses dan
digunakan.

- Catu daya yang diperlukan untuk perangkat dapat ditemukan pada label di soket catu daya. Alat tidak boleh
disambungkan ke catu daya lain. Jika alat tidak akan digunakan dalam jangka waktu yang lama, steker listrik
harus dicabut dari soket.

- Kabel listrik harus dipasang sedemikian rupa sehingga tidak ada risiko kerusakan (misalnya karena lalu lintas
pejalan kaki atau perabotan). Perhatian khusus harus diberikan pada steker, distributor, dan titk sambungan alat.
Jangan menekan steker listrik secara berlebihan.

- Titik sambungan yang diberi label dengan simbol dapat membawa tegangan tinggi dan berbahaya jika
disentuh. Jangan sentuh sambungan ini! Hanya kabel yang telah dirakit sebelumnya yang disetujui untuk tujuan
ini yang dapat disambungkan ke sambungan ini. Pekerjaan pada sambungan ini hanya boleh dilakukan oleh
teknisi listrik yang terlatih. Steker listrik harus dicabut sebelum mengerjakan sambungan ini.

- Hanya aksesori asli T+A atau aksesori yang disetujui dan mematuhi semua peraturan hukum yang berlaku
yang dapat disambungkan ke perangkat.

- Beberapa perangkat dapat disuplai dan diisi dayanya melalui unit catu daya USB universal. Hanya gunakan unit
catu daya yang disetujui oleh pihak berwenang yang mematuhi peraturan setempat (misalnya UL, CSA, VDE,
CCCQC).

Tombol hidup dan mati

- Tombol hidup/mati di bagian depan perangkat bukan merupakan isolator listrik. Meskipun semua indikator dan
layar dalam keadaan gelap, beberapa bagian perangkat mungkin masih terhubung ke tegangan listrik (mode
siaga). Untuk memutuskan sambungan alat sepenuhnya dari sumber listrik, steker listrik harus dicabut.

- Jika alat tidak akan digunakan dalam jangka waktu yang lama, disarankan untuk mencabut steker listrik.

Tugas pengawasan

- Seperti semua peralatan listrik, alat ini tidak boleh ditinggalkan tanpa pengawasan. Pastikan alat ini jauh dari
jangkauan anak kecil.

Perbaikan dan kerusakan

- Alat ini hanya boleh dibuka oleh teknisi yang berkualifikasi. Perbaikan dan penggantian sekring harus dilakukan
oleh bengkel spesialis resmi T+A. Modifikasi pada alat atau perbaikan atau intervensi lain oleh bengkel atau
pihak ketiga lainnya yang tidak diberi wewenang oleh T+A akan menyebabkan alat kehilangan persetujuan dan
izin operasi.

- Selain pengoperasian yang dijelaskan dalam petunjuk pengoperasian, pengguna tidak boleh melakukan
pekerjaan apa pun pada perangkat.

- Jika terjadi kerusakan atau dugaan ketidakberfungsian alat, steker listrik harus segera dicabut dan alat harus
dibawa ke bengkel resmi T+A untuk diperiksa.

Tujuan penggunaan

- Perangkat ini ditujukan khusus untuk reproduksi suara dan/atau gambar di rumah dalam ruangan kering,
dengan mempertimbangkan semua informasi yang diberikan dalam petunjuk pengoperasian.

- Untuk semua penggunaan lain, terutama di bidang medis atau yang berkaitan dengan keselamatan,
persetujuan dan kesesuaian perangkat untuk penggunaan ini harus diklarifikasi dengan produsen sebelumnya
dan disahkan secara tertulis.

Mengganti baterai

Baterai atau baterai isi ulang yang digunakan berbeda-beda, tergantung model remote control. Apakah remote
control perangkat Anda memiliki baterai yang dapat diganti atau baterai isi ulang yang dipasang secara
permanen dan, jika perlu, cara mengganti baterai atau mengisi daya baterai isi ulang dijelaskan lebih rinci dalam
petunjuk pengoperasian yang disertakan bersama perangkat.
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Jangan pernah menggunakan baterai atau jenis baterai isi ulang selain yang ditentukan. Perhatikan polaritas
baterai. Hal ini diberi label pada tempat baterai. Masukkan baterai baru ke dalam tempat baterai sesuai dengan
labelnya. Pastikan semua baterai selalu diganti.

JANGAN mencoba melepaskan baterai yang dapat diisi ulang dari produk. Hubungi pusat layanan
(e-service@ta-hifi.com) atau tenaga ahli yang berkualifikasi untuk penggantian.

Perhatian!
Baterai tidak boleh terkena panas yang berlebihan seperti sinar matahari, api, atau sejenisnya.

Hal berikut ini juga berlaku untuk perangkat dengan baterai sel kancing:

- Jangan menelan baterai karena ada risiko luka bakar kimiawi. Jika baterai sel kancing ini tertelan, dapat
menyebabkan luka bakar internal yang serius dalam waktu 2 jam, yang dapat menyebabkan kematian.

- Jika Anda mencurigai baterai tertelan atau masuk ke bagian tubuh mana pun, segera cari bantuan medis.

- Risiko ledakan jika baterai tidak diganti dengan benar.

Ganti hanya dengan jenis yang sama atau setara.

- Jauhkan baterai baru dan bekas dari jangkauan anak-anak.

- Jika kompartemen baterai tidak tertutup rapat, hentikan penggunaan produk dan jauhkan dari jangkauan anak-
anak.

- Baterai tidak boleh terkena panas yang berlebihan seperti sinar matahari, api, atau sejenisnya.

- Tekanan udara yang sangat rendah dapat menyebabkan baterai meledak atau mengeluarkan cairan atau gas
yang mudah terbakar.

- Lindungi remote control dari kelembaban, dingin, panas, dan debu.

@ Catatan untuk pembuangan baterai bekas:

Baterai bekas tidak boleh dibuang bersama sampah rumah tangga! Sesuai dengan Peraturan Baterai Jerman
(BattVO), baterai bekas harus dikembalikan ke penjual (peritel spesialis) atau ke tempat pengumpulan agar
dapat didaur ulang atau dibuang tanpa menyebabkan kerusakan. Kota-kota menyediakan wadah pengumpulan
untuk tujuan ini dan/atau menerima baterai bekas di kendaraan pengumpul.

Perawatan perangkat

- Cabut steker listrik sebelum membersihkan alat.

- Permukaan alat hanya boleh dibersihkan dengan kain yang lembut dan kering. Jangan gunakan bahan
pembersih atau pelarut yang keras!

- Sebelum menyalakan kembali, pastikan tidak ada korsleting pada titik-titik sambungan dan semua sambungan
sudah benar.

Penyimpanan

- Simpan alat dalam kemasan aslinya di tempat yang kering dan bebas embun beku.

- Suhu penyimpanan 0 ... 40 °C.

- Jika alat telah disimpan atau tidak dioperasikan dalam jangka waktu yang lama (> 2 tahun), alat harus diperiksa
oleh bengkel khusus sebelum dioperasikan kembali.

Pembuangan perangkat E

Tempat pengumpulan lokal untuk limbah listrik tersedia untuk pembuangan produk ini selanjutnya.
Daftar limbah peralatan listrik dan elektronik: Nomor registrasi WEEE DE 72473830
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